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INFORMATIONS LEGALES

Les photos de présentation n'incluent pas
toujours les équipements de protection indi-
viduelle, mais ces derniers relévent d’une
obligation légale et réglementaire qu'il
convient de respecter scrupuleusement.

Conformément a sa politique d’amélio-
ration continue, la Société se réserve le
droit de modifier les spécifications et les
dessins sans préavis. Toutes les illustra-
tions, les descriptions et les informations
techniques contenues dans cette docu-
mentation sont fournies a titre indicatif et
ne peuvent étre tenues comme contrai-
gnantes pour la Société.

En plus d'une protection fiable et precise, l'ensemble
de la gamme DPX3 apporte de nombreux avantages
pour vos tableaux basse tension. Le large choix des
caracteristiques et des versions couvre es besoins
de toutes les installations électriques, commerciales,
tertiaires et industrielles exigeantes.

La mesure intégrée permet un suivi des parametres
et des consommations de Linstallation sans appareil
i accessoire supplementaire.

Les différentes techniques de sélectivité utilisables
garantissent une continuité de service optimale.

La gamme complete dauxiliaires électrigues et
mécaniques facilite Uexploitation et la maintenance.

La parfaite synergie avec les enveloppes XL? et XL® S
Legrand simplifie Létude avec XLPRO® et la mise en
ceuvre par les tableautiers.

Les nombreux accessoires disponibles permettent
une adaptation a toutes les configurations de tableaux.

Découvrez en détail [ensemble de [a gamme
DPX3 126 HP. DPX3 250 HP, DPX® 630, DPX® 1600 et tous
ses avantages dans ce document.
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CONSIGNES
DE SECURITE

Generalite
m Utiliser exclusivement les produits et accessoires préconisés par le groupe Legrand dans le catalogue général, les notices, les

fiches techniques et lensemble des autres documents mis a disposition par Legrand (ci-aprés ensemble la « Documentation »)
dans le respect des régles d'installation.

= Une installation et/ou une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques d'arc électrique dans lenveloppe, de sur-
échauffement ou d’incendie. Les enveloppes doivent étre utilisées dans des conditions normales, c'est-a-dire qu’elles ne doivent
pas étre soumises a des valeurs de Tension / Courant / Température autres que celles spécifiées dans la Documentation.

= Legrand décline toute responsabilité en cas de modification ou réparation, non autorisée par le groupe Legrand, des équipements
composant l'enveloppe, ainsi que tout manquement aux régles et préconisations établies par Legrand dans la Documentation.
Par ailleurs, dans les cas visés ci-dessus, la garantie consentie par Legrand ne sera pas applicable.

m [l est nécessaire de vérifier ladéquation des caractéristiques des produits avec leur environnement et leur utilisation lors
des opérations d’entretien, et de vous reporter a la Documentation. Pour toute question ou demande de précision, merci de
contacter votre interlocuteur du Groupe Legrand.

m Les opérations d'installation, d'utilisation et d’entretien des enveloppes et des éléments qui les composent doivent étre
effectuées par du personnel qualifié, formé et habilité, en accord avec les régles en vigueur propres a chaque pays.

I RISQUES DE CHOCS ELECTRIQUES, DE BRULURES ET D’EXPLOSION.

= Les personnes intervenant sur linstallation doivent avoir les habilitations électriques adéquates aux travaux a réaliser.

= Porter les EPI (Equipements de Protection Individuelle) nécessaires aux interventions sur des produits sous tension.

= Respecter les regles de sécurité liées aux travaux électriques.

= Un usage électrique et mécanique inapproprié des équipements peut étre dangereux et risqué et peut entrainer des blessures
corporelles ou dégats matériels.

= En fonction des opérations d’entretien a réaliser, des coupures d’alimentation partielles ou totales de l'enveloppe dans laquelle
lintervention sera réalisée sont a prévoir avant d’intervenir sur celle-ci.

= Lors d’opérations qui impliquent l'accés a lintérieur de l'enveloppe, prendre garde aux risques de brilure avant de toucher les
produits ainsi que les parties métalliques.

= Avant de remettre sous tension, vérifier labsence de tout corps étranger et s'assurer que toutes les protections physiques ont
été remises en place (exemples : écrans, capotages, plastrons).
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Tout manquement a la stricte application des procédures et au non-respect de ces recommandations, pourra faire encourir
a lintervenant des risques d’accidents graves, mettant en danger les personnes et les biens [(notamment, sans limitation,
risques de brilures, de chocs électriques...).

I Les régles et recommandations de ce document sont basées sur notre connaissance des conditions typiques d’utilisa-

: tion de nos produits dans les domaines d’application usuellement rencontrés. Cependant, il incombe toujours au client
de vérifier et valider que les produits de Legrand sont adaptés a son installation et a son usage.

Le client doit s’assurer des bonnes pratiques d’installation, de maintenance et d’exploitation du matériel pour éviter tout risque

de blessure du personnel ou dégat matériel en cas de défaillance du produit, en particulier pour les applications qui requiérent

un niveau de sécurité trés élevé (a titre d’'exemple, celles dans lesquelles la défaillance d’'un composant peut mettre en danger
la vie des personnes ou leur santé).

Les regles de stockage, manutention, installation, maintenance ainsi que les précautions et avertissements adéquats doivent
étre strictement observés et appliqués.
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LA GAMME
DPX3 120 HP ET 200 HP
JPX3 630 ET 1600

Presentation de [offre

Les points forts des disjoncteurs et interrupteurs de lagamme DPX3 sont leurs dimensions optimisées, leurs facilités d'installation,
d’utilisation et d'accessoirisation, ainsi que leur fiabilité.

Les disjoncteurs sont disponibles en version magnétothermique, électronique, électronique avec mesure ou magnétique seul,
avec des courants nominaux de 16 a 125 ampéres (pour les DPX?® 125 HP), 16 a 250 ampéres (pour les DPX?® 250 HPJ, 250 a 630
ampéres (pour les DPX3 630) et de 500 & 1600 ampéres (pour les DPX3 1600) et des pouvoirs de coupure de 36 kA a 100 KA.

Les interrupteurs sont disponibles en 3P et 4P avec un courant nominal de 125 A pour les DPX3-1 125 HP, un courant nominal de
250 A pour les DPX3-1 250 HP, deux courants nominaux (400 A et 630 A) pour les DPX3-1 630 et 4 courants nominaux (630 A, 800 A,
1250 A, 1600 A) pour les DPX3-1 1600.

Tous ces produits peuvent étre installés dans les armoires XL3 et XL3 S sur platines, associés a des plastrons dédiés.

s

DPX3 125 HP-3P DPX3-1125 HP-4P

DPX 630-3P DPX’ 1600-4P DPX3-1 1600-3P
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IDENTIFICATION DES POUVOIRS DE COUPURE :

In 16 20 25 32 40 50 63 80 100 125 160 200 250 320 400 500 630 800 1000 1250 1600
. opaisHP
36 kA DPX¢ 630
DPXC 1600
DPX? 125 HP
50 kA DPX3 630
DPX: 1600
DPXS 125 HP
70 kA DPXC 630
DPX? 1600
DPXC 125 HP
100 kA ~ DPX?630
DPX3 1600

Identification facile du pouvoir de coupure
par pastille de couleur :

36 kA 50 kKA 70kA 100 kA

Ci-dessous quelques exemples de pouvoir de coupure illustrés par les couleurs sur les disjoncteurs :

DPX3 125 HP 36 kA DPX3 250 HP 36 kA DPX3 630 70 kA DPX3 1600 100 kA

| LA GAMME DPX? 125 HP ET 250 HP, DPX® 630 ET 1600 | LES DISJONCTEURS DE PUISSANCE | 5




LA GAMME DPX® 125 HP ET 250 HP, DPX? 630 ET 1600

La gamme des disjoncteurs DPX?® propose un large choix de
versions pour répondre a toutes les exigences :

= Déclencheurs magnétothermiques, électroniques, électro-
niques avec mesure ou magnétique seul selon le niveau de
protection requis.

m Version fixe, extractible ou débrochable selon le niveau de
maintenance, de maintenabilité et de sécurité souhaitée.

= Sans ou avec protection différentielle intégrée pour DPX3
125 HP et DPX?® 250 HP, sans ou avec protection différentielle
avec bloc adaptable aval pour DPX 3 630 et sans et avec
protection différentielle avec relais différentiel associable
externe pour DPX 3 1600.

DISJONCTEURS DPX3 125 HP DPX3 250 HP DPX? 630 DPX3 1600

Nombre °
de poles o

L)
Version Extractible
Débrochable

Magnétothermique
. Electronique S1
Déclencheur 7 :
Electronique S2 et Sg
Magnétique seul

Protection différentielle intégrée
Protection différentielle associable
Mesure intégrée

(1) : avec relais différentiel externe associé avec bobines a émission de tension (ST)ou @ manque de tension (UVR]
(2) : électronique S2 et Sg seulement

INTERRUPTEURS DPX3 125 HP DPX? 250 HP DPX? 630

DPX? 1600

Nombre °
de poles P diff. avec module externe
P différentiel

Version Extractible
Débrochable
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Mesure

Protection thermique contre : o S Protection contre défaut
Protection magnétique contre les courts-circuits
les surcharges de terre
Ir Ig tg

Court retard
li

tr

DPX? 125 HP

0.8+ 1xlIn - 10xIn - 8 100% 8 8 .
DPX3 250 HP
0.8=1xIn = 5:10xIn® = = 100% = = =

Electronique S1 0.4+ 1xlIn 5s 1.5+10xIr 100ms Fixe (OFF0,5-1)1Ir - - -

Magnétique seul - - 6+14xIn - - 100% - - -
DPX3 630

Magnétothermique 0.8+1xIn - 5+10xIn - - 100% - - -

z = = of -

Electronique 1 04+1xin 5 210X pp g we [OF1F] x5I[r) " - - -
P ) ) 15-10xIr wemen  (OFF-05-1 )

Electronique 52 0.4+1xIn  3+30s W 0+500ms WEWEE LTS oul
Electronique Sg 04+1xIn 3:30s 2 M0XIM gL 500ms i Fn p [_01F g i gfx'l: R R oul
Magnétique seul - - 5+10xIn - (B Fi ) 100% - - -

Magnétique - . 5:10xIn 0:500ms Wepmpa OFF-05-10 - -
électronique seul xIr
DPX3 1600

0.8+ 1xIn = 5+10xIn = = 100% = = =

-— - 0 -
Electronique 1 04+1xin 55 210X g wepm [OFFX5|E U - -
s ) ) 15-10xIr wemen (OFF-05-1 )
Electronique $2 0.4+1xIn 3+30s (@) 0 +500ms FIF 15-2)xIr oul
04:+1xIn 3:30s 27 M0XIM g, 500ms i Fu p [_0::2'_2']5)(]: R R oul

: - seloxin - WEENEa 100y, : : -

Magnétique - . 5:10xIn 0:500ms @ Fmpa (OFF-05-1)
électronique seul

xIr
(A) : Pour le calibre 630 A Isd < i, seulement pour DPX? 630 - In 630 A - If<Isd max
(B) :Sauf DPX3 630 calibre 630 A : Isd maxi. = 5000 A
R : Réglable (voir pages catalogue pour les plages de réglage)
F(1) : DPX3 1600 - lcw = 15000 A (1250 A) ou 20000 (calibre 1600 A)
F(2) : SEL : H/L
(1) Isd fixe jusqu'a 400 A (In < 40 A); (6,5-10-13) x In pour In=50 A
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LA GAMME DPX® 125 HP ET 250 HP, DPX? 630 ET 1600

I Un disjoncteur de type déclencheur Sg se comporte comme un S2 si le réglage Ig = OFF.

Exemple d'une courbe de déclenchement électronique :
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Imex = 630A 3-4P Ue=415Vac

Valeur

temps

courant

courant nominal

Réglage courant pour long retard
Temps de déclenchement court retard
Réglage courant pour court retard
Temps de déclenchement court retard
Passage de ['Energie (constant)
Temps constant du déclenchement
Electronique + protection de terre
Retard mesure d’intensité de terre

-
= |

&
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DPX3 125 HP, DPX3-1 120 HP

PRESENTATION

Les boitiers moulés DPX?® 125 HP et DPX3-1 125 HP s'intégrent dans nos armoires XL? et XL® S sur
platine uniquement en position vertical et horizontale.

Les disjoncteurs DPX® 125 HP magnétothermiques assurent la coupure, la commande, le
sectionnement et la protection des lignes électriques, ils sont disponibles avec :

- 4 pouvoirs de coupure : 36 kA, 50 kA, 70 kA, 100 kA

- 10 courants nominaux : 16 A, 20 A, 25 A, 32 A, 40 A, 50 A, 63 A, 80 A, 100 A, 125 A

- En version 3P, 4P et 4P différentiel

- Module différentiel intégré (type A, disponible pour lcu = 36 kA, 50 kA et version 4P)

- Conforme a la norme IEC 60947-2 standard.

DPX3 125 HP Magnétothermique Magnétothermique +
Différentiel

| 70kA | 100kA | 36kA | 50kA |

| Calibre | 3P [ 4P | 4 | 3P | 4P | 3P | 4 | 4P
423600 423610 423640 423650 423680 423690 423700 423710 423630 423670
BEIY 23601 423611 423641 423651 423681 423691 423701 423711 423631 423671
BTN 23602 423612 423642 423652 423682 423692 423702 423712 423632 423672
YN (23603 423613 423643 423653 423683 423693 423703 423713 423633 423%73
423604 423614 42364k 423656 423684 423694 423704 423716 42363 423674
423605 423615 423645 423655 423685 423695 423705 423715 423635 423675
BEYS (23606 423616 423646 423656 423686 42369 423706 423716 423636 423676
423607 423617 423647 423657 423687 423697 423707 423117 423637 423677
TN /23608 423618 423648 423658 423688 423698 423708 423718 423638 423678
DTN 623609 423619 423649 423659 423689 423699 423709 423719 423639 423679

Les interrupteurs DPX-1 125 HP assurent la coupure en charge et le sectionnement des circuits électriques. Ils sont disponibles en :
- 1 seul calibre : 125 A

- En version 3P, 4P et 4P différentiel

- Module différentiel intégré (type A, disponible en version 4P)

- Conforme a la norme IEC 60947-3.

[ | DPX:-1125HP | | DPX3-1125 HP + Diff.
| Calibre [ 3P | 4P |
BT 180 423185 [ 125A | 423187

. Les interrupteurs DPX-I 125 HP sont facilement

| identifiables avec leurs manettes grises.
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LA GAMME DPX® 125 HP ET 250 HP, DPX? 630 ET 1600

DPX3 250 HP, DPX3-| 250 HP

PRESENTATION

Les boitiers moulés DPX3 250 HP et DPX3-1 250 HP s’intégrent dans nos armoires XL? et XL3 S sur
platine uniquement en position vertical et horizontale.

Les disjoncteurs DPX3 250 HP magnétothermiques assurent la coupure, la commande, le
sectionnement et la protection des lignes électriques, ils sont disponibles avec :

- 4 pouvoirs de coupure : 36 kA, 50 kA, 70 kA, 100 kA

- 10 courants nominaux: 16 A, 20 A, 25 A, 32 A, 40 A, 50 A, 63 A, 80 A, 100 A, 125 A, 160 A, 200 A, 250 A
- En version 3P, 4P et 4P différentiel

- Module différentiel intégré (type A, disponible pour lcu = 36 kA, 50 kA et version 4P)

- Conforme a la norme IEC 60947-2 standard.

DPX? 250 HP Magnétothermique Magnétothermique
+ différentiel
70 kA | 100kA | 36kA | 50kA |
| Calibre | 3P [ 4P | 4 | 3P | 4P | 3P | 4 | 4P
423000 423015 423060 423075 423120 423135 423150 423165 423045 423105
BEIY 23001 423016 423061 423076 423121 423136 423151 423166 423046 423106
BTN 23002 423017 423062 423077 423122 423137 423152 423167 423047 423107
BEEYN (23003 423018 423063 423078 423123 423138 423153 423168 423048 423108
40A 423004 423019 423064 423079 423124 423139 423154 423169 423049 423109
Y (23005 423020 423065 423080 423125 423140 423155 423170 423050 423110
BEYS (23006 423021 423066 423081 423126 423141 423156 423171 423051 423111
423007 423022 423067 423082 423127 423142 423157 423172 423052 423112
DETTYN 423008 423023 423068 423083 423128 423143 423158 423173 423053 423113
TN (23009 423024 423069 423086 423129 423144 423159 423174 423054 423114
Y (2010 423025 42070 423085 423130 423145 423160 423175 423055 423115
[ 200A  [RE 423026 42307 423086 423131 L4 423160 42176 423056 423116
Y (3012 4202 42072 42087 4213 AT ADN62 ADTT 42067 423117

Les disjoncteurs DPX® 250 HP électroniques assurent la protection, la coupure, la commande et le sectionnement des lignes
électriques, ils sont disponibles en :

- 4 pouvoirs de coupure : 36 kA, 50 kA, 70 kA, 100 kA

- 4 courants nominaux : 40 A, 100 A, 160 A, 250 A

- En version 3P, 4P (avec réglage du neutre] et 4P différentiel

- Module différentiel intégré (type A, disponible pour Icu = 36 kA, 50 kA en version 4P)

- Conforme a la norme IEC 60947-2.
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DPX3 250 HP
DPX3 250 HP électronique S1 électronique
S1 + différentiel

| 70kA | 100kA | 36kA |
Calibre | 3P | 4P | 4w | 3P | 4P | 3P | 4P | 4P

423200 423205 423220 423225 423240 423245 423250 423255 423215 423236
BTV (2201 423206 423221 423226 423241 423246 423251 423256 423216 423236
BTN 00 4207 4201 4277 424 L2324 422 A2R2ET 42217 423037

423203 423208 423273 423278 423243 423248 423253 423258 423218 423238

- DPX3 250 HP Magnétique seul (non électronique)

| 70kA | 100kA |

| Calibre [ 3P [ 4P | ¢ | 3 | 4 [ 3P | 4P |

BETS 90 423913 4239 25 423937 4239 49 4239 61 423973 4239 85

[ 125A ARV 423914 423926 423938 423950 423962 423974 4239 86

[ 25A  EAETE 423915 423927 423939 423951 423963 423975 423987

BETYE o3 423916 423928 4239 40 423952 4239 64 423976 423988

| 50A  REI 423917 423929 423941 473953 473965 423977 423989
423906 423918 423930 423942 423954 423966 423978 423990

[ 100A  RETY 423919 423931 423943 413955 423967 423979 423991

[ 160A  FET 413920 413932 4239 44 423956 423968 423980 423992

| 2204 [EREI 423971 423933 423945 423957 423969 423981 423993

Les interrupteurs DPX-1 250 HP assurent la coupure en charge et le sectionnement des
circuits électriques, Ils sont disponibles en : —_— X N
- 1 seul calibre : 250 A %\‘\i‘:i\
L s o o
o

e\ -
. 2]
L
(5]

DPX3-1 250 HP | | DPX3-1250 HP + Diff.
Calibre | 3P [ 4P
423180 423181 | 250A | 423183

- Les interrupteurs DPX-I 250 HP sont facilement identifiables avec leurs
|l = manettes grises.
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LA GAMME DPX® 125 HP ET 250 HP, DPX? 630 ET 1600

DPX3 630 - DPX3-1 630
DPX3 630 AB - DPX3 630MS

PRESENTATION

Les boitiers moulés DPX? 630 s’intégrent dans XL® Sur platine uniquement.

Les disjoncteurs DPX3 630 magnétothermiques assurent la coupure, la commande,
le sectionnement et la protection des lignes électriques, ils sont disponibles avec :

- 4 pouvoirs de coupure : 36 kA, 50 kA, 70 kA, 100 kA
- 5 calibres : 250 A, 320 A, 400 A, 500 A, 630 A

- Des versions en 3P, 3P+N et 4P

- Un bloc différentiel aval

- Conformes a la norme IEC 60947-2

- DPX? 630 Magnétothermique

| 36kA | 50kA |

| Calibre | 3P [ 4P ¢4 | 3 | <4 [ 3P | 4P |
[ 2504  AYIIN) 422005 422014 422019 422028 422033 422042 422047

[ 3204 AN 422006 422015 422020 422029 422034 422043 4220 48
422002 422007 422016 422021 422030 42203 4220 44 422049

[ s00A A 422008 422017 422022 422031 422036 422045 422050

| 630A ANV 422009 422018 422023 422032 422037 4220 46 422051

Les disjoncteurs DPX3® 630 électroniques (avec et sans mesure/protection de terre] assurent la coupure, la commande, le
sectionnement et la protection des lignes électriques. Ils sont disponibles avec :

DPX: 630 ELEC S1
| 36kA | 50kA | 70 kA
3 | 4 | 3P | 4P 4 | 3P | 4P |

422498 422503 422508 422513 422518 42523 422528 420533
412499 4225 0 422509 L5 41519 i 4529 LI5%
422500 420505 422510 422515 41520 420525 4253 42053
42501 422506 42511 422516 52 41252 42531 42253

422502 422507 422512 422517 422522 422577 422532 422537
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DPX? 630 ELEC S2 DPX? 630 ELEC S2 + mesure
| 3%k | 50kA | 70kA | 100kA | 36kA | 50kA | 70kA 100 KA

36 kA
3P | 4P | 3P | 4P | 3P | 4P | 3P | 4P | 3P | 4P | 3P | 4P | 3P | 4P | 3P | 4P |

m422056 422061 422066 422071 422076 422081 422086 422091 422096 422101 422106 422111 422116 422121 422126 422131
m422057 422062 472067 422072 422077 4722082 422087 422092 422097 422102 422107 422112 4221017 422122 422127 422132
422058 422063 4722068 422073 422078 4722083 422088 422093 422098 422103 422108 422113 422118 422123 422128 422133
m422059 422064 422069 422074 422079 422084 422089 422094 422099 422104 422109 422114 422119 422124 422129 422134
m“mu 422065 472070 422075 422080 422085 422090 422095 422100 422105 422110 422115 422120 422125 422130 422135

- DPX? 630 ELEC Sg
70 kA
| Calibre | 3P [ 4P 4w | 3 | ¢4 [ 3P | 4P |
[ 250A [RIED 422141 422146 422151 422156 422161 4221 66 42171
| 3204  [VEE 422162 L2147 4252 4257 4262 422167 4T
422138 422143 422148 422153 422158 422163 422168 4INT3
| 500A  [ANIE] m 422149 422154 422159 422164 422169 L2 T4
| 6304 AV 422145 422150 422155 422160 422165 422170 4275
- DPX: 630 ELEC Sg + mesure

70 kA 100 kA
| Calibre | 3P [ 4P ¢4 | 3 | 4 | 3P | 4P
| 2504 RO 422181 422186 422191 422196 422201 422206 422211
| 3200 VYR 422182 42187 419 4mor 422202 422207 422212
42178 422183 422188 422193 422198 422203 422208 422213
479 422184 422189 42219 42199 4221204 422209 422214
| s30A ALY 422185 422190 422195 422200 422205 422210 422215

Les disjoncteurs DPX® 630MS assurent la coupure, la com-
mande, le sectionnement et la protection des moteurs
triphasés. Ils sont disponibles avec :

- 2 pouvoirs de coupure : 36 kA, 70 kA
- 4 calibres : 320 A, 400 A, 500 A, 630 A
- Des versions 3P ou 4P

- Un bloc différentiel aval

- Conformes |IEC 60947-2

3 o
DPX: 630 MS DPX 630_MS
Electronique

70 kA
% | @ | w | & | 3w |

422608 422610
422598 422609 422611
422599

422600

400 A 422616 422601
422602

422603

422618

422617 422619

| LA GAMME DPX? 125 HP ET 250 HP, DPX® 630 ET 1600 | LES DISJONCTEURS DE PUISSANCE

Les interrupteurs DPX3-1 630 assurent la coupure en charge et
le sectionnement de circuit électrique. Ils sont disponibles avec :
- 2 calibres : 400 A, 630 A

- Des versions en 3P, 4P

- Un bloc différentiel aval

- Conformes a la norme IEC 60947-3

DPX3-1630

I Y
400 A 4116 18
s 419

Lesdisjoncteurs de branchement DPX3 630 AB assurent la coupure,
la commande, le sectionnement et la protection des installations
EDF (puissance surveillée). Ils sont disponibles avec :

- 1 seul calibre : 400 A

- Uniquement en version 4P

- Un bloc différentiel aval

- Conformes a la norme IEC 60947-2

DPX3 630 AB - Electronique

-W Avec mesure
Calibre | 4P
400 A

422596 422597
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LA GAMME DPX® 125 HP ET 250 HP, DPX? 630 ET 1600

DPX3 1600 - DPX3-1 1600
DPX3 1600 MS

PRESENTATION

Les boitiers moulés DPX? 1600 s’intégrent dans XL3 Sur platine uniquement.

Les disjoncteurs DPX® 1600 magnétothermiques assurent la coupure, la commande,
le sectionnement et la protection des lignes électriques, ils sont disponibles avec :

- 4 pouvoirs de coupure : 36 kA, 50 kA, 70 kA, 100 kA

- 5 calibres : 500 A, 630 A, 800 A, 1000 A, 1250 A

- Des versions 3P ou 3P+N [(neutre externe) ou 4P

- Conformes a la norme IEC 60947-2

DPX? 1600 Magnétothermique

36 kA | S0kA | 70 kA
Calibre | 3P | 4P | 4 | 3P | 4 | 3P | 4P |

422250 4227 55 4222 62 4222 67 422274 422279 4227 86 42291
422251 427256 4272 63 4277 68 422275 422780 4272 87 427292
800 A 422252 422257 4222 64 4222 69 422276 422281 4272 88 422293
1000 A 422253 422258 4272 65 422270 422271 422282 422289 4222 94
1250 A 422254 422259 4227 66 4227 421278 422283 422290 422295

Les disjoncteurs DPX3 1600 électroniques (avec et sans mesure/protection de terre) assurent la coupure, la commande, le
sectionnement et la protection des lignes électriques. Ils sont disponibles avec :

- 4 pouvoirs de coupure : 36 kA, 50 kA, 70 kA, 100 kA

- 6 calibres : 500 A, 630 A, 800 A, 1000 A, 1250 A, 1600 A
- Des versions 3P, 4P ou 3P+N (neutre externe)

- Type de déclencheurs : S1-S52 - Sg

- Conformes a la norme IEC 60947-2

DPX2 1600 Electronique S1

36 kA 50 kA 70 kA 100 kA
| Calbre | 3 [ 4 | 3 [ 4 | 3P [ 4 | 3P [ 4P
422538 4225 4k 422550 422556 422562 4225 68 422574 422580
[ 630A AV 4225 45 422551 422557 422563 422569 422575 422581
422540 4225 46 422552 422558 4225 64 422570 422576 422582
422541 422547 422553 422559 422565 422571 422577 422583
42254 422548 422554 4225 60 4225 66 422572 422578 422584
422543 422549 422555 422561 422567 422573
|
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Calibre

o)
H

I~
N
~N
N
o
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=
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422299 422305

IOV 422300 422306

(LD 422301 422307

422302 422308
(OO 4772303 422309

Calibre

»N
o
N
o
»N
o
(2]
o
N
o
n
o

s~
N
~N
w
~
o~
o~
~N
B~
=
=}

422395 422401
GOV 472396 422402
(DLW 427397 422403
422398 422404
1

CUDVA 422399 4722405

DPX? 1600 Electronique S2

422311 422317 422323 422329 422335 422341

422312 422318
422313 422319
422314 422320
422315 42237

B~
~N
~N
B~
(=4
o~
S~
N
B~
—_
~N

422407 422413
422608 422614
422609 4122415
422610 422416
422611 422417
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422326 422330
422325 422331
422326 422332
422327 422333

70 kA

B~
~N
~
S~
—
(==}
B~
~N
B~
~N
B~

422619 422675
422620 422426
L2 422627
422672 4122428
422473 422629

422336 422342
422337 422343
422338 4223 44

DPX? 1600 Electronique Sg

422430 4122436
422631 £22437
422632 422438
422633 422439
422634 422440
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DPX3 1600 Electronique S2 + mesure

422347 422353
422348 4223 b4
422349 422355
422350 4122356
422351 422357

422389 4223 65
422360 4223 66
422361 4223 67
422362 4223 68
422363 4£223 69

422371 422377 422383 4722389
422372 422378 422384 422390
422373 422379 422385 422391
422374 4272380 422386 422392
422375 422381

DPX?3 1600 Electronique Sg + mesure

w
o~
=
>

422443 6224 49
4224 b4 4272450
422445 4722451
422446 4122452
4224 47 4127453

B~
~N
~N
B~
o
I~
B~
~N
B~
o~
=}
B~
~N
~N
s~
o~
o~
B~

~
(=]
=
>

422605 422661 422467 422473 4722479 4722485
422656 422662 422668 422474 472480 472486
422457 422663 422669 422475 422481 472487
422658 422664 422670 422476 472482 472488

420459 422665 422671 422477




LA GAMME DPX® 125 HP ET 250 HP, DPX? 630 ET 1600

Les disjoncteurs DPX3 1600MS (magnétique seul] assurent la coupure, la commande,
le sectionnement et la protection magnétique. Ils sont disponibles avec :

- 2 pouvoirs de coupure : 50 kA, 70 kA

- 2 calibres : 800 A, 1000 A

- Des versions 3P et 4P

Calibre
422614

800 A 4722604 422612 422606
1000 A 4722605 422613 4226 07 422615

Les interrupteurs DPX3-1 1600 assurent la coupure en charge et le sectionnement de cir-
cuits électriques. Ils sont disponibles avec :

- 4 calibres : 630 A, 800 A, 1250 A, 1600 A

- Des versions 3P et 4P

- Conforme a IEC 60947-3

DPX:-11600

630 A 422490 422494

800 A 4226901 4224 95
422492 4224 96
422493 422497
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IMPLANTATION

m Distance minimale d’installation

F F F F
y Y
= I —
l 5 T )
= =
)
A/B
?
i) i S 7
. -

DPX? 125 HP 60 30 20 20

DPX? 250 HP 60 30 20 20 100
DPX3 630 70 25 25 25 160
DPX3 1600 90 40 40 40 160

Paroiala D Paroi a la Paroi Distance entre
Paroi isolee . o
masse masse métallique deux disjoncteurs
0
0
0
0

__Almml | __B{mm) | Clmm) | _D(mml __Flmm) | G(mm)
100 0
0
0
0
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DPX?
120 HP

Description produit

n FACE AVANT DU DISJONCTEUR E POSITION MANETTE (ON - DECLENCHE - OFF)

Exemples de faces avant de disjoncteur : Ci-dessous les 3 positions des manettes des disjoncteurs
suivant leurs états :

Disjoncteur magnétothermique avec différentiel 4P

Eo ' <

Bouton de te
de disjonction

Déclenché

Fermé (ON)(I)

Aprés un déclenchement du DPX?® 125 HP, avant de pouvoir le
refermer, il faut faire un réarmement en mettant la manette
sur O (position OFF).
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EJ REGLAGES
Pour DPX?® 125 HP magnétothermique :
Thermique: Ir Intensité (A)
Coef. Multiplicateur de In mmmmmmmmm
| 08 | o8 [NFECEEET 25,6 504 64 100

[ 09 | 09 |NIVEEET 22,5 28,8 36 45 5,7 72 90 112,5
__- 6 20 25 32 40 50 63 80 100 125

mmmm-mmmmm

1000 1250

n OUVERTURE FACE AVANT

Pour ouvrir la face avant, il suffit de mettre le disjoncteur en position ouvert ou déclenché et de desserrer les 2 vis a Uaide d'un
tournevis type PZ1. La face avant se sépare entiérement du disjoncteur. Les vis sont imperdables.

| DPX*125HP | LES DISJONCTEURS DE PUISSANCE | 19




DPX? 125 HP

Accessoires électriques

m Contact auxiliaire (0C)/
signal défaut (CTR)

-4210 M 24/48/110/230V DC
110/230 V AC

m Déclencheurs a émission
de courant (ST)

-421012 12V AC/DC
-421013 24V AC/DC
-421014 48V AC/DC
-421015 110-130 VAC
-421016 200-277V AC
-421017 380-480 VAC

m Déclencheurs a minimum
de tension (UVR)

-421018 12V AC/DC
-421019 24V AC/DC
-421020 48V AC/DC
-4210 21 110-130 VAC/DC
- 421022 200-240 V AC/DC
- 421023 277V AC

- 4210 24 380-415VAC
-421025 440-480V AC

m Modules de temporisation

-026190 230V AC
-026191 400V AC
-421098 déclencheur & minimum

de tension retardé

20 |

n CONTACT AUXILIAIRE (ocy/
SIGNAL DEFAUT (CTR)

Cette référence de contact est commune
a toutes les gammes de disjoncteurs et
interrupteurs DPX3. Suivant sa position
dans le produit, il agit soit en contact
auxiliaire, soit comme contact de signal
défaut.

Le contact auxiliaire (OC) permet la
signalisation de la position des contacts
de puissance du disjoncteur ou de
Uinterrupteur (ouverts ou fermés).

Le contact signal défaut (CTR) permet
la signalisation d'une disjonction du
produit soit par un déclencheur interne
ou par action mécanique sur le bouton «
test » rouge.

Ces contacts sont de type inverseur (NO/
NF) a contact sec (libre de potentiel).

Comportement du contact OC

(o] 12-11 14-11
OFF |-
Déclenché || | _~ | _/—
ON 'E —|

Comportement du contact CTR

CTR 52-51 54-51
OFF |-
Déclenché | | _/— | _~
oN =

Caractéristiques électriques (OC et CTR)

INTENSITE (A)

TENSION CHARGE
RESISTIVE | INDUCTIVE
24 Vdc 10 5
48 Vdc 1.3 0,7
110 Vdc 0,4 03
230 Vdc 0,3 0,2
110 Vac 10 4
230 Vac 6 2

Mise en place

La mise en place du ou des contacts
s'effectue aprés avoir enlevé la face avant
du produit. Il n'est possible d'insérer
qu'un seul OC et/ou un seul CTR en
méme temps. Ils se mettent a gauche
de la manette, des repéres sont indiqués
sur le produit.

I Les emplacements sont diffé-
rents pour 'OC et le CTR.
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m Ouverture de la face avant m Mise en place des contacts m Raccordement

N/, S

Les DPX3® offrent plusieurs possibilités
pour la sortie des fils de raccordement :
vers larriere du produit, latéralement et
vers le haut.

Ci-dessous quelques exemples de
sorties de fils :

Un contact OC dans un DPX3 125 HP 3P

Sortie arriere et latérale

2 repéres sont indiqués sur le produit
(OC/CTR)

| DPX® 125 HP | LES DISJONCTEURS DE PUISSANCE | 21




DPX? 125 HP

B DECLENCHEUR A EMISSION DE
COURANT (ST)

Les déclencheurs a émission de courant
ainsi que les déclencheurs a minimum

de tension sont communs a la gamme
des DPX3 125 HP et DPX?® 250 HP.

Il existe une large plage de tension de 12
volts (alternatif et continu) jusqu’a 380 -
480 volts (alternatif).

Les déclencheurs a émission de courant
permettent louverture instantanée de
l'appareil par lalimentation de la bobine
: commande par contact externe NO.

Le contact incorporé au déclencheur
coupe lalimentation de celui-ci lors
d'une commande d'ouverture (ex. : arrét
d’urgence a accrochage) évitant ainsi le
probléeme d’'échauffement. Lalimentation
permanente du déclencheur est possible,
interdisant la fermeture du disjoncteur.

Caractéristiques électriques

DPX3 125 HP/
DPX3 250 HP
Plage 703 110 % Un
de fonctionnement
Temps

400 VA/W

Durée d’appel >50 ms
1.8k
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m Mise en place

Un seul et méme emplacement est
prévu dans les disjoncteurs pour les
déclencheurs. Cet emplacement est
repéré dans les produits. La mise en
place se fait simplement par un clip situé
sur les déclencheurs.

Mettre le disjoncteur sur la position
déclenché en appuyant sur le bouton
rouge situé en face avant, ouvrir la face
avant et insérer le déclencheur.

m Raccordement

|l s'effectue avec des fils de 1,5 mm?2 maxi et
les sorties de fil sont identiques aux contacts
auxiliaires, en fonction du cablage.

B pECLENCHEUR A MINIMUM
DE TENSION (UVR)

Il existe une large plage de tension
nominale de 12 volts (alternatif et continu])
jusqu’a 440 - 480 volts (alternatif).

Les déclencheurs a minimum de tension
permettent  louverture instantanée
du disjoncteur par la coupure de
lalimentation de leur bobine : sécurité
positive (ex. : arrét d’'urgence par contact
externe NF).

Le déclencheur @ minimum de tension
doit étre préalablement alimentée avant
de pouvoir actionner le disjoncteur
associé. Le disjoncteur doit d'abord étre
remis en position OFF.

Caractéristiques électriques
DPX3 125 HP/
DPX3 250 HP
Plage > q
Temps

Puissance d’appel REXWVERZ
Durée d’appel > 50 ms

Tension d’isolement JR:ARY%
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Mi L
m Mise en place MODULE DE TEMPORISATION A

Elle est identique au déclencheur a MINIMUM DE TENSION RETARDE
émission de tension ci-dessus.

'ﬂ'{rl 7] “*\l

Ces modules servent a retarder

Uouverture du disjoncteur, associé avec
le déclencheur réf. 4 210 98, de 800 ms
et ainsi empéchent les déclenchements
intempestifs en cas de microcoupures
sur le réseau. Le cadblage s'effectue en
Il est identique au déclencheur a paralléle. 2 tensions sont disponibles :
émission de tension ci-dessus. 230 volts et 400 volts.

m Raccordement

Alimentation

G-%‘ A.rrét
d'urgence

Module de
temporisation

Déclencheur
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DPX? 125 HP

Accessoires mecanigues

m Cloisons de séparation isolante
- 423834 :3P
-423835:4P

m Cadenassage poignée
- 421049

m Interverrouillage

- 4 238 25 : platine pourinterverrouillage
latéral

- 423827 :sans module électronique
pour disjoncteurs fixes

- 423828 :avec module électronique
(contacts) pour disjoncteurs
fixes

m Commande rotative

- 423870 : standard directe

- 423871 :urgence directe

- 4238 72 : standard déportée

- 4238 73 : urgence déportée

- 4 238 05 : supportsaccessoires (barillet
a clé) pour commandes
déportées

m Verrouillage a clés universel

- 423880 : barillet et clé plate sans
numeéro

- 423881 : barillet et clé plate EL43525

- 4238 82 : barillet et clé plate EL43363

- 423883 : barillet et clé étoile sans
numéro

m Bornes de raccordement

- 4238 74 : 3P standard

- 423875 : 4P standard

- 4238 76 : 3P haute capacité

- 4 238 77 : 4P haute capacité

2 |

m Epanouisseurs
-423888:3P
- 423889 : 4P

m Prises arriére
-423891:3P
-4 23892 : 4P

m Cache bornes
-423893:3P
-4 23894 : 4P

n CLOISONS DE SEPARATION
ISOLANTE

Les cloisons livrées avec les disjoncteurs
se montent en amont de ceux-ci
simplement en les insérant entre les
poles (2 cloisons pour les disjoncteurs 3P
et 3 cloisons pour les disjoncteurs 4P).
Ils servent a éviter la propagation d'un
arc électrique en cas de court-circuit.

Les références 4 238 34 et 4 238 35 sont
des jeux de cloisons pour 1 disjoncteur
3P ou 4P (partie amont ou avall.




E CADENASSAGE POIGNEE

Cet accessoire permet de condamner,
lensemble de la gamme des DPX®
125 HP, en cadenassant leurs manettes.
Il est possible d’installer 3 cadenas
maximum, de diamétre 3 mm minimum
a 8 mm maximum. Il est composé de
2 piéces distingues, une a accrocher sur
les DPX?3 et lautre a fixer sur la premiére
partie.

Pour la mise en place, mettre le DPX3 sur
0 (OFF). Insérer la premiére piéce sur le
disjoncteur puis clipser la deuxieme sur
la premiére. La consignation par cadenas
est ensuite possible.

ﬂ INTERVERROUILLAGE

Le but de cet accessoire est de pouvoir
associer deux disjoncteurs DPX® 125 HP
3P et/ou 4P et d’'empécher la fermeture
des 2 produits en méme temps. Le
montage s'effectue sur une platine
dédiée (4 238 25).

Ci-apres les 2 références d'interverrouil-
lage 4 238 27 et 4 238 28.

3

| DPX® 125 HP | LES DISJONCTEURS DE PUISSANCE | 25

L1legrand

I Attention une vérification est a

réaliser sur Llétiquette des

disjoncteurs pour savoir si le
mécanisme se monte bien dessus.

Si ce nombre est supérieur ou égal a 1,
les disjoncteurs sont OK.

Ici le mécanisme ne peut pas se monter

Les avantages de ce systeme sont une
mise en ceuvre simple, un encombre-
ment réduit et aucun réglage.




DPX? 125 HP

m Mise en place

Il n"est pas possible de mixer des DPX?
125 HP et des DPX3 250 HP, mais il est
possible de panacher 2 DPX? 125 HP 3P
et/ou 4P. Les 2 versions d’interverrouil-
lage se montent a lidentique, seule la
référence 4 238 28 possédent 4 contacts
inverseurs avec connecteurs, ce qui dif-
fere de la version standard.

Le montage s'effectue sur une platine
dédiée (réf. 4 238 25).

Fixer le systeme d'inverseur sur la par-
tie centrale de la platine a laide des 4
vis fournies avec la référence. Mettre le
disjoncteur en position déclenché ou en
position O (OFF), et insérer l'axe métal-
lique sur le coté du disjoncteur (a droite
ou a gauche suivant l'emplacement sur
la platine).

4 axes sont livrés avec les sys-
temes d’inverseur, les petits
axes (17,8 mm) sont pour les

DPX3 125 HP et les grands axes (29,5 mm)
sont prévus pour les DPX3 250 HP.

Fixer les deux disjoncteurs de part et
d'autre de linterverrouillage sur la pla-
tine. Il est possible de connecter les
disjoncteurs en prises avant ou en prises
arriere.

Les systemes d'inverseur peuvent étre
plombés avec un ou deux plombs livrés
avec le produit.

Ci-dessous les 3 positions possibles du
systeme inverseur et la table de vérité.




L1legrand

Ces commandes rotatives ne peuvent Remettre la face avant sur le disjoncteur,
Q1 Q2 pas s'installer sur des DPX3 125 HP avec  le mettre en position ouvert (0], et fixer
différentiel. Elles sont plombables. le systeme de commande rotative sur la
face avant du DPX® 125 HP en orientant la
manette sur 0. Avant de serrer la vis du

Ouvrir la face avant aprés avoir mis le  haut, intégrer le systéme de plombage.
disjoncteur en position déclenchée : .

m Mise en place

JENENEN
<

COMMANDES ROTATIVES
1) COMMANDES DIRECTES

Percer la face avant de 3 trous de 4 mm
de diameétre.

Systeme
de plombage

Elles existent en standard (couleur
grise] et en «urgence» (couleur rouge
et jaune). Leur montage est identique.
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DPX? 125 HP

La commande est préte a fonctionner.
Penser a coller Ulautocollant au
bon calibre du disjoncteur, indiqué
ci-dessous, car les inscriptions sont
dissimulées derriere la commande.

o

commandes rotatives sont

Les
cadenassables au niveau de la poignée,
par 3 cadenas maximum, de diametre
3 mm minimum a 8 mm maximum. Il
suffit de sortir la languette située dans
la poignée et d'insérer les cadenas.

Deux fonctions supplémentaires
sont disponibles sur les commandes
rotatives directes. Ces fonctions sont
des verrouillages et peuvent étre
fonctionnelles ou non selon linstallation :

1) Verrouillage en position O (OFF) avec
porte ouverte : avec ce verrouillage il
est impossible de fermer le disjoncteur
avec la porte ou un plastron ouvert sans
manceuvre volontaire sur la commande
rotative ou la mise en place de la porte
ou d'un plastron.

28 |

2) Verrouillage de la porte ou d'un
plastron en position | [ON) : il est
impossible d’ouvrir la porte ou le

plastron si le disjoncteur est fermé. Pour
ce systéeme une piece est a fixer sur la
porte ou le plastron.

Sur la photo ci-dessus, les deux
verrouillages ne sont pas fonctionnels

Pour les rendre fonctionnels, il faut oter
deux petites pieces plastiques situées
sur la face avant de la commande rotative

Pour le verrouillage 1 :

Oter le pion situé au-dessus a gauche
de la poignée, la piece de verrouillage
sortira de son logement, empéchant la
fermeture du disjoncteur sans que la

Pour le verrouillage 2 :

Oter la piéce plastique située au-dessus &
droite de la poignée, l'axe de verrouillage
sortira de son logement, en mettant le
disjoncteur en position | (ON).

Il faut aussi pour permettre le bon
fonctionnement du systeme, fixer la
piece fournie, sur la porte ou sur le
plastron.

Les cotes de fixation sont notées sur la
notice.

38,5
lﬁ
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2) COMMANDES DEPORTEES m Montages en IP55 sans verrouillage
a clé suivant la distance du
produit/a la porte et/ou plastron

TN

Elles existent en standard (couleur
grise) et en « urgence » (couleur rouge
et jaune). Leur montage est identique.
Ces commandes rotatives ne peuvent
pas s'installer sur des DPX® 125 HP avec
différentiel. Elles sont plombables.

Plusieurs montages sont possibles
suivant lindice de protection souhaité
(IP), la longueur comprise entre le
disjoncteur et la porte et/ou le plastron
et la présence ou non d'un verrouillage
a clé équipé d'un barillet. Il existe
4 références de barillet (4 238 80,
4 238 81, 4 238 82, 4 238 83), mais un
seul peut s’installer sur l'accessoire de
verrouillage (réf. 4 238 05).

| DPX® 125 HP | LES DISJONCTEURS DE PUISSANCE | 29




DPX?

= Montages

m Montages

m Montages en IP40 sans verrouillage

a clé suivant la distance du

avec verrouillage
acléenlIP54

avec verrouillage
aclé en IP55

produit/a la porte et/ou plastron

30 |




= Montages
avec verrouillage
acléenlIP40

© 1Pao

m Montage et mise en place

Le montage de la commande mécanique
sur le disjoncteur est identique que pour
une commande directe, seule la poignée
qui est, comme son nom Llindique,
déportée sur un plastron et/ou une porte.
Se reporter au paragraphe ci-dessus.

Cependant les deux fonctions disponibles
sur les commandes directes ne le sont
pas sur les commandes déportées, car
c'est au niveau de la poignée que le
verrouillage de la porte s'effectue. La
porte ne peut pas s’ouvrir si le disjoncteur
est fermé (1) (ON).

Toutes les commandes rotatives sont
cadenassables au niveau de la poignée,
par 3 cadenas maximum, de diametre
5 mm minimum a 8 mm maximum. Il
suffit de sortir la languette située sous la
poignée et d'insérer les cadenas.
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Penser a coller lautocollant au bon
calibre du disjoncteur, car les inscriptions
sont dissimulées derriére la commande.
Il faut en coller un sur la commande
mécanique et un sur le dessus du
support de la poignée.

Linstallation de la poignée s'effectue a
l'aide du gabarit de percage, livré avec le
produit, a coller sur la porte et/ou sur le
plastron. Percer les 4 trous extérieurs a
4,5 mm de diamétre et le trou central au
diamétre 30 mm.
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Ci-dessous les différentes étapes de
montage de la poignée pour un IP55 sans
verrouillage a clé.

WM
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Ci-dessous montage en [IP40 sans

verrouillage a clé.

Pour le montage d'un support de
verrouillage a clé, 2 gabarits de percage
sont livrés avec le produit, il faut
utiliser Uun des deux suivant lindice de
protection souhaité (IP55, IP54 ou IP40).

/gﬁé

@ 34=1P40

9 38=IP54

v

Y1072B i

Avant linstallation du support, il faut
mettre en place le barillet a clé et
préparer l'axe de manceuvre.

La clé ne peut étre retirée que lorsque le
disjoncteur est en position O (OFF).
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Ci-dessous le montage en IP40 et IP55. m Bornes a vis, pour cosses, m Bornes a cage pour cables ou barres
livrées avec le disjoncteur (3P :4 23874 et 4P : 4 238 75)
Elles ont une capacité pour une cosse

ou une barre de 17 mm maximum de
largeur.

La capacité de ces bornes est de 14 mm
de largeur, pour des cables de 2,5 mm?
minimum a 50 mm?2 maximum pour un
couple de serrage de 8 Nm. Elles sont
préconisées pour des cables cuivre
uniquement.

Elles peuvent étre montées en amont et/
ou en aval du disjoncteur.

Le raccordement des disjoncteurs DPX?3
125 HP peut s’effectuer par 3 types de
bornes :
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m Bornes a cage grande capacité pour
cables (3P : 4 238 76 et 4P : 4 238 77)

Ces bornes sont préconisées pour des
cables rigide cuivre de 35 mm? a 95
mm?, souple cuivre de 35 mm?2a 70 mm?,
rigide aluminium de 50 mm?2a 95 mm? et
souple aluminium de 50 mm?2 a 70 mm?.

Utiliser le gabarit de positionnement
puis effectuer le serrage des bornes sur
le disjoncteur au couple de 7 Nm (clé 6
pans de 4 mm). Déplacer ce gabarit sur
la 4éme borne (si disjoncteur 4 péles)
puis effectuer le serrage de celle-ci sur
le produit.

Insérer les cables puis effectuer le
serrage de ceux-ci dans les bornes au
couple de 25 Nm (clé 6 pans de 8 mm).
Le montage des cloisons de séparation
n‘est pas permis en cas d'utilisation des
cache bornes.
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B eraNouISSEURS

Cet accessoire se monte sur les
disjoncteurs avec les bornes a vis pour
cosses livrées avec ceux-ci.

Le couple de serrage est de 7 Nm. La
capacité de raccordement est de 22 mm
de largeur pour une cosse ou une barre
avec un diameétre de percage de 10,2 mm.
Il est obligatoire d’insérer les cloisons de
séparation entre les épanouisseurs.




PRISES ARRIERE

Elles permettent de raccorder wun
disjoncteur fixe, a larriéere de celui-ci.
Elles se montent directement sur le
disjoncteur a laide de la petite platine
pour solidifier le montage. Le cache
borne dédié peut étre plombable.

4 vis de maintien de ces prises arriére
(une par péle), sont prévues pour éviter
une flexion trop importante.

Elles peuvent étre installées
horizontalement ou verticalement

L1legrand

B cAcHE BORNES

Ces cache bornes peuvent étre montés
avec ou sans les bornes grande capacité.

Ils sont plombables et a fixer avec les vis
fournies.

Des petites plaquettes sécables sont a
insérer ou a enlever sur les cache bornes
suivant les configurations.
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DPX
200 HP

Description prodult

n FACE AVANT DU DISJONCTEUR n POSITION MANETTE (ON - DECLENCHE - OFF)

Exemples de faces avant de disjoncteur : Ci-dessous les 3 positions des manettes des disjoncteurs

Disjoncteur magnétothermique 4P suivant leur état :

Réglage
du magnétique  a
et du thermique ®

-— Réglage du
différentiel

Bouton de test
de disjonction

Ouvert (OFF)(0)

Réglage
du magnétique
et du thermique

Bouton de test , .
de disjonction ~ Declenche

Interrupteur

Fermé (ON)(1)

Aprés un déclenchement du DPX?® 250 HP, avant de pouvoir le
refermer, il faut faire un réarmement en mettant la manette
sur O (position OFF).

Bouton de test
de disjonction
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EJ rREGLAGES
Pour DPX? 250 HP magnétothermique :

nmmmmmmmmmmm
_E-“ 13 16 64 100 128 160 200

| 09 |[EIVAERT! 22,5 28,8 36 45 56,7 72 90 1152 1152 180 225
16 20 25 32 40 50 63 80 100 125 160 200 250

nmmmmmmm

400 400 400 400 400 325 315 400 500 625 1000 1250
-Im 400 400 400 400 400 650 630 800 1000 1250 1600 2000 2500

Pour DPX? 250 HP électronique S1 :

Thermique Ir Intensité (A) Magnétique : li Intensité (A)

e aSranc] BN
deln

16 b4 100 60 150 240 375

1 40 100 160 250 400 1000 1600 2500

OUVERTURE FACE AVANT

Pour ouvrir la face avant, il suffit de mettre le disjoncteur en position ouvert ou déclenché et de desserrer les 4 vis a l'aide d'un
tournevis type PZ1. La face avant se sépare entierement du disjoncteur. Les vis sont imperdables.
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Accessoires électriques

m Contact auxiliaire (0C)/
signal défaut (CTR)

-4210 M

24/48/110/230V DC
110/230 V AC

m Déclencheurs a émission
de courant (ST)

-421012
-421013
-4210 14
-421015
-421016
-421017

12 V AC/DC
24V AC/DC
48V AC/DC
110-130 VAC
200-277V AC
380-480 VAC

m Déclencheurs a minimum
de tension (UVR)

-421018 12 V AC/DC
-421019 24V AC/DC
-421020 48V AC/DC
-421021 110-130 V AC/DC
- 421022 200-240 V AC/DC
-421023 277V AC

- 421024 380-415V AC
-421025 440-480V AC

m Modules de temporisation
-026190 230 VAC

-0261 9 400V AC
-421098 déclencheur a minimum

de tension retardé

m Commandes motorisées

- 4238 40
- 4238 41
- 4238 42
- 4238 43

24V AC/DC
48V AC/DC
110V AC
230 VAC

m Accessoires commande motorisée

-4 238 46
- 4238 45
- 423880

- 4238 81

- 423882

- 423883

verrouillage par cadenas
verrouillage a clé

barillet et clé plate sans
numeéro

barillet et clé plate
EL43525

barillet et clé plate
EL43363

barillet et clé étoile sans
numeéro

n CONTACT AUXILIAIRE (OC)/
SIGNAL DEFAUT (CTR)

Chapitre identique au DPX? 125 HP
(pages 20 et 21)

A DECLENCHEURS A EMISSION
DE COURANT (ST)

Chapitre identique au DPX3 125 HP
(page 22)

B pECLENCHEURS A MINIMUM DE
TENSION (UVR)

Chapitre identique au DPX® 125 HP

(pages 22 et 23]

MODULE DE TEMPORISATION A )
MINIMUM DE TENSION RETARDE

Chapitre identique au DPX? 125 HP
(page 23)




COMMANDE MOTORISEE
ET ACCESSOIRES

] e e R rreeem

/ b1 {ETR

,HHHHHHH
La commande motorisée permet
de commander wun disjoncteur ou
un interrupteur a distance. En cas

d’utilisation en inverseur de source
automatique, sa gestion sera gérée par
un boitier d’automatisme.

ILexiste 4 tensions de moteur, de 24V AC/
DC a 230 V AC. Le cablage s'effectue par
le bornier situé sur le dessus du moteur.
Ces commandes motorisées sont de
type frontal. 3 fonctions sont présentes
sur le produit : la fonction automatique,
la fonction manuelle et la fonction
verrouillée en position ouvert accessible
par le sélecteur placé sur la face avant.

m Mode automatique (AUT)

La commande motorisée permet:

-d'ouvrir le DPX® a Llaide d'une
commande a impulsion ou maintenue
(électrique/télécommande) ou par le
bouton poussoir rouge (0] sur la face
avant

-de fermer le DPX® a l'aide d'une
commande a impulsion ou maintenue
(électrique/télécommande) ou par le
bouton poussoir noir (I] sur la face
avant (en mode manuel). Dans ce cas,
le DPX3 et la manette sont verrouillés.
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m Mode manuel (MAN)

Les commandes électriques ou a
distance sont désactivées. La manette
frontale permet de charger le ressort
manuellement. Le bouton noir (1) permet
de fermer le DPX?3 et le bouton rouge (0)
permet de l'ouvrir.

m Mode verrouillé (LOCK)

Le sélecteur est placé en position
«LOCK » en appuyant simultanément sur
le bouton rouge (0). Il est impossible de
piloter électriquement ou manuellement
la commande motorisée, cette position
n‘est possible que si lappareil est
en position ouverte (OFF). En mode
« LOCK », il est possible de cadenasser
la commande motorisée avec 3 cadenas
maximum de diamétre 6 mm maxi.




DPX® 250 HP

Ci-dessous verrouillage avec 2 cadenas.

Les commandes motorisées peuvent étre
accessoirisées avec un verrouillage a clé
réf. 4 238 45, (barillets identiques aux
commandes rotatives déportées, réf.

4 238 80, 4 238 81, 4 238 82, 4 238 83)
ou une référence de cadenassage réf.
4 238 46 permettant de mettre jusqu'a
3 cadenas de diameétre 8 mm maxi.

| (@
\ g

Ces accessoires se fixent en lieu et
place de la face avant de la commande
motorisée. Ils peuvent étre plombés au
niveau de la face avant. Mettre le moteur
en position manuel (MAN), dévisser la
face avant et la remplacer par l'un des
accessoires. Il faut au préalable insérer
le barillet désiré sur le verrouillage a clé.
R— w

0 T‘,v *——— In=2508

Les commandes motorisées peuvent
étre plombées au niveau de la vis de
fixation et/ou de la face avant.

4238 40
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m Mise en place

Lors du déballage de la com-
mande motorisée de son carton,
attention de ne pas casser l'axe
situé a larriére de celle-ci.

Mettre le disjoncteur sur la position
déclenché en appuyant sur le bouton
rouge situé en face avant puis démonter
la face avant.

4 poles

Suivant le type de disjoncteur ou  Pour les percages, 4 trous seront
interrupteur, 3 pdles ou 4 poles, nécessaires pour un 3P et 5 trous pour
lUinstallation sera différente au niveau yn 4P

des vis de fixation et du percage de la
face avant.

Pour un 3P les 2 vis de fixation de la face
avant seront a jeter, pour un 4P une seule
(celle de droite) sera a jeter.

Exemple de percage des 3 trous de 4,5
mm pour un 3 poles
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DPX?® 250 HP

Percage du trou de 8 mm.

Apres les percages, fixer la face avant
avec le support du moteur a l'aide des
5vis fournies avec le moteur, faire un test
de disjonction.

'c \ /
s TS

Les réglages magnétique et
thermique doivent étre effec-
tués avant la mise en place du
moteur.

AT

g
o
,GA

U=

Mise en place de la commande
motorisée sur son support : véri-
fier que le pion situé a larriére du
moteur est en position haute.

Position basse
—

v -
- &>
Position haute

Commande motorisée montée sur un
DPX? 250 HP 3P magnétothermique.
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Notes
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Accessoires mecanigues

m Cloisons
-4 238 34 :
-423835:

de séparation isolante
3P
4P

m Cadenassage poignée

- 421049

m Interverrouillage

- 4 238 26 : platine pour interverrouillage

-423827:

-423828:

sans module électronique
pour disjoncteurs fixes

avec module électronique
(contacts) pour disjoncteurs
fixes

m Commandes rotatives

- 423800
- 423801
-423802:
- 423803
- 4238 04

-423805:

- 423806 :

: standard directe
:urgence directe

standard déportée

:urgence déportée
: supports accessoires

commande directe (barillet
aclé)

supports accessoires
commande déportée (barillet
aclé)

contact auxiliaire pour
commandes rotatives

m Verrouillage a clés universel

- 423880

- 4238 81
-423882:
-423883:

: barillet et clé plate sans

numéro

: barillet et clé plate EL43525

barillet et clé plate EL43363

barillet et clé étoile sans
numeéro

m Bornes de raccordement

* 423830 :

-423831:
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3P standard
4P standard

m Epanouisseurs

-625014:
-625018:

3P
4P

m Prises arriére

-423821:
-423822:

3P
4P

m Cache bornes

-423823:
-423824:

3P
4P

m Version extractible
- 423850/ 423851 : bases extractibles

fixes 3P / 4P

- 423852 /423853 : bases extractibles

- 423829 :

-421048:

mobiles 3P / 4P

platine pourinterverrouillage
DPX3 250 HP extractible ou
débrochable

contact embroché/débroché
pour base extractible
DPX3 250 HP

-009819:jeu de contacts auxiliaires

- 423863

pour base fixe extractible
DPX3 250 HP

accessoire de verrouillage

m Version débrochable :
- 423860/ 423861 : mécanisme débro-

- 423855
- 423856 :

- 423862

- 423864 :
-422230:

lift 3P / 4P
face avant DPX3 250 HP seul

face avant DPX3 250 HP avec
commande motorisée

:accessoire de verrouillage

avec barillet a clé
accessoire de cadenassage

contact  auxiliaire pour
DPX3 250 HP débrochable

n CLOISONS DE SEPARATION
ISOLANTE

Chapitre identique au DPX? 125 HP
(page 24)

E CADENASSAGE POIGNEE

Chapitre identique au DPX3 125 HP
(page 25)

B INTERVERROUILLAGE

Le but de cet accessoire est de pouvoir
associer deux disjoncteurs DPX? 250 HP
3P et/ou 4P et d’empécher la fermeture
des 2 produits en méme temps. Le mon-
tage s'effectue sur une platine dédiée
(réf. 4 238 26).

Ci-apres les 2 références d'interverrouil-
lage réf. 4 238 27/28.




Une vérification est a réaliser
sur Uétiquette des disjoncteurs
pour savoir si le mécanisme se
monte bien dessus.

Si ce nombre est supérieur ou égal a 1,
les disjoncteurs sont OK.

Ici le mécanisme ne peut pas se monter

Les avantages de ce systeme sont une
mise en ceuvre simple, un encombre-
ment réduit et aucun réglage.

m Mise en place

La mise en place s’effectue comme pour
2 DPX3 125 HP seule la platine de fixation
change. ILn"est pas possible de mixer des
DPX?® 125 HP et des DPX? 250 HP, mais il
est possible de panacher 2 DPX3 250 HP
3P et/ou 4P.

4 axes sont livrés avec les sys-
téemes d’inverseur, les petits
axes (17,8 mm) sont pour les

DPX3 125 HP et les grands axes (29,5 mm)
sont prévus pour les DPX3 250 HP.

Voir chapitre «Mise en place» de
l'interverrouillage du DPX? 125 HP
pages 26 et 27.

COMMANDES ROTATIVES
1) COMMANDES DIRECTES

Elles existent en standard (couleur grise)
et en « urgence » (couleur rouge et
jaune). Leur montage est identique. Elles
peuvent s’installer sur toute la gamme
des DPX3® 250 HP. Elles sont plombables
et peuvent recevoir un verrouillage a clé
avec les mémes barillets que pour la
commande motorisée.

m Mise en place

Ouvrir la face avant aprés avoir mis le
disjoncteur en position déclenché ou
ouvert :
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Enlever et jeter la partie plastique
bleutée de la face avant et percer cette
derniére de 3 trous de diametre 4,5 mm.

Remettre la face avant sur le disjoncteur,
le mettre en position ouvert (0}, et fixer
le support de la commande rotative sur
la face avant du DPX3® 250 HP puis en
orientant la manette de la commande
sur O installer la commande rotative. Le
systeme de plombage se situe sous la
manette.




DPX? 250 HP

®
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Les réglages du disjoncteur
doivent étre fait avant de fixer la
partie plastique bleutée basse.
Ces réglages ne sont possibles
qu'en position "déclenché"”.

Visser la partie basse de la commande
rotative, et installer le plombage si
nécessaire. La commande est préte a
fonctionner. Penser a coller les 2 auto-
collants, indiquant le bon calibre du
disjoncteur et les réglages effectués, car
les inscriptions sont dissimulées der-
riere la commande rotative.

Les commandes rotatives sont cade-
nassables au niveau de la poignée, par
3 cadenas maximum, de diamétre 5 mm
minimum a 8 mm maximum. Il suffit de
sortir la languette située dans la poignée
et d'insérer les cadenas.

Deux fonctions supplémentaires sont
disponibles sur ces commandes rota-
tives directes comme sur celles des DPX3
125 HP (voir paragraphe page 28).

Ces fonctions sont des verrouillages et
peuvent étre fonctionnelles ou non selon
Uinstallation.

Il est possible de verrouiller les com-
mandes rotatives directes avec un
accessoire (réf. 4 823 04) et des baril-
lets a clé, références identiques aux
DPX? 125 HP. Le montage s'effectue
avant la mise en place de la commande
rotative sur le DPX3 250 HP en insérant
le barillet sur le devant de la commande
directe, et le mécanisme a lintérieur de
celle-ci.
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Un autre accessoire est disponible pour ces
commandes rotatives directes, un jeu de 2
contacts inverseurs NO/NC (réf. 4 238 06).

7
F - Il se monte a lintérieur du boitier, avant
§ N - la fixation de celui-ci sur le disjoncteur.
¢ / Enlever la partie plastique sur le dessus du
— support de la commande rotative directe et
insérer les 2 contacts et leur connecteur

sur la commande.

Réf. 4 238 04

. La clé ne peut s’enlever que si le
|  disjoncteur est ouvert (0).

Réf. 4 238 06

CAO CAC wn‘n RH‘M RH‘ZA RH‘ZI

1]2[3]a]5]e

RH14 | NO gﬁ ‘
RH12 | NC -
RH11 | coM J ( cho W cac

RH21 | com
RH24 | NO i i
RH22 | NC RHII RH21

7777777 G+ r\

RHIZRH14 RH24| RH22|

2

A
—
mmawn‘a

cac

|
SR \Y [on] | £
[

HI RH21

TV
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2) COMMANDES DEPORTEES

Elles existent en standard (couleur grise) et
en «urgence » (couleur rouge etjaune). Leur
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montage est identique. Elles peuvent s'ins-
taller sur toute la gamme des DPX? 250 HP.
Elles sont plombables et peuvent recevoir
un verrouillage a clé avec les mémes baril-
lets que pour la commande motorisée ou la
commande rotative directe. Le montage du
boitier est identique a celui des commandes
directes (voir chapitre page 45 et 46) et le
montage des poignées est identique que
celui des DPX® 125 HP (voir chapitre pages
29 a 33). Il est possible d'installer le jeu de
contacts auxiliaires comme pour les com-
mandes directes (voir page précédente et
ci-contre a gauche).

B BORNES DE RACCORDEMENT

Le raccordement des disjoncteurs
DPX3 250 HP peut s’effectuer par 2 types
de bornes, les bornes & vis et les bornes
acage:

m Bornes a vis pour cosses
livrées avec le disjoncteur

Suivant le calibre des disjoncteurs,
ils sont livrés avec des bornes a vis
différentes : soit avec des écrous carrés
de 6 mm (< 125 A] pour un couple de
serrage de 7 Nm, soit avec des écrous
hexagonaux de 8 mm (> 125 A pour un
couple de serrage de 10 Nm.

Elles ont une capacité pour une cosse ou
une barre inférieure ou égale a 28,5 mm
maximum de largeur avec un percage de
diametre 8,5 mm.




m Bornes a cage pour cables ou barres
(3P : réf. 4 238 30 et 4P : réf. 4 238 31)

La capacité maximum de ces bornes
est de 18 mm de largeur. La section des
cables souples est de 2,5 mm2 minimum
a 120 mm? maximum. La section des
cables rigides et de 2,5 mm?2 minimum
a 150 mm?2 maximum. Le serrage est
effectuéal’aided'uneclé 6 pansde 5mm,
le couple est préconisé a 10 Nm. Elles
sont compatibles avec des cébles cuivre
ou aluminium et peuvent étre montées
en amont et/ou aval du disjoncteur.

A paNoUISSEURS

Cet accessoire se monte sur les
disjoncteurs avec les bornes a vis pour
cosses livrées avec ceux-ci.

Le couple de serrage est de 7 Nm pour
des vis de 6 mm et de 10 Nm avec des vis
de 8 mm. La capacité de raccordement
est de 30 mm de largeur pour une
cosse ou une barre avec un diamétre
de percage de 13 mm. Il est obligatoire
d’insérer les cloisons de séparation
entre les épanouisseurs.
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PRISES ARRIERE

raccorder un

Elles permettent de
disjoncteur fixe ou une base extractible,
a larriére de ceux-ci. Elles se montent

directement sur le disjoncteur ou sur la
base, a laide de la petite platine pour
solidifier le montage. Le cache borne
dédié peut étre plombable. Elles peuvent
étre installées en amont et/ou en aval. 4
vis de maintien de ces prises arriére (une
par tdle] sont prévues pour éviter une
flexion trop importante.

Elles peuvent étre installées horizontale-
ment ou verticalement.




DPX? 250 HP

Ils sont plombables et a fixer avec les vis
fournies.

Des petites plaquettes sécables sont a
insérer ou a enlever sur les cache bornes
suivant les configurations de cablage.

B cAcHE BORNES

Ces cache bornes peuvent étre montés
quelques soit le type de bornes utilisées.
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ﬂ VERSION EXTRACTIBLE

La gamme des disjoncteurs DPX® 250 HP
peut étre montée en version extractible
grace a une base fixe et une base mobile
en 3P ou en 4P.

1) BASE FIXE

Les montages des types de raccordement
sont identiques a ceux des disjoncteurs.
Les bornes a vis, bornes a cage, prises
arriere ainsi que les épanouisseurs
peuvent équiper les bases fixes. Les
caractéristiques sont les mémes (voir
pages 48 a 50).




Les cache bornes, les séparateurs de
péles ainsi que les prises arriére peuvent
aussi étre installés sur ces bases fixes.

Les bases fixes ont un sens de
montage : une fléche estincrus-
tée sur le haut de la base

comme repérage.

Unverrouillage a clé et/ou unverrouillage
par cadenas est positionnable dans
4 emplacements sur la base fixe. Ces
verrouillages empéchent la mise en
place du disjoncteur sur la base fixe. Les
barillets a clé (voir références page 44)
pour le verrouillage sont identiques au
montage des commandes rotatives, des
commandes motorisées, etc....

La photo ci-contre montre l'accessoire
pour le verrouillage a clé.

Les 4 emplacements des verrouillages :
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L'accessoire par cadenas accepte
3 cadenas maximum de diametre 6 mm
maximum et ils ne peuvent s’installer
qu’en position verrouillée.

Pour l'accessoire a clé, celle-ci ne peut
étre enlevée qu’en position verrouillée.

En position verrouillée, le
disjoncteur ne peut pas étre

mis sur la base fixe.

Les base fixes peuvent recevoir 2 sortes
de contacts électriques :




DPX® 250 HP

m Le contact « disjoncteur inséré » (réf.
4 210 48) servant de report de létat
d’insertion du disjoncteur sur la base
fixe extractible.

Il est possible d'équiper la base de 3
contacts maximum. Ce sont des contacts
inverseurs (NO/NF).

Ci-contre, mise en place de 2 contacts
« disjoncteur inséré ».

m le bloc de contacts (réf. 0 098 19)
permettant de cabler les accessoires
électriques du disjoncteur (bobine,
contacts auxiliaires).

Il est possible d'équiper la base de 2 blocs
de contacts maximum. Ils ont 3 contacts
chacun. Une partie du bloc se clipse sur
la base fixe et l'autre sur la base mobile.

Ces contacts doivent étre cablés avant la
mise en place sur la base fixe.

Ci-dessous, les deux emplacements des
blocs de contacts.

Il existe 2 sorties de fils disponibles sur
la base fixe. Elles se situent a droite et a
gauche de la base.

Les fils peuvent étre guidés, protégés et
soutenus vers le haut ou vers le bas de
la base.

Il suffit de dévisser un des 2 passes fils
(haut ou bas), passer les fils sous ceux-
ci, et de clipser un support de fil (livrés
avec la base) pour que les fils restent au
fond de la base.




2) BASE MOBILE

La base mobile permet de fixer le
disjoncteur et de pouvoir le rendre
extractible par rapport a la base fixe.
Lors de lextraction du disjoncteur de
la base fixe, il se met automatiquement
en position « déclenchée » si celui-ci est
fermé.

Mettre impérativement les
cache bornes sur la base fixe,
afin d’éviter que Uopérateur ne

touche les cables lors de lex-
traction du disjoncteur.

m Mise en place

Installation du systéeme de déclenche-
ment : enlever la petite languette située
alarriere du disjoncteur pour faire appa-
raitre l'axe de déclenchement. Fixer le
systeme avec les 2 vis et clipser le avec
l'axe en le poussant avec un tournevis.
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Fixer le disjoncteur sur la base mobile
avec 2 vis pour un DPX® 3 poéles et 4
vis pour un DPX3® 4 poéles, puis installer
les 2 blocs de prises de raccordement,
amont et aval, en approchant les 4 vis
simultanément, puis les serrer au couple
de 10 Nm. Mettre en place les caches-vis
qui peuvent étre plombables.
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Deux possibilités de cabler les
accessoires électriques pour le report
d'alarme, d'état et/ou de commande
sont disponibles :

- Avec les blocs de contacts (réf. 0 098 19)
installés dans la base fixe (voir pages
52 et 53] en fixant la 2¢™ partie du bloc
sur la base mobile.

Dévisser la plaque a l'arriére de la base,
oter la ou les parties plastiques (1 ou 2
blocs installés) pour faire apparaitre le
bloc vissé.




- Avec un bloc de contacts débrochable
(réf. 4 222 29). Ce bloc est extérieur au
systeme extractible, les accessoires
électriques sont directement cablés du
disjoncteur au bloc de contacts.

Le disjoncteur peut étre introduit dans la
base fixe. Celui-ci doit étre fixer par 2 vis
avec le systeme de plombage qui permet
une sécurité supplémentaire.
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m VERSION DEBROCHABLE :

Cette version est un disjoncteur
DPX3 250 HP extractible équipé d'un
kit « débro-Llift » pour pouvoir le rendre
débrochable a l'aide d'une manivelle. Le
kit « débro-lift » se monte sur des bases
3P et 4P. Pour compléter le montage
des facades dédiées sont a monter sur
les disjoncteurs seuls ou motorisés.
Elles peuvent étre équipées d'une autre
version de bloc de contacts et aussi de
2 types de verrouillage, un verrouillage
par cadenas et un verrouillage a clé
reprenant les 4 références de barillet.

m Mise en place
Base fixe :

Les contactsinstallés pourundisjoncteur
extractible peuvent étre utilisés pour un
disjoncteur débrochable, en revanche les
verrouillages situés sur les cotés de la
base fixe ne doivent pas étre conservés.

Insérer les 8 écrous carrés dans les
emplacements prévus.
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Mettre en place la bague de centrage
coté gauche de l'axe de rotation et visser
la plaque guide du chariot du disjoncteur
a gauche de la base.

Installer la piece du systeme de
déclenchement au fond de la base fixe a
l'aide des 2 vis fournies.

Monter le systeme de débrochage en
commencant par le coté droit de la
base (faire le montage avec la base
posée a plat]. Mettre en place laxe de
rotation et la plaque guide du chariot du
disjoncteur a droite de la base, puis fixer
le plot d’entrainement avec sa bague de
centrage en vérifiant la bonne rotation
de l'axe dans les deux sens. Fixer en
vissant par 4 vis (coupe de serrage 2
Nm) le systéme de débrochage sur la
plaque guide du chariot du disjoncteur
déja installée, en vérifiant que laxe de
rotation est bien positionné a lintérieur
de celui-ci.
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Si des contacts sont installés dans la
base fixe les fils doivent étre sortis par
les c6tés des plaques guide.

Base mobile :

Installer les 4 écrous a larriere de la
base et visser les deux plaques (couple
de serrage 2 Nm) qui guideront le
disjoncteur sur les plaques guide fixe.

Le systeme peut fonctionner, le
disjoncteur peut étre embroché ou
débroché avec la manivelle fournie. Il
peut étre équipé de cadenas a placer sur
le systeme en tirant sur la manette située
sous le bloc débrochable uniquement
lorsque le disjoncteur est débroché. Il est
possible d’installer 3 cadenas maximum,
de diameétre 5 mm minimum, et 8 mm
maximum.
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Embroché

Débroché

Pour finaliser le

montage, des
accessoires compléetent le systeme :

m Accessoire  de  verrouillage  par
cadenas (réf. 4 238 64) ou un verrouillage
a clé (réf. 4 238 62) : ces verrouillages
sont des compléments a celui présent
sur le systéme. Lorsque l'on condamne
par la clé ou le verrouillage par cadenas,
la manette du verrouillage du bloc sort
automatiquement.
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Il est possible d'insérer 3 cadenas
maximum de diamétre 5 mm maximum
(exemple avec 2 cadenas ci-dessous).
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DPX3 en position débroché: la clé peut
étre retirée.

DPX3 en position embroché: la clé ne
peut pas étre retirée.

m Blocs de contacts : réf. 4 222 30

Cet accessoire est une autre alternative
de cablage des accessoires électriques.
Il se monte d'un coté sur le bloc
débrochable et de lautre sur la base

mobile.

m Bloc mobile




m Bloc fixe et bloc mobile
fonctionnels débrochés

m Bloc fixe et bloc mobile
fonctionnels embrochés

m Face avant pour version débrochable

Réf. 4 238 55 pour un disjoncteur
DPX® 250 HP et réf. 4 238 56 pour un
disjoncteur équipé d'un moteur.

Mise en place

Suivant le type de disjoncteur (magnéto-
thermique, électronique), la préparation
de la face avant est légerement diffé-
rente, en enlevant les bonnes parties
plastique.
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Le montage est identique aux
commandes rotatives directes (voir
pages 45 et 46) en percant la face avant
du disjoncteur de 3 trous de 4,5 mm et en
Otant et jetant la partie plastique bleutée
de la face avant du disjoncteur.

Un verrouillage par cadenas est livré,
monté sur la face avant. Il a les mémes
caractéristiques que la référence
4 238 64 (3 cadenas maximum de
diamétre 5 mm maxi.)

Le montage de laccessoire de
verrouillage a «clé, pour le bloc
débrochable, est aussi possible sur la
face avant. Ce verrouillage se met en lieu
et place du verrouillage livré monté. Ils
permettent de condamner le disjoncteur
en position ouvert. Linstallation de ces
verrouillages s’effectue avant la mise en
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place de la face avant sur le disjoncteur
(fixation par vis au dos de la face avant).

Il existe 2 endroits pour plomber la face
avant, et des autocollants sont livrés
pour visualiser les réglages effectués
sur le DPX3® 250 HP ainsi que lintensité
nominale du disjoncteur.

Une plaque de finition a fixer sur un
plastron est livrée avec la référence.
Elle permet aussi de pouvoir empécher
d’'ouvrir le plastron si le disjoncteur est
en position fermé. Ce verrouillage peut
étre débrayé a l'aide d'un tournevis.
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La plaque
plastron.

de finition se fixe sur un

Lorsque le disjoncteur est en position
ouvert ou déclenché le verrouillage est
descendu, lorsque le disjoncteur est en
position fermé le verrouillage est monté,
le plastron ne peut pas s’ouvrir. Un appui
sur le loquet du verrouillage permet
d’ouvrir le plastron disjoncteur fermé.
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Notes
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DPX
630

Description prodult

n FACE AVANT DU DISJONCTEUR B POSITION MANETTE (ON - DECLENCHE - OFF)

Fermé (ON).

Déclenché.

Bouton de test Réglage Réglage
mécanique magnetique thermique

+ Lesréglages sont plombables

n FACE AVANT DE LINTERRUPTEUR

Les interrupteurs DPX3-1 630 assurent la coupure en charge et
le sectionnement de circuits électriques.

Ouvert (OFF).

4+ Lesinterrupteurs DPX3-I sont facilement identi-
fiables avec la manette grise.
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A REGLAGES DPX: 630

Protection magnétique

Protection contre Réglage BT
contre les courts- giag associable

Protection thermique

contre les surcharges S défaut de terre du Neutre
circuits -E_“
> . . Réglable Réglable
Magnétother- Ir réglable ) li réglable R M
mique 08-1x1In 5-10x1n ' _'3 i ' 'S[}, '
- , . S Réglable Réglable
Electronique Ir réglable Fixe = bs 15-2-25-3  pie - 100ms _ i O0FF-05-1 003-03-1  0-03-1-3
St 04310 (MEMON) ~ -4-5-6-7- xIn Y o
8-10xIr
tr réglable , .
o iriéglable  (mémoire ONou 0 0 [szfkrzgulib:ek] S Réglable Réglable
SRR ((e1aen1n)  mémoireOFF) 19-2-253 : - 157g  003-03-1  0-03-1-3
péatxn 3-5-10-16- P 003-_0[.]14—_0[,]25—5 o il st
20-25-30s o
trréglable , , |g réglable ,
; o Isd réglable tsd réglable tg réglable
Electronique Mg [melmm_re oo 15-7-25-3 (t=kout=k) 02-03-04 0000 opp gg-1-
5 (de1Aen1A)  mémoire OFF) " . “05-06-07 ol = .
g Diatxm 3-8 1015, T4TBreTe 0-BI-02- TR B 06-1s 15-2xlr
: 075105 D-0-10xI 03-04-05s Sin (t=K)
o Réglable Réglable
Magnétique - - It 0 [13? 03-1  0- ug3 143
seul 5-10x1In Y S0
Magnétique ] ';d ;egl;gle : Réglable Réglable
seul électro- - g '4_5_6I 7 S - - 003-03-1 0-03-1-3
nique (SRR . m
: 8-9-10xIn i ;
Ir réglable
. reglable e table '
8000 (mémoire ON ou 9 zsd réglable . Réglable Réglable
300 ou mémaire OFF)  15-2-25-3 (12t=k ou = k) ) i UFF—F;UI@— 003031 | 0-03-1-3
320 ou 35-10-15- ~b-5-4-7- 0-01-02- 100% ; —BA 'S“,
340 ou 8-9-100r 03-04-05s
20-25-30s
360 ou
380 ou 400 A

(1) : Le réglage a 0,03 A a obligatoirement une temporisation a 0 seconde.
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Pour les disjoncteurs magnétothermiques, seuls les réglages correspondants aux Consommations des cartes électro-
positions ayant un marquage ont été testés. Les autres valeurs de réglages sont don-  niques :

nées a titre indicatif. e DPX3 é[ectroniques - 50 mA

® < DPX3électroniques avec mesure : 62,5 mA
e DPX3 électroniques différentiels : 50 mA

DPX3 630 MT

Thermique : Ir Intensité (A)

e T T N T
1] 0,80 0,8 200 256 320 400 504
[ 2 0,83 208 266 332 415 523
[ 3 0,86 215 275 344 430 542
0,90 225 288 360 450 567
[ 5 | 0,93 233 298 372 465 586
[ 6 | 0,96 240 307 384 480 605
1,00 1 250 320 400 500 630

Magnétique : li Intensité (A)

1 5,0 5 1250 1600 2000 2500 3150
[ 2 ] 58 1450 1856 2320 2900 3654
[ 3 6,7 1675 2144 2680 3350 4221
7,5 1875 2400 3000 3750 4725
[ 5 | 8,3 2075 2656 3320 4150 5229
[ 6| 9,2 2300 2944 3680 4600 5796
10,0 10 2500 3200 4000 5000 6300

- Les tolérances normatives des valeurs
|  Iretlisonta+/-20% a 40-50°
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DPX? 630 Electronique S1

Thermique : Ir Intensité (A)

R N N
1 0,40 0,40* 100* 128+ 160* 200* 252*
2 045 0,45* 113+ 144 180* 225+ 284>
0,50 0,50* 125 160* 200¢ 250¢ 315+
0,55 0,55* 138* 176* 220* 275* 3U7*
[ 5 | 0,60 0,60* 150 192+ 240 300* 378*
[ 6 | 0,65 0,65* 163+ 208* 260* 325+ 410*
0,70 0,70% 175¢ 224* 280* 350* 441*
[ 8 | 075 0,75 188* 240* 300* 375* 473"
R 0,85 0,85* 213¢ 272+ 340+ 425+ 536*
0,95 0,95* 238+ 304 380* 475+ 599+
“ 1,00 250 320 400 500 630

* réglages ajustable a 0 - 0,005 -0,01- 0,015 - 0,02 - 0,025 - 0,03 - 0,035 - 0,04 - 0,05

Magnétique : Isd Intensité (A)

o mensiew |
I N N N I
1 1,5 1,5 1505375 1924480 2404600 3004750 3784945
[ 2 | 2,0 2,0 2005500 2563640 3205800 40031000 5043 1260
B 25 25 2503625 3204800 40031000 50031250 6303 1575
30 30 3003750 3843960 48031200 60031500 7563 1890
[ 5 | 4,0 40 40051000 51251280 6401600 80032000 10082520
[ 6 | 5,0 50 50051250 64041600 80042000 100042500 126033150
6,0 60 60051500 76841920 96032400 120053000 151233780
[ 8 | 7.0 7.0 70081750 89622240 112042800 140044500 176434410
Il 8,0 8,0 80042000 102432560 128043200 160044000 20165000
| 10 | 10,0 10,0 100042500 128023200 260024000 200035000 2520 45000

Valeurs Isd et Ir a +/- 10% en amperes.

- Pour S1, le tr est fixe a 5 secondes.
| tsd=100ms fixe
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DPX? 630 Electronique S2

Thermlque Ir Intensité (A)
Plage de
04a1 DelAenT1A 100 a 250 128 a 320 160 a 400 200 a 500 252 a 630

* réglages ajustable a 0 - 0,005 - 0,01 - 0,015 - 0,02 - 0,025 - 0,03 - 0,035 - 0,04 - 0,05
Magnétique : Isd Intensité (A)

Coefficient Plage de
multiplicateur .39 400
delr réglages

I 15 15 150 3 375 192 4 480 240 3 600 300 3 750 378 3 945
I 2,0 2,0 200 & 500 256 3 640 320 3 800 400 3 1000 504 3 1260
I 25 25 2504 625 320 3 800 400 3 1000 500 & 1250 630 3 1575
I 3,0 3,0 300 3 750 384 3 960 4803 1200 600 & 1500 756 4 1890
I 4,0 40 400 3 1000 5124 1280 640 31600 80032000 100832520
I 5,0 5,0 500 4 1250 640 3 1600 80042000 100042500 12603150
I 6,0 6,0 600 & 1500 768 1920 96042400 120043000 151243780
I 7,0 7,0 700 4 1750 89632240 112042800 140033500 1764 a 4410
I 8,0 8,0 80042000 102442560 128043200 160034000 201635000
I 9,0 9,0 90042250 115242880 144043600 180034500 226835000
B oo 10,0 100042500 128043200 160034000 200035000 252035000

tsd =0- 100 - 200 - 300 - 400 - 500 ms [t = K)
tsd =0- 100 - 200 - 300 - 400 - 500 ms (12t = K] (**)
(**)@121Ir

Valeurs Isd a +/- 10% en ampéres.
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DPX3 630 Electronique Sg

Thermique: Ir Intensité (A)
reglages
0431 DelAen1A 10034250 1283320 160 4 400 200 3 500 252 3 630
Magnétique : Isd
Coefficient
EE e e [
delr
I 1,5 150 4 375 192 3 480 240 3 600 300 4 750 378 945
I 2,0 2,0 200 3 500 256 3 640 320 3 800 400 3 1000 504 3 1260
I 2,5 2,5 250 3 625 320 3 800 4003 1000 500 3 1250 6303 1575
I 3,0 3,0 300 3 750 384 3 960 4804 1200 600 3 1500 756 3 1890
I 4,0 4,0 400 3 1000 512 4 1280 640 3 1600 800 3 2000 1008 & 2520
I 5,0 5,0 500 & 1250 640 31600 80032000 100032500 126033150
I 6,0 6,0 600 3 1500 768 31920 96032400 120043000 151233780
B 7,0 7,0 700 4 1750 89632240 112042800 140033500 176444410
I 8,0 8,0 80032000 102432560 128043200 160034000 20165000
I 9,0 9,0 900 & 2250 115232880 144033600 180034500 226835000
e 10,0 10,0 100032500 128033200 160034000 200035000 2520 45000

Protection défaut de Terre Ig Intensité (A)
Coefficient
TEE [ e [ [ [
delr
I 0,2 100 126
I 0.3 0,3 75 % 120 150 189
I 0,4 0,4 100 128 160 200 252
I 05 0,5 125 160 200 250 315
I 0.6 0,6 150 192 240 300 378
I 0,7 0,7 175 224 280 350 441
I 08 08 200 256 320 400 504
I 09 09 225 288 360 450 567
I 1,0 10 250 320 400 500 630
Pl oFF OFF s2 s2 s2 s2 s2

tsd =0 - 100 - 200 - 300 - 400 - 500 ms [t = K]

tsd =0 - 100 - 200 - 300 - 400 - 500 ms (12t = k) (**)
@121

tg:0.1-0.2-03-0.4-0.5-15s(t=k)

Valeurs Isd a +/- 10% en ampéres.
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B INVERSEUR DE SOURCES

Les platines inverseurs de sources sont livrées avec linterverrouillage mécanique et ses accessoires.
- Références des dispositifs de fixation + platines + plastron suivant les montages :

XL

Version Configuration Accessoire Dispositif de
fixation Plastron

inverseur de

verticale - 0210 66 - 021067
source
Rien 021060 021062 0210 64
seul
Différentiel 0210 61 0210 63 0210 65
verticale )
Extractible ereeur Rien 0210 66 - 021067
Moteur 0210 66 - 021067
horizontale ISR Rien 021073 - 021076
source
Rien 0210 60 0210 62 021070
seul Différentiel 0210 61 0210 63 0210 71
verticale Moteur 0210 60 0210 62 021072
Débrochable inverseur de Rien 0210 66 - 021068
SCNCE Moteur 0210 66 - 0210 69
Rien 021073 - 0210 74

inverseur de
source

horizontale
Moteur 021073 - 021075




L1legrand

e
Legrand Legrand

0207 21 Dispositif de fixation DPX3 630 Extractible/Débrochable

m 0207 23 Dispositif de fixation DPX3 630 Différentiel Extractible/Débrochable
m 0207 87 Platine DPX? 630 Extractible/Débrochable

m 0207 88 Platine DPX? 630 Différentiel Extractible/Débrochable

_ 021220 Plastron DPX® 630 Extractible

m 021222 Plastron DPX? 630 Différentiel Extractible

020676 Dispositif de fixation DPX3 630 Fixe/Extractible/Debrochable Inverseur Vertical
020976 Plastron DPX? 630 Fixe Inverseur Vertical

0212 94 Plastron DPX? 630 Débrochable Inverseur Vertical

021295 Plastron DPX® 630 + Commande motorisée Débrochable Inverseur Vertical
021221 Plastron DPX® 630 Débrochable

021223 Plastron DPX® 630 Débrochable + Différentiel

0212 04 Plastron DPX3 630 Débrochable + Commande motorisée

0206 77 Dispositif de fixation DPX?® 630 Inverseur horizontal

021293 Plastron DPX? 630 Débrochable Inverseur horizontal

021297 Plastron DPX? 630 + Commande motorisée débrochable Inverseur horizontal
021298 Plastron DPX? 630 Inverseur horizontal
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m Principe

her la possibilité de fermer les 2 en méme temps a l'aide de linter-

éc

Le but est d'associer 2 appareils motorisés ou non et d'emp

verrouillage mécanique.

m Préparation du/des produits

Préparer vos appareils selon les indications mentionnées dans

a notice en fonction de la configuration.

(
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Mettre en place linterverrouillage mécanique selon les illustrations ci-dessous :

- Vérifier que les pieces en U montées sur les disjoncteurs coulissent librement sans effort particulier. Dans le cas contraire,
vérifier que la découpe est réalisée correctement.

- Charger le ressort manuellement sur les 2 appareils (Q1 et Q2) puis fermer Q1.

- Régler la vis téte large de facon a avoir une longueur identique, faire toucher la piéce en U c6té Q1, et ajuster (coté Q2) la distance
entre la téte de vis et la piéce en U (distance comprise entre 0.5 1 mm).

- Ouvrir Q1, charger le ressort, puis fermer Q2.
- Répéter la méme opération pour Q1 (distance).

Ces opérations de réglages sont identiques pour la version fixe, extractible
| et débrochable.
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Accessoires électriques

m Contact auxiliaire (0C) /
signal défaut (CTR)

-4210 M 24/48/110/230V DC
110/230 V AC

m Déclencheurs a émission de courant

- 422239 24V AC/DC
- 422240 48V AC/DC
- 4222 41 110V AC/DC
- 4222 42 230V AC/DC
- 4222 43 400V AC/DC

m Déclencheurs a minimum de tension

- 4222 44 24V DC
- 4222 45 24V AC
- 4222 46 48V DC
- 4222 47 110V AC
- 422248 230V AC
- 422249 400V AC

(module d’alimentation inclus)

m Modules de temporisation

-026190 230V AC

ou

-026191 400V AC

-

-422623 Déclencheur a minimum

m Batteries pour DPX3

- 4210 82 Lot de 2 piles CR1616
pour un disjoncteur + supports
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= Commandes motorisées
(uniquement frontales)

-026140 24V AC/DC

- 026141 48V AC/DC
-026142 110V AC

- 026144 230V AC

- 026148 220-250v DC

- 422626 110-125V DC

- 422630 230V AC (standard)

m Verrouillage commande motorisée
-026158
-026159

clé étoile
clé plate

m Alimentation externe
-421083 24V AC/DC - 250 mA

m Jeu de connecteurs - 8 contacts
(positionné a larriére du produit)
-026399
débro-lift

m Jeu de connecteurs - 6 contacts

(positionné a l'arriére du produit)

-009819
extractible

m Jeu de connecteurs - 24 contacts
(positionné sur le c6té du produit)
-422229

m Contact de signalisation

-026574 embroché/débroché

Pour version extractible et

Pour version débro-lift et

m Jeu de contacts (12) (positionné
sur le coté du produit)

- 422230 pour version débrochable

m Blocs différentiels électroniques

- 026060 standard 3P 400 A
- 0260 61 standard 4P 400 A
- 026063 LED 4P 400 A
- 0260 64 standard 3P 630 A
- 0260 65 standard 4P 630 A
- 0260 67 LED 4P 630 A

m Interface modulaire électronique
-421075
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n CONTACT AUXILIAIRE/SIGNAL
DEFAUT (OC/CTR, REF. 4210 11)

- Mettre en place le contact OC Attention son emplacement est
dédié (possibilité de mettre 2

0C maxi. sur le DPX3 630).

Tous les disjoncteurs et interrupteurs
DPX?® peuvent étre équipés d'auxiliaires
électriques permettant d'assurer les
fonctions de contrdle de commande.

Présentation du contact OC :

Le contact auxiliaire réf. 4 210 11 est
commun a toute la gamme DPX3.

Suivant sa position d’insertion dans
le boitier du DPX?, le contact agit soit
comme contact auxiliaire, soit comme
contact signal défaut.

Le contact auxiliaire (OC) permet la
signalisation de la position des contacts
principaux du disjoncteur ou de linter-
rupteur (ouvert ou fermé).

ILn"est ni anticipé, ni retardé. Comportement du contact OC :

Le contact signal défaut (CTR] indique
que le disjoncteur a ouvert sur défaut,
par action d'un déclencheur, par une
manceuvre de débrochage ou par action
mécanique sur le bouton « test » rouge.

ocC 12-11 14-11
OFF |-
Déclenché B i Y
1| ——|

o« 1

Ces contacts sont de type inverseur
(NO-NC] a contact sec (libre de poten-
tiel).

Mise en place du contact OC

- Appuyer sur le bouton « test » rouge
afin de déclencher le produit et d'avoir
la manette en position intermédiaire.

- Enlever les 4 vis du capot du produit
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Présentation du contact CTR :

Comportement du contact CTR :

CTR 52-51 54-51

M

OFF |~ S
[
o

Déclenché S| A~
5
]

ON g 7 |

Mise en place du contact signal défaut

- Appuyer sur le bouton « test » rouge
afin de déclencher le produit et davoir
la manette en position intermédiaire.

- Enlever les 4 vis du capot du produit.
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- Mettre en place le contact CTR (1 seul
emplacement possible] :

CHARGE CHARGE
RESISTIVE | INDUCTIVE

10 5

1.3 0,7

0,4 0,3

0,3 0,2

10 4

6 2
Cablage OC et CTR :

Les fils doivent étre sortis sur le c6té du
disjoncteur, la section admissible s'étend
de 0,35 mm2 a 1,5 mm2. Dans le cas ou
plusieurs OC et CTR sont présents, la
section préconisée est 0,50 mm2.

] DECLENCHEUR A EMISSION DE

COURANT (EXEMPLE REF. 4 222 42)

Les déclencheurs a émission de cou-
rant permettent ouverture instantanée
(< 50ms) de l'appareil par lalimentation
de leur bobine : commande par contact
externe NO.

Le contact incorporé au déclencheur
coupe lalimentation de cette derniéere
lors d'une commande d’ouverture [(ex :
arrét d'urgence a accrochage] évitant
ainsi le probléme d’échauffement. Lali-
mentation permanente du déclencheur a
émission est possible, interdisant la fer-
meture du DPX3.

Caractéristiques électriques

AC:24V/110V/
230 V/400 V

TENSION

D’UTILISATION DC:24V/48 YV

Plage de fonction-
nement selon IEC
60947-2

Temps
d’intervention

Puissance d’appel

70 2 110% Un

<50 ms

300 VA/W
> 50 ms

Durée d’appel

Tension
d’isolement

2,5 kV




m Mise en place

Un seul emplacement est prévu pour le
montage quel que soit le produit de la
gamme DPX2 630.

Ces déclencheurs se montent a gauche
du produit (vue de face).

m Raccordement - sortie de cables

sortie

Une seule sortie est possible :
latérale.

L'accessoire réf. 9 803 86 peut étre utilisé
afin de maintenir les cables :

[EJ DECLENCHEUR A MINIMUM DE

TENSION (EXEMPLE REF. 4 222 48)

L1legrand

Le déclencheur a minimum de tension
doit étre préalablement alimenté avant de
mettre le DPX3 associé en position réar-
mement (OFF) afin de reseter le produit.

Caractéristiques électriques

AC:24V/110V/
230 V/400 V

TENSION

D’UTILISATION DC:24V/48 YV

Plage de fonction-
nement selon IEC
60947-2

Temps
d’intervention
de maintien

85a 110% Un

<50 ms

m Mise en place

Un seul emplacement est prévu pour le
montage quel que soit le produit de la
gamme DPX?3 630.

Ces déclencheurs se montent a gauche
du produit (vue de face).

Les déclencheurs a minimum de ten-
sion permettent louverture instantanée
(< 50 ms] de lappareil par la coupure de
lalimentation (< 85% Un) de leur bobine :
sécurité positive (ex : arrét d'urgence par
contact externe NF).
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m Raccordement - sortie de cables

Une seule sortie est possible : sortie

latérale.

L'accessoire réf. 9 803 86 peut étre utilisé
afin de maintenir les cables :
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MODULES DE
TEMPORISATION 800 MS

- 026190 : Tension 230 VAC (fourni avec
2 cache-bornes et 1 rail)

-026191:Tension 400 VAC (fourni avec
2 cache-bornes et 1 rail)

- 4226 23 : Déclencheur spécifique a
associer avec 0 261 90 ou
0 261 91 suivant la tension
désirée.

Le cablage se fait en paralléle.

Exemple :
Alimentation
026190
G-%‘ Alrret
d'urgence
422623

I BATTERIE POUR DPX
REFERENCE 4 210 82

La batterie interne permet de régler
Uunité de protection des DPX? différen-
tiels et électroniques avant d'installer le
produit.

Composition de la réf. 4 210 82 : 2
batteries CR1616 + deux supports bat-
teries (1 pour DPX3 160/250 et 1 pour
DPX3 630/1600].

Support pour
DPX3 160/250

Support pour
DPX3 630/1600

m Mise en place

e Enlever le support de batterie a l'aide
d’un petit tournevis plat et placer les 2
batteries avec le « + » vers le haut :

e Insérer Uensemble dans le produit et
régler 'unité de protection.




B cCOMMANDE MOTORISEE

La commande motorisée du DPX® 630
offre un avantage important dans toutes
les installations tertiaires, elle permet de
fermer ou d’ouvrir un disjoncteur ou un
interrupteur a distance. En cas d'utilisa-
tion en inverseur de source automatique,
sa gestion est gérée a laide du boitier
d'automatisme.

Elle dispose en facade d'une manette
pour charger le ressort, d’'un indicateur
d'état du ressort « Chargé » ou « déchar-
gé », dun sélecteur multifonctions
(Auto-Man-Verrouillage), d'un bouton de
fermeture, d'un bouton d’ouverture et
d’un dispositif de verrouillage.

Elle est disponible en plusieurs ten-
sions :

AC = 24 V/48V/110 V/230 V
DC = 24 V/48V/110 V-125V /220-250 V

Elle n’est disponible qu’en version
frontale - pas de version latérale. 2 pos-
sibilités de commandes électriques sont
possibles : impulsion ou maintenue.

En mode automatique, la commande
motorisée permet d'ouvrir, fermer ou
réarmer a distance le DPX3.

En mode manuel, les ordres électriques
ne sont pas pris en compte. La manette
frontale permet de charger le ressort

manuellement, puis fermer lappareil
associé. Pour ouvrir lappareil il suffit
d’appuyer sur le bouton rouge.

En mode verrouillé, il est impossible de
piloter la commande motorisée électri-
quement ou manuellement. Ce mode
n'est possible que lorsque le DPX3 est en
position « 0 » ouvert.

Il est possible de les accessoiriser avec
un verrouillage a clé (réf. 0 261 58/59) ou
1 ou plusieurs cadenas (quantité : 3 maxi.
de diametre 6 mm maxi, par exemple
avec le cadenas réf. 0 227 97), interdisant
alors la fermeture du DPX® et l'annula-
tion de tous les ordres électriques.

Pour la sécurité des personnes et du
matériel, lorsque le capot de la com-
mande motorisée est retiré, un contact
de sécurité rend inopérant son fonction-
nement.

En cas d’une utilisation en inverseur de
source, le temps de commutation entre
la ligne principale et la ligne secourue
(temps entre louverture de la ligne prin-
cipal et lafermeture de la ligne secourue])
est supérieur ou égale a 6s.

|l existe 2 versions de commande motori-
sée : une version premium et une version
standard.

Présentation et composition de la ver-
sion premium (réf. 0 261 40/41/42/44/48
et 4226 26) :

- y:
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Présentation et composition de la ver-
sion standard (réf. 4 226 30 uniquement] :

Schéma de principe de la version premium :

-

Fermeture
T
Ouverture

Schéma de principe de la version standard :

230Vac © Fermeture
50-60Hz o 5

@

OuA erture
S2
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Caractéristiques électriques de la ver-
sion premium :

Temps
d’ouverture
+ réarme-
ment!

2s

Puissance
absorbée

Tensions

Temps de

-Un(V) fermeture "

300 W

< 100ms

30W 25 <100ms
300VA 25 <100ms
300VA 25 <100ms
300VA 25 <100ms
300VA 25 <100ms

(1) Sous réserve que ces tensions/puissances
sont conformes aux spécifications données.

Caractéristiques électriques de la ver-
sion standard :

En cas d'une utilisation en inverseur de
source, le temps de commutation entre
la ligne principale et la ligne secou-
rue (temps entre l'ouverture de la ligne
principale et la fermeture de la ligne
secourue] est supérieur a 6s moteur seul
sans accessoires.

230 VAC - 50/60 Hz

Tensions - Un (V)
Fermeture

200 W

Ouverture
240 W

Courant d"appel

Consommation

. 80W 120 W
maintenue
Durée d’appel/
fonctionnement(s) 0,45s 0,55s
électriquel(s)
Temps d’opération/
changement d’état 0,27 s 0,55 s

contacts principaux
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m Montage (identique pour les 2 versions)

Il est interdit d’enlever le capot
de protection en mode fonc-
tionnement. Cette opération

entrainera une inhibition de la fonction
électrique (contact de sécurité interne).

Fonction des repéres de la notice :

La piece repere G est un report du bou-
ton OFF du moteur. En absence de cette
piece, il est impossible d'ouvrir méca-
niquement Uappareil associé a laide du
bouton OFF (bouton du déclenchement).
La piéce repere H est un axe permettant
de positionner le report du bouton OFF
sur le capot.

La piéce D est un connecteur d'alimen-
tation.

La piece C est un report de position de
contact de puissance d'appareil associé
(de Uindicateur I/0 face avant).

Les vis B et F sont des vis de fixation.

La piece repere E est un cache de bornier
d’alimentation pour plastron XL3.

- Réaliser les deux découpes [(elles

doivent étre réalisées de facon tres
propre, en cas de bavure importante,
elles empécheront le coulissement
correct du report d'état), puis percer
les trous avec un foret comme indiqué
sur la notice.

- Mettre en place léquerre métallique
ainsi que son axe (partie crantée vers
la manette) dans le logement prévu.
L'équerre doit étre libre dans son mou-
vement. Toute mauvaise mise en ceuvre
entrainera l'impossibilité d'ouvrir l'ap-
pareil associé via le bouton OFF en
mode manuel.
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- Mettre en place les 4 vis de fixation
de la commande motorisée (couple
de serrage 2 N.m), puis remettre le
capot moteur a l'aide des 2 vis fournies
(couple de serrage 1 N.m).

- Réaliser quelques opérations de fer-
meture et d'ouverture manuellement
(attention le sélecteur de fonction doit
&tre sur MAN] afin de vérifier le bon
fonctionnement mécanique de len-
semble.

- Mettre en place le report d'état. Il suit le
mouvement du mécanisme du disjonc-
teur (1 - 0]

- Enlever le capot de protection de la
commande motorisée et positionner
celle-ci en étant vigilant sur la position
d’insertion de la manette du disjoncteur.

m Différences visuelles et
de fonctionnement :

Version Premium
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Version Standard

Orifice pour ouverture/fermeture
manuelle

e Le bouton poussoir n'est plus présent
sur la version standard.

e Absence de la manette de recharge-
ment du ressort ainsi que du visuel
d'état de celui-ci sur la version stan-
dard.

e Présence d'un orifice (passage d'une
clé 6 pans de 8 mm livrée) pour le réar-
mement manuel.

La commande motorisée version
standard n’ayant plus de ressort de
chargement, l'essai mécanique d’ouver-
ture/fermeture s'effectue toujours en
position manuelle mais uniquement en
manceuvrant Loutil fourni (clé 6 pans de
8 mm) dans lorifice prévu (sens horaire
— fermeture du DPX3, sens anti-horaire
= ouverture/réarmement).

Photo d'illustration pour les opérations
mécaniques sur la version standard :

ACCESSOIRES DE VERROUILLAGE
POUR TOUTES LES )
COMMANDES MOTORISEES

Il existe deux possibilités pour verrouil-
ler le moteur :

- Par cadenas, le nombre maximum est
de 3 de 6 mm maximum. Exemple avec
un cadenas réf. 0 227 97 :

- Par serrure réf. 0 261 59 (clé plate) ou
réf. 0261 58 (clé étoile).

m Exemple de montage
de laréf. 026159

1. Composition

2. Enlever le cache du capot.

3. Percer les 2 trous (foret de 3 mm) a
l'aide du gabarit fourni.

4. Fixer la piéce carrée par larriére a
laide des 2 vis fournies (couple de
serrage 2 N.m).




5. Insérer le barillet et le fixer a Uaide de
Uécrou fourni (couple de serrage 2 N.m).

6. Position de la clé horizontale > la clé
ne peut pas étre enlevée et le moteur
n’est pas verrouillé.

7. Position de la clé verticale avec le bou-
ton rouge « 0 » enfoncé - la clé peut
étre enlevée et le moteur est verrouillé.

Pour verrouiller, il est néces-

| saire d’appuyer sur le bouton
rouge « 0 » puis tourner la clé
en position verticale.
Pour déverrouiller, il faut appuyer sur le
bouton rouge « 0 » puis tourner la clé en
position horizontale.

n ALIMENTATION EXTERNE
(REF. 4210 83)

Elle permet d'alimenter les unités
électroniques des DPX® lorsque le
disjoncteur n’est pas sous tension ou
lorsque le courant qui le traverse est trop
bas. Elle permet également d’alimenter
plusieurs disjoncteurs (sortie maximum
250 mA] et d'avoir toutes les fonctions
"mesure” actives. Les flancs munis d'un
connecteur spécifique sont fournis et se
connectent sur le coté des disjoncteurs.

Attention, les disjoncteurs élec-

| troniques DPX? 630 de type S1

ne permettent pas l'ajout d'une
alimentation externe.
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EJ JEU DE CONNECTEURS
(REF. 0098 19 ET 0 263 99)
- POSITIONNE A LARRIERE
DU PRODUIT

Voir le détail du montage dans la partie
« accessoires mécaniques », pages 89 et
90 (extractible/débro-lift). Le montage
est également illustré sur la notice des
réf. 4 222 31/32/33.

Il n'est pas possible d’installer ces
connecteurs dans le cas de produits
montés en inversion de source.

[T JEU DE CONNECTEURS POUR
VERSION EXTRACTIBLE (REF.
4,222 29) > POSITIONNE
SUR LE COTE DU PRODUIT

Cette référence est composée de 2
connecteurs male/femelle de 12 bornes
chacun (24 bornes au total) permettant
le raccordement des accessoires (0C -
CTR - Commande motorisée - bobines].

Elle est disponible uniquement dans le
catalogue export.
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Le montage s'effectue en suivant les
étapes de la notice (livrée avec le
produit mais montage également dis-
ponible sur la notice de la base réf.
4 222 22/23/24/25/26/27) en respectant
le point suivant :

- Laisser une longueur de fils nécessaire
sortant du produit (déclencheurs, OC/
CTR, etc..] > 13 cm.
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Voici le montage final :

Un repérage est possible grace a la piece
orange et la plaquette de chiffres fournies
(pour les bornes des connecteurs verts) :

Les différentes sections de cable ainsi
que les préconisations d'emplacement
des fils sont indiquées sur la notice sui-
vant les accessoires présents.

K] CONTACT DE SIGNALISATION
EMBROCHE/DEBROCHE
(REF. 0265 74)

Ce contact s’insére dans la base pour
une version extractible ou débrochable.

Il faut tout d'abord visser la cale métal-
lique avec la vis (ces 2 piéces sont
fournies) :




Passer ensuite les fils du contact dans
le trou dédié de la base puis insérer le
contact :

m JEU DE CONTACTS POUR VERSION
DEBROCHABLE (REF. 4 22230)

Cette référence est composée de 4
contacts de 3 bornes chacun. Nous pou-
vons installer 8 contacts maximum par
DPX3 (2 références a commander). Ces
contacts se positionnent sur le coté du
produit associé. Ils s'installent sur un
produit seul mais aussi sur 2 produits
montés en inversion de source.

Composition de la réf. :

En plus des pieces présentes dans
cette référence, d'autres sont néces-
saires pour le montage complet. Elles se
trouvent dans les références de la base
et du mécanisme débro-lift :

Pieces nécessaires se trouvant dans
la base (réf. 4 222 22/23/24/25/26/27) :
reperes J, Ket L.

trouvant
(réf.

Pieces nécessaires se
dans le mécanisme débro-lift
4222 31/32/33) : repére T et U.

Le montage est détaillé sur les notices
de la base (pour la partie femelle des
contacts] et du mécanisme débro-lift
(pour la partie male des contacts).

Les différentes sections de cable ainsi
que les préconisations d'emplacement
des fils sont indiquées sur la notice sui-
vant les accessoires présents.

| DPX®630 | LES DISJONCTEURS DE PUISSANCE | 83

L1legrand

K BLOCS DIFFERENTIELS
ELECTRONIQUES

Un bloc différentiel est un organe de
protection, généralement associé a un
disjoncteur, mais qui peut létre a un
interrupteur. Il détecte une différence vec-
torielle de courant entre les conducteurs
actifs d'une installation et initie une action
quand le seuil est atteint ou franchi.

Il se monte en aval du produit associé.

a %

- Appuyer sur le bouton test mécanique
rouge

- Assembler le bloc différentiel avec le DPX?
et insérer les 2 joints d'accouplement.
Bloquer les 4 vis (ou 3 s'il s'agit d’un tripo-
laire) en respectant le couple de serrage
indiqué sur la notice > 24 N.m
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Des barres souples plates, des cables ou
des cables avec cosses peuvent étre mis
en place dans les bornes aval du bloc dif-
férentiel.

e Barres plates : la largeur maxi. est de
32 mm, le centre du trou pour le pas-
sage de la vis doit étre au milieu de
la largeur de la barre et a maximum
16 mm de son bout. Le diamétre de ce
trou est de 11 mm. Le couple de ser-
rage des vis est de 24 N.m.

Cables : le diamétre maxi. est de 26
mm (nu et sans isolant). Pour leur ins-
tallation, il faut commander les bornes
a cages réf. 0262 50. Le couple de ser-
rage des vis des bornes a cages est de
24 N.m

Cables avec cosse : la largeur maxi. est
de 32 mm. Le diametre du trou de la
cosse doit étre de 11 mm. Il est inter-
dit de mettre 2 cosses l'une sur l'autre
dans la méme borne. Le couple de ser-
rage des vis est de 24 N.m

Plusieurs vérifications sont nécessaires
afin de vérifier le bon fonctionnement :
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Vérification de 'assemblage :

Mettre le DPX3 en position « | » puis posi-
tionner le curseur du bloc différentiel sur
«0»

Le bouton de réarmement bleu doit sor-
tir et la manette du DPX?® doit passer en
position intermédiaire. Dans ce cas, le
fonctionnement est correct. Dans cette
configuration, je ne dois pas pouvoir pas-
ser le produit en position « 0 ».

Vérification de la possibilité de réarme-
ment :

Positionner le curseur du bloc différen-
tiel sur « | » puis pousser le bouton de
réarmement bleu. Si nous pouvons pas-
ser la manette du DPX2 en position « 0 »
puis « | », le fonctionnement est correct.

Bouton bleu rentré

Vérifications du déclenchement du dif-
férentiel :

Cette opération est a effectuer sous ten-
sion (400V triphasé). Lors d'un appui sur
le bouton test jaune avec le DPX® en posi-
tion « | », le bouton bleu doit sortir et le
produit doit passer en position intermé-
diaire.

Il est possible de visualiser a distance le
déclenchement sur un défaut différen-
tiel. Pour cela, il suffit de relier un voyant
sur les 2 bornes situées sur le coté du
bloc différentiel :

1. Version extractible :
- Réf. 4 222 22 > base 3P prises AV
- Réf. 4 222 24 = base 3P prises AR




INTERFACE MODULAIRE ELECTRONIQUE (REF. 4 210 75)

Linterfaceréf.421075permetde connec-
ter, sur un réseau de communication
MODBUS RS485, certains produits
Legrand tels que les DPX3, les blocs dif-
férentiels adaptables.

Elle est munie d’'un contact signalant
l'état déclenché du disjoncteur associé.

LES CARACTERISTIQUES

u Interface de communication RS485 pour
DPX3 et bloc différentiel adaptable réf. 4
210 75.

m Alimentation 24 V DC / AC utili-
ser une alimentation a double iso-
lation  galvanique ou  équivalent,
exemple de référence  proposée
1466 23.

m Consommation 90 mA.
m Port de communication série RS485.
m Paramétrage Modbus par cavaliers.

L1legrand

m Contact libre de potentiel pour infor-

mation état disjoncteur déclenché maxi
220V/0,2A.
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LE CHOIX DES PRODUITS
Linterface de communication réf. 4 210 75 doit étre utilisée avec les DPX® communicants et les blocs différentiels adaptables.

LE RACCORDEMENT

= Liaison entre Uinterface m Alimentation de Uinterface m Utilisation du contact d’état
réf. 4 210 75 et le produit Legrand - Alimentation 24V DC / AC. - Linformation de létat déclenché du
- Utiliser une alimentation a double iso- disjoncteur est présente sur un contact
lation galvanique ou équivalent. libre de potentiel.
- Raccordement par connecteur. - NF = disjoncteur déclenché
- Fonction du bouton poussoir, test re-

lais, appui = NF
- Raccordement par connecteur.

m Raccordement au BUS RS485
- Connexionde linterface au BUS RS485.

. .. o - Le principe de cablage d'un BUS
Connexion sous linterface de communication. RS485 est détaillé dans le chapitre «

Le cable de liaison est livré avec linter-
face

les protocoles de communication ».
- Raccordement par connecteur.
La longueur du cordon livré
avec l'interface réf. 4 210 75 est
de 200 cm.
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Le paramétrage de linterface de commu-
nication réf. 4 210 75 se fait par lintermé-
diaire de cavaliers.

m A1/A2/A3: adresse Modbus.

m M : modalité de transmission Modbus
(RTU / ASCII, parité, bit de stop).

m B : Vitesse de transmission.
m Cavalier 6 : non utilisé.

Le détail de paramétrage est indiqué dans
la fiche technique.

Les cavaliers de configuration sont dispo-
nibles sous les références :

= Kitcompletde 0a 9 : référence 3501K (10
cavaliers de chaque).

m Lot de 10 cavaliers individuels : réf.
3501/X (Exemple référence 3501/1 = un
lot de 10 cavalier chiffre 1).
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La référence 4 210 75 reste une interface
de communication permettant de trans-
crire les informations présentent sur les
disjoncteurs Legrand en protocole Modbus
RS485.

Les différentes tables de registres sont
disponibles dans les paragraphes « fiche
produit » des DPX? et blocs différentiels
adaptables .
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Accessoires mecaniques

m Bases DPX:? version extractible -0 265 78 clé plate DPX® motorisé ou m Jeu de 4 adaptateurs pour cosses
- 422222 prises AV 3P - DPX? seul avec commande rotative en position (242 46
. ouverte

-422223 prises AV 4P - DPX? seul m Jeu de 4Prolongateurs pour le
-4 222 24 prises AR 3P (orientable 3 ™ Platines universelles pour raccordement des barres

90 °) - DPX3 seul inverseur de sources 026247
-4 222 25 prises AR 4P (orientable 3 - 0264 04Pour 2 DPX® fixes ., .

90 °) - DPX? seul -0 264 09 pour 2 DPX® extractibles oy M EPanouisseursde
- 422226 prises AV 4P - DPX3 avec dif-  débrochables raccordement rallonges

férentiel : . -026248 3P

m Commandes rotatives directes

-4 222 27 prises AR 4P [orientable 3 (245 41 standard (noire) -026249 4P

90 °) - DPX3 avec différentiel i A i

- 4222 38 d'urgence (rouge et jaune) m Jeu de 3 cloisons de séparation

m Bornes pour version . , , - 026230

extractible et débrochable m Commandes rotatives déportées
422220 pour DFXS 3P 026281 standard (noire] = Jeuxde 2 cache-bornes

. . -026244 3P

) 3 - 026282 d'urgence (rouge et jaune)

422221 pour DPX3 4P . _026245 4P
m Jeu de 2 poignées d’extraction m Verrouillages pour commande .

_ _ _ rotative déportée m Accessoire de cadenassage
- fnjftz] 28 (version extractible unique- 026292 clé Eurolock pour verrouillage en position
te du DPX?
o o ~026293 clé étoile ouverte au

m Mécanismes débro-lift - 026240

-026294 cléplate

- 4222 31 pour DPX?® 3P , . . .
- 4 228 04 clé plate [multiple, méme clé

m Jeux de 2 cache-bornes

- 4222 32 pour DPX?® 4P pour chaque référence] plombables IP20 (plat)

- 4222 33Pour DPX? 4P + Diff -4 228 05 clé plate (multiple, méme clé - 422234 pour 3P

m Manivelle de débrochage pour chaque référence) - 422235 pour 4P
isolée pour débrolift DPX* m Accessoire de verrouillage pour m Platine de montage pour

-026575 commande rotative directe contacts de signalisation

a Serrures de verrouillage - 026225 - 422236 pour DPX? débrochable
pour débro-lift m Bornes de raccordement

-0 265 76 clé plate DPX* en position  _g 262 50 1x3002 maxi. rigide ou 2402  m Kit rétrofit DPX 630 - DPX® 630
debrochee maxi. souple > jeu de 4 bornes - 422237 pour DPX3 extractible

-0 263 48 clé étoile DPX® en position  _ 024251 2x2407 rigide ou 2x185? souple
débrochée - jeu de 4 bornes

-0 265 77 clé étoile DPX® motorisé ou
avec commande rotative en position
ouverte

m Jeux de prises arriére méplat
orientables amont et aval

-026352 3P
-026353 4P
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VERSION EXTRACTIBLE

4 222 22 = base
3P prises AV
4 222 24 = base
3P prises AR
4 222 23 = base
4P prises AV
4 222 25 = base
4P prises AR

4P 4 222 26 = base
4P avec diff.
prises AV
4 222 27 base
4P avec diff.
prises AR

422220 > jeu
de bornes 3P

4e

422221 > jeu
de bornes 4P

m Base fixe prises avant ou arriére
(réf. 4 222 22/23/24/25/26/27)

Composition [(ex. pour la réf. 4 222 23] :

BORNES SPECIALES POUR LA
VERSION EXTRACTIBLE 3P-4P
(REFERENCES 4 222 20/21)

Composition [(ex. pour la réf. 4 222 21)

Les appareils extractibles ou débro-
chables peuvent étre insérés ou retirés
sans mise hors tension du systeme. Les
manceuvres de connexion ou décon-
nexion (embroché ou débroché) doivent
se réaliser avec les appareils ouverts.
Toutefois, en cas d’extraction involontaire
avec disjoncteur fermé, le mécanisme de
sécurité interne ouvre lappareil des la
premiére manceuvre de déconnexion. Ce
dispositif permet d’éviter la déconnexion
en charge de l'appareil.
- Enlever la plaquette de protection du
mécanisme de déclenchement a l'ar-
riere du disjoncteur.

Poussoir

- Lorsque l'on enleve la plaquette de pro-
tection, le disjoncteur ou linterrupteur
déclenche [s'il se trouve en position
fermée ou ouverte). A la suite de cette
action, la manette se trouve en position
intermédiaire = milieu. Pour refermer
lappareil il faut que le poussoir soit
enfoncé. Remettre ensuite le produit en
position ouverte puis refermer celui-ci.

Fixer la plague métallique (fournie
avec le jeu de bornes réf. 4 222 20 ou
4 222 21) du support des connecteurs
mobiles a larriere du disjoncteur a
laide des 4 vis fournies (couple de
serrage 1 N.m.). En cas d'utilisation
des connecteurs référence 0 098 19
ou 0 263 99, fixer la partie male de ces
connecteurs sur les plots du support a
l'aide de 'écrou-insert fournis avec ces
réf. (couple de serrage 1 N.m.) :
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Plaque du support connecteurs avec réf.
026399

Les différentes sections de cable ainsi
que les préconisations d'emplacement
des fils sont indiquées sur la notice sui-
vant les accessoires présents.

- Mettre en place les connexions arriére
amont et aval et mettre les vis M8
fournies [sans les serrer pour mettre
en place sans difficulté les caches de
protection).




DPX? 630

- Mettre les caches de protection, puis
serrer les vis au couple préconisé -
25 N.m.

- Réaliser les opérations demandées
selon la page 5 de la notice des bornes
réf. 4 222 20/21, et mettre les cache
bornes sur le disjoncteur.

- Encasd’utilisation des connecteurs réf.
0 098 19 ou 0 263 99, clipser la partie
femelle de ces connecteurs a l'endroit
dédié (3 emplacements disponibles)
aprés avoir enlevé la piece plastique
devenue inutile :

[EJ JEU DE 2 POIGNEES
D’EXTRACTION REF. 4 222 28

Ces poignées permettent d'extraire le
produit et d'avoir une prise en main
confortable pour sa dépose.

Les d'extraction

poignées
pour DPX 630 ne sont pas
compatibles avec celles pour
DPX? 630.

VERSION DEBROCHABLE
(DEBROLIFT)

Le mécanisme Débro-lift permet de réa-

liser les opérations d'embrochage ou

débrochage sans enlever le plastron et

maintenir le disjoncteur ou interrupteur

dans sa base.

Un DPX® version débrochable est un

DPX3 extractible (1 base + 1 jeu de bornes

- voir références chapitre 1] équipé d'un

mécanisme « débro-Lift » :

- Réf. 4 222 31 (pour base DPX3 630 3P)

- Réf. 4 222 32 (pour base DPX3 630 4P)

- Réf. 4 222 33 [pour base DPX? 630 diff. 4P)

= Montage :

- Vérifier que le disjoncteur est ouvert en
appuyant sur le bouton Test rouge.

- Enlever les écrous (amont et aval) et
leurs supports a l'aide d’un tournevis.

- Fixer les 4 inserts fournis comme indi-
qué sur la notice :
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- Fixer ensuite la partie male de ces
connecteurs sur les plots de la platine
(3 emplacements possibles) a laide
de Uécrou-insert fournis avec les réf.
des connecteurs (couple de serrage
1 N.m.] :

- Enlever la plaquette de protection du
mécanisme de déclenchement a l'ar-
riere du disjoncteur :

Réf. 0 263 99

- Sur la base, mettre en place la piece
repérée « | » sur la notice a laide des
2 vis fournies avec le « débro-lift »:

Poussoir

- Aprésavoirenlevé la face avant du DPX?,
fixer le cadre métallique du Débro-Llift
a larriere du disjoncteur a laide des 6
longues vis fournies. En cas d'utilisa-
tion des connecteurs réf. 0 098 19 ou
0 263 99, il faut rajouter la platine réf.
4 222 36 a larriere du cadre mobile a
laide des 4 vis fournies (couple de ser-
rage 2 N.m.) : Platine réf. 4 222 36

Piece repérée | sur la notice

| DPX® 430 | LES DISJONCTEURS DE PUISSANCE | 91




DPX? 630

- Suivre le montage des 2 derniéres
pieces comme indiqué sur la notice.

- Effectuer le montage des connexions
AR amont et aval, des cache-bornes et
de la partie femelle des connecteurs
réf. 0 098 19 ou 0 263 99 (si présents])
comme décrit plus haut pour la version
extractible.

EX] VERROUILLAGES EN FACE
AVANT DU DISJONCTEUR
(REF. 0 263 48 > CLE ETOILE/
REF. 0 265 76 - CLE PLATE)

Cet accessoire permet de verrouiller
le produit (non motorisé) en position
débrochée = réaliser une opération de
consignation.

Le produit est livré avec une clé
unique. Le montage est détaillé sur la
notice du mécanisme débro-Llift (réf.
4222 31/32/33).

Composition de la référence 0 265 76 :

Pour le montage, suivre les étapes de la
notice en respectant les points suivants :

- Au début du montage, commencer par
enlever le cache du support :

- Vérifier le bon positionnement de la
came (a larriére) :

- Une fois le montage effectué, vérifier le
fonctionnement de la clé.

EX] VERROUILLAGES EN FACE AVANT
DU DISJONCTEUR (REF. 0 265 77
- CLE ETOILE/REF. 0 265 78 >
CLE PLATE) - DPX?® AVEC COM-
MANDE MOTORISEE OU ROTATIVE

Cet accessoire permet de verrouiller le
produit (motorisé ou avec commande
rotative) en position débrochée = réali-
ser une opération de consignation.

Le produit est livré avec une clé
unique. Le montage est détaillé sur la

notice du mécanisme débro-lift (réf.
4 222 31/32/33).

Composition de la référence 0 265 78 :

Pour le montage, suivre les étapes de la
notice en respectant les points suivants :

Sur le mécanisme Débro-lift (partie
mobile), fixer la plaquette métallique
(cette piece sert a empécher le verrouil-
lage en position embrochée), dans les
trous prévus :




Mettre le bloc verrouillage dans lem-
placement prévu, et serrer avec la vis
fournie :

Il est possible d’avoir le N° de

| clé personnalisable auprés de

la société STI Montreuil (http://

www.servtrayvou.com/web/contact)

en donnant le N° de profilé : clé plate

N° ABA90GEL6149 ou étoile N° HBA-
90GPS6149.

n COMMANDES ROTATIVES DIRECTES
STANDARD (REF. 0 262 41) OU
D’URGENCE (REF. 4 222 38)

Composition de la réf. 0262 41 :

m Montage :

- Enlever le capot du disjoncteur en
dévissant les 4 vis, retirer le cache
transparent et percer trois trous de
diametre 4 mm aux emplacements
indiqués :

- Fixer le capot sur disjoncteur.
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- Mettre en place le cadre (la piéce E
de la notice) sur la facade disjoncteur
selon la photo et vérifier que le cadre
soit parfaitement affleurant.

- Monter le mécanisme sur le disjonc-
teur en respectant le sens puis visser
lensemble a laide des vis fournies en
vérifiant que la languette de protection
soit sortie (sécurité d'ouverture plas-
tron).
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- Fixer la manette en respectant
les détrompeurs et réaliser des
manceuvres d'ouverture et de fer-
meture, la languette doit suivre le
mouvement (sortie en position « | » et
entrée en position « 0 »).

k Oo;t
Ve Q7

Alaide de la clé repérée F dans

| la notice, il est possible d’ouvrir

le plastron en ayant l'appareil

fermé (la clé permet de rentrer la lan-
guette).

94 |

Verrouillage :

- En position ouverte, il est possible de
mettre 3 cadenas maximum de dia-
metre 5 mm maximum.

COMMANDES ROTATIVES
DEPORTEES STANDARD

(REF. 0 262 81) OU D’'URGENCE
(REF. 02 62 82)

Composition de la réf. 0 262 81 :

Déterminer la longueur de l'axe a cou-
per selon les informations mentionnées
dans la notice y compris le percage a
réaliser sur la porte :

e Longueur totale de laxe = 290 mm,
carré de 8 mm x 8 mm.

Verrouillage par cadenas :

e En position ouverte, il est possible de
mettre 3 cadenas maximum de dia-
meétre 5 mm maximum.

ACCESSOIRE DE VERROUILLAGE
POUR COMMANDE ROTATIVE
DIRECTE REF. 0 262 25

Cet accessoire permet de verrouiller le
DPX3 en position ouverte = réaliser une
opération de consignation.

Composition de la réf. 0 262 25 :
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m Montage Produit en position « 0 » : la clé peut étre  Effectuer le montage comme indiqué
sur la notice et vérifier le bon fonction-
nement de Uensemble : la clé peut étre
retirée avec la manette en position « 0 »,
elle ne peut pas l'étre avec la manette en
position « | ».
Il est possible d’associer ce
== verrouillage avec le verrouil-
lage par cadenas (3 maximum
de 5mm a 8 mm).

- Produit en position « 0 » avant instal- retirée.
lation.

- Retirer le cache plastique.

Photo de lensemble monté avec la

Produit en position « 0 » : la clé ne peut manette sur « 0 » et la cle retirée :

pas étre retirée.

@

- Insérer le barillet Eurolock en respec-
tant les points suivants :

e Mettre la clé dans le mécanisme et

positionner lensemble verticalement
-30° environ.

e L ever avec un tournevis la plaque pour

lemplacement de cadenas puis insérer
le barillet Eurolock. 026293 :chaque référence est livrée

avec 1 clé étoile unique

m Récapitulatif

0262 94 : chaque référence est livrée

Cet accessoire permet de verrouiller le i )
avec 1 clé plate unique

DPX3 en position ouverte = réaliser une
opération de consignation. 4 228 04 : chaque référence est livrée
Composition de la réf. 0 262 93 avec 1 ‘cle plate EL [’,3525 com-
mune a toutes les réf. 4 228 04
4228 05 : chaque référence est livrée
avecl clé plate EL 43363 com-
mune a toutes les réf. 4 228 05
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m BORNES DE RACCORDEMENT
REF. 0 262 50 (LOT DE 4)

- Positionner la piece plastique sur la
borne comme indiqué ci-dessous.

- Répéter ces opérations pour les autres
bornes.

Le diameétre maxi. du cable a utiliser
sans son isolant est de 26 mm, le couple
de serrage du cable dans la borne est de
24 N.m. La section maxi. admissible par
la borne est de 300 mm? (cable rigide] ou
240 mm? (cable souple).

96 |

m BORNES DE RACCORDEMENT

REF. 0 262 51 (LOT DE 4)

Cette borne est couramment appelée
borne grande capacité. La réf. est livrée
avec 4 vis sans téte de type BTR (longueur :
2x13 mm + 2x18 mm). La longueur de la vis
a utiliser est différente suivant la section
du cable utilisé et le fait qu'il soit rigide ou
souple, voir tableau ci-dessous :

@ | @
Flexible —— ==

Gonductors| (7 [120+185 mm?| 50+95 mm?
Rigid
Conductors

—=[150+240 mm?| 70+120 mm?

Le diametre maxi. du cable a utiliser sans
son isolant est de 22 mm, le couple de
serrage de la borne dans le DPX3 est de 24
N.m, le couple de serrage du cable dans la
borne grande capacité est de 36 N.m.

EE] JEUX DE PRISES ARRIERE REF.
026352 (3P) ET 0 263 53 (4P)

Cette référence permet de transformer
un DPX?3 prise avant en prise arriére. Le
raccordement est ainsi facilité.

Composition de la réf. 0 263 53

Ces prises sont orientables par angle de
45°,

Mise en place :

- Enlever le support écrou + 'écrou du
disjoncteur puis insérer les supports
selon les photos jointes




- Mettre la prise orientable selon l'angle
souhaité puis serrer la prise arriére a
l'aide de la vis du produit au couple de
25 N.m. (Clé 6 pans de 8 mm).

- Aprés avoir installé toutes les prises
arriére (6 ou 8], mettre le cache-borne,
un plombage de celui-ci est possible.

- Voici les différentes cotes des prises
arriéere ainsi que les longueurs et
diamétre admissibles des plages de
connexions :

| EEEEE S

4P | 1305
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m JEU DE 4 ADAPTATEURS POUR
COSSES REF. 0262 46

Cet accessoire permet de se raccorder

d'un c6té dans une borne a cage et de

lautre par cosses. Il n'est pas possible

d’installer un cache-borne.

La matiére de ces adaptateurs est

cuivre-argenté.

Composition de la réf. :

m JEU DE 4PROLONGATEURS
POUR LE RACCORDEMENT
DES BARRES REF. 0 262 47

Cet accessoire permet de faciliter le rac-
cordement de cables avec cosse (2 maxi).

La matiere de ces prolongateurs est
cuivre-argenté.

Composition de la réf. :
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JEU DE 3 (REF. 0 262 48) OU 4 (REF. 0 262 49)

EPANOUISSEURS DE RACCORDEMENT PROLONGES

Cet accessoire est utilisé afin de faciliter le raccordement des

cables.

Composition de la réf. 0 262 48 :

Dans le cas d’utilisation des épanouisseurs, il est pos-
| sible de mettre les cloisons de séparation mais pas de

cache borne.

Dimensions piéce A [non illustrée, correspondant au neutre

pour un produit 4P) :

34.725

99

74.75
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Dimensions piéce B (L1) :

40 8.25
10,5
9
R30
rook AF Ao
&
[}
[}
0
©
%
4D
10\.5
30

99

34.5

48.25

Dimensions piéce C (L2] :

34.5

o

45

8.25 40
10,5
Nl
R30 +§9+ R30
o
S
)
)
1o)
©
o o)
<
Y | @
N ~
l 10.5
0

99

47.8

48.25
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Dimensions piéce D (L3) :

Des pré-découpes sécables sont présentes. Elles permettent
d’adapter le passage des cables dans le cache-borne.

34.725 40

99

JEU DE 3 CLOISONS DE SEPARATION REF. 0 262 30

Leur réle est d"éviter la propagation d'un arc électrique en cas

de court-circuit. . . . R . .
Voici la mise en place d'un cable (2 maximum possibles) avec

les 2 parties pré-découpées de part et d'autre ainsi que le
cache borne monté :

Composition de la réf. :
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Un plombage est également possible et livré avec la réf. (x4).

\

m ACCESSOIRE DE CADENASSAGE POUR VERROUILLAGE
EN POSITION OUVERTE DU DPX? REF. 0 262 40

Composition de la réf. :

Mettre en position la piéce plastique rouge et insérer un cade-
nas de diamétre 4 mm mini. a 6 mm maxi. :

Pour la mise en place, il faut tout d’abord ouvrir le produit de
maniére a le mettre en position « 0 » puis insérer la piéce en
forme d’'Omega (Q) dans le logement prévu :

Cadenas diametre 6 mm réf. 0 227 97.
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Bl JEUX DE 2 CACHE-VIS PLATS IP 20 REF. 4 222 34 (3P) OU
4 222 35 (4P)

Le clipsage s'effectue en face avant au niveau des trous de pas-
sage des vis.

Composition de la réf. 4 222 35 :

m PLATINE DE MONTAGE POUR CONTACTS DE SIGNALISA-
TION REF. 4 222 36

Cette platine est nécessaire lorsque lon veut installer les
contacts réf. 0 263 99 ou 0 098 19 a larriére d’'un DPX?® débro-
chable. Elle est livrée avec ses 4 vis de fixation. Voici une photo
illustrant cette platine une fois mise en place derriére le méca-
nisme débro-Lift:

Pour les détails de montage, voir le paragraphe 2 dans la
rubrique « accessoires mécaniques » ainsi que la notice du
débro-lift réf. 4 222 31 ou 4 222 32 ou 4 222 33.
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m KIT RETROFIT DPX 630 - DPX® 630 REF. 4 222 37

Ce kit est nécessaire lorsque l'on a un DPX?® 630 et que l'on veut
lUinstaller en version extractible. Ce kit est également néces-
saire lorsque l'on remplace un DPX 630 par un DPX3 630 en
version extractible, débrochable ou motorisé.

La mise en place des vis, de la languette métallique et de l'axe
ainsi que le positionnement des inserts sont indiqués sur la
notice. Un complément de montage de la languette métallique

et de U'axe est également disponible dans le paragraphe 6 de la
rubrique « accessoires électriques » [pages 78 et 79).

snf = @

o @
T T
Ty
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DPX? 1600

DPX
1600

Description produit

n FACE AVANT DU DISJONCTEUR E FACE AVANT DE LINTERRUPTEUR ﬂ POSITION DE LA MANETTE

Comme Llensemble de la gamme,
les interrupteurs ont une manette de
couleur grise.

Fermé (ON).

Exemple de réglage d'un disjoncteur
magnétothermique:

Réglage Réglage Bouton
magnétique thermique de test

Les réglages sont plombables a
o= laide de la référence 4 210 95.
(1 exemplaire est également Ouvert (OFF).
livré avec chaque disjoncteur)
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A REGLAGES
Protection thermique contre Protection magnétique Protection contre défaut de | Réglage du
les surcharges contre les courts-circuits terre Neutre
Magnétother- Ir réglable i liréglable ) )
mique 0,8-1xIn 5-10x In
Isd réglable
. Ir réglabl ixe = 05 -
Electronique S1 : re\g ane I,:Ixe. & 15-2-25- Fixe = 100ms - - AR
0431xIn (mMémoireON) 3-4-5-6-7 «In
-8-10xIr
tr réglable
(mémoire ON lsd réalable tsd réglable
Irréglable  ou mémoire g (I2t=k ou t = k) OFF 051
SNV (de 1 Aen 1 A) OFF) 15-2-25- 4 94_02 - . "YUl
3-4-5-6-7 ’ ' 1,5-2xIr
0,4a1xIn 3-5-10- 28-9-10xIr -0,3-0,4-
15-20- 25 0,5s
-30s
tr réglable ,
(mémoire ON , e Ig réglable
; . Isd réglable  (I2t=k ou t = ,
Irréglable  ou mémoire 02-03-04 tgréglable
: - 15-2-25- k) G OFF-05-1-
ARG ICE M (de 1 Aen 1A OFF) 0 0 -05-0,6- 0ou0,1 ou
. 3-4-5-6-7 0ou0,10u ' ' ’ 1,5-2xlr
0,441 xIn 3-5-10- S8-9-10xIr 02-03-04 0,7-08-0,9 0,2-0,5-1s
15-20-25 ’ ' ' - 1xlIn
-0,5s
-30s

Magnétique seul - -

m Réglages magnétothermiques :

Isd réglable
5-10xIn

Pour les disjoncteurs magnétothermiques, seuls les réglages correspondant aux positions ayant un marquage ont été testés. Les

autres valeurs de réglages sont données a titre indicatif.
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Consommations des cartes électroniques :

e DPX3 électroniques : 50 mA
e DPX?3 électroniques avec mesure : 62,5 mA
e DPX3 électroniques différentiels : 50 mA

e DPX3 électroniques différentiels avec mesure : 62,5 mA

DPX3 1600 MT

Thermique : Ir Intensité (A)

S i s |0 w0 | om0
1 0,80 08 400 504 640 800 1000
[ 2 | 083 415 523 664 830 1038
B 087 435 548 696 870 1088
090 450 547 720 900 1125
[ 5 | 093 465 586 T4t 930 1163
[ 6 | 096 480 605 768 960 1200
1,00 1 500 630 800 1000 1250

Magnétique < 1000 A Intensité (A) Magnétique 1250 A

Coefficient Coefficient
multiplicateur | Marquage 800 1000 multiplicateur | Marquage
deln deln
3 3

Crans
2

Bl s 2500 3150 4000 6250
B ss 2900 3654 4640 5800 5,8 7250
B v 3350 4221 5360 6700 67 8375
75 3750 4725 6000 7500 75 9375
B s 4150 5229 6640 8300 83 10375
e 4600 5796 7360 9200 9,2 11500
10,0 10 5000 6300 8000 10000 10,0 10 12500

Valeurs li a +/- 20% en ampéres.
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DPX3 1600 Electronique S1

Thermique: Ir Intensité (A)

Coefficient
Crans multiplicateur | Marquage 800

delr
B o 0,40* 200* 252+ 320+ 400 * 500* 840*
B s 045 225+ 284+ 360* 450 * 563* 720*
B s 0,50 250* 315* 400* 500 * 625+ 800*
055 0,55 275+ 347+ 440" 550+ 688* 830*
| 5 0,60 300* 378" 480* 600 % 750* 960*
B s 0,65 325+ 410* 520+ 650 813* 1040*
0,70 0,70% 350* 441* 540+ 700 * 875* 1120*
B o 0.75* 375* 473* 400* 750 * 938* 1200*
B s 085 425+ 536* 480* 850 * 1063+ 1360*

095 095 475* 599+ 760* 950+ 1188 1520

1,00 500 630 800 1000 1250 1600

* réglages ajustable a 0 - 0,005 - 0,01 - 0,015 - 0,02 - 0,025 - 0,03 - 0,035 - 0,04 - 0,05

Magnétique : Isd Intensité (A)

Coefficient
multiplicateur | Marquage
delr

1 15 3005750 3783945 48031200 60031500 75031875 960 2400
B o 20 40051000 50431260 64051600 80052000 100032500 1280 33200
| 3 Y 25 50051250 6301575 80052000 100032500 125033125 14003 4000
30 30 60051500 75631890 96032400 120053000 150033750 19203 4800
| 5 A 40 80052000 100832520 128033200 160034000 200035000 25603 6400
Bl - 5.0 100042500 126023150 160024000 20005000 250046250 3200 48000
60 6,0 120053000 151223780 192024800 240026000 300047500 3840 9600
B 7.0 140043500 176434410 224035600 280047000 350048750 4480411200
B s 8,0 160024000 201635040 256036400 320028000 4000a10000 51204 12800
|10 T 100 200045000 252036300 320058000 4000310000 5000412500 6400 16000

Valeurs Ir et Isd a +/- 10% en amperes.

- Pour S1, le tr est fixe a 5 secondes.
| tsd = 100ms fixe
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DPX2 1600 Electronique S2

Thermique : Ir Intensité (A)

Coefficient
multiplicateur | Marquage 800
delr

04al Del1AenTA  200a500 2522630 320 a 800 40021000 500a 1520  640a 1600

Magnétique : Isd Intensité (A)

Coefficient
multiplicateur ETGTETTS) 800
delr

I 15 1,5 3004750 3784945 48041200 60041500 75041875 9604 2400
I 2,0 37521000 50431260 62031600 80042000 100042500 128043200
I 25 50041250 63031575 80042000 100032500 125043125 16004 4000
I 3,0 60031500 75631890 96032400 120033000 150043750 1920 a 4800
I 4,0 80032000 100842520 128043200 160034000 200035000 2560 & 6400
I 5,0 100042500 126033150 160034000 200035000 250036250 3200 38000
I 6,0 120033000 151233780 192044800 240046000 300037500 3840 & 9600
I 8,0 160034000 201635040 256036400 320038000 4000410000 51203 12800

9,0 180034500 226835670 288047200 360049000 4500311250 5760 a 14400
- 10,0 10 200055000 252046300 320048000 4000310000 5000312500 6400 & 16000

tsd =0 - 100 - 200 - 300 - 400 - 500 ms [t = K)
tsd = 0 - 100 - 200 - 300 - 400 - 500 ms (12t = k] (**)
**@121Ir

Valeurs Isd a +/- 10% en ampeéres.
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Thermique : Ir

Coefficient
multiplicateur
delr

04al

Magnétique : Isd

L ETCTET[S)

deTAalA

DPX3 1600 Electronique Sg

200 a 500

252 a 630

Intensité (A)

3202800

400 a 1000

Intensité (A)
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500 a 1250

640 a 1600

Coefficient
multiplicateur Marquage
delr
- EE 15
Y 2
| L 25
B o 3
. 4
B s 5
B 6
B so 8
B o 9
I 10,0 10

Protection défaut de Terre Ig

Coefficient
multiplicateur
delr

0,2
0,3
0,4
0,5
0,6
0,7
0,8
0,9
1,0
OFF

LCD

0,2

0,3
0,4
0,5
0,6
0,7
0,8
0,9
1
OFF

300 a 750
375 a 1000
500 a 1250
600 a 1500
800 a 2000
1000 a 2500
1200 a 3000
1600 a 4000
1800 a 4500
2000 a 5000

100
150
200
250
300
350
400
450
500
S2

tsd = 0 - 100 - 200 - 300 - 400 - 500 ms [t = K)
tsd =0 - 100 - 200 - 300 - 400 - 500 ms (12t = k] (**)

() @121r
tg:0.1-02-03-04-05-1s

Valeurs Isd a +/- 10% en amperes.

378 a 945
504 a 1260
630a 1575
756 a 1890
1008 a 2520
1260 a 3150
1512 2 3780
2016 a 5040
226835670
2520 a 6300

126
189
252
S|l
378
441
504
567
630
S2

480a 1200
620 a 1600
800 a 2000
960 a 2400
1280 a 3200
1600 a 4000
1920 a 4800
2560 a 6400
2880 a 7200
3200 a 8000

600 a 1500
800 a 2000
1000 a 2500
1200 a 3000
1600 a 4000
2000 a 5000
2400 a 6000
3200 a 8000
3600 a 9000
4000 a 10000

Intensité (A)

160
240
320
400
480
560
640
720
800
S2
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200
300
400
500
600
700
800
900
1000
S2

750 a 1875
1000 a 2500
125023125
1500 a 3750
2000 a 5000
2500 a 6250
3000 a 7500
4000 a 10000
4500 a 11250
5000 a 12500

960 a 2400
1280 a 3200
1600 a 4000
1920 a 4800
2560 a 6400
3200 a 8000
3840 a 9600
5120 a 12800
5760 a 14400
6400 a 16000

250 320

Bil5
500
625
750
875
1000
1125
1250
S2

480
640
800
960
1120
1280
1440
1600
S2
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Accessoires électriques

m Contact auxiliaire (0C) / = Commandes motorisées m Jeu de connecteurs - é contacts
signal défaut (CTR) (uniquement frontales) (positionné a U'arriére du produit)
-4210 11 24/48/110/230V DC -026119 24V AC/DC In<1600 A -009819 Pour version débro-lift
110/230 VAC -026123  230VAC/DC In<1250 A

-026124 24V AC/DC In<1250 A m Jeu de connecteurs - 24 contacts
m Déclencheurs a émission de courant -026125 48V AC/DC In<1250 A (positionné sur le coté du produit)
-4 22239 24V AC/DC -026126 110V AC/DC In<1250 A -4 22229
-4 222 40 48V AC/DC - 026127 230V AC/DC In<1600 A
-4 222 41 110V AC/DC -026128 48C AC/DC In<1600 A u Contact de signalisation
-4 222 42 230V AC/DC -026129 110V AC/DC In<1600 A - 0265 74 embroché/débroché
-4 222 43 400V AC/DC -026150 24V AC/DC

(montage usine : moteur + DPX3/DPX3 - )

-026151 48V AC/DC m Jeu de contacts (12] lpositionné
m Déclencheurs a minimum de tension (montage usine : moteur + DPX3/DPX? - ] sur le c6té du produit)
-4222 44 24V DC S026154  230VAC -422230  pour version débrochable

-422245  24VAC (montage usine : moteur + DPX3/DPX? - 1)
- 4222 46 48V DC

-4 222 47 110V AC
-4 222 48 230V AC

-4 222 49 400V AC
(bloc d’alimentation inclus)

m Neutre externe

m Verrouillages commande motorisée - 422592
-026158 clé étoile
-026159  cléplate m Platine de montage pour
contacts de signalisation

m Jeu de connecteurs - 8 contacts -422595  pour DPX® débrochable
(positionné a Uarriére du produit)
- 026399 Pour version débro-lift

m Modules de temporisation
-026190 230V AC

-026191 400V AC

- 422623 Déclencheur a minimum
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n CONTACT AUXILIAIRE/SIGNAL
DEFAUT (OC/CTR, REF. 4 210 11)

)

Q,,,’ B
}‘ 3

bz

*,..;]

e E A

Tous les disjoncteurs et interrupteurs
DPX3 peuvent étre équipés d'auxiliaires
électriques permettant d’assurer les
fonctions de contrdle de commande.

Le contact auxiliaire réf. 4 210 11 est
commun a toute la gamme DPX3.
Suivant sa position d’insertion dans
le boitier du DPX?, le contact agit soit
comme contact auxiliaire, soit comme
contact signal défaut.

Le contact auxiliaire OC permet la
signalisation de la position des contacts
principaux du disjoncteur ou de linter-
rupteur (ouvert ou fermé).

ILn’est ni anticipé, ni retardé.

Le contact signal défaut (CTR] indique
que le disjoncteur a ouvert sur défaut,
par action d'un déclencheur, par une
manceuvre de débrochage ou par action
mécanique sur le bouton « test » rouge.
Ces contacts sont de type inverseur
(NO-NC) a contact sec (libre de potentiel).

Caractéristiques électriques (OC et CTR)

INTENSITE (A)

TENSION GHARGE

RESISTIVE | INDUCTIVE
24 Vdc 10 5
48 Vdc 1,3 0,7
110 Vdc 0,4 0.3
230 Vdc 03 0,2
110 Vac 10 4
230 Vac 6

Présentation du contact OC :

Comportement du contact OC :

L1legrand

Mise en place des contacts OC/CTR:

- Appuyer sur le bouton « test » rouge
afin de déclencher le produit et d'avoir
la manette en position intermédiaire
(déclenché).

- Enlever les 4 vis du capot du produit

ocC 12-11 14-11 1 \
0 e
| B -
=2 = =
Déclenché 7 /— - Retirer le cache transparent en enle-
E vant la vis.
ON g /S| A~

Présentation du contact CTR :

Comportement du contact CTR :

- Mettre en place le/les contact(s) OC
ILest possible de mettre au

== maximum 3 contacts OC (les 3
emplacements les plus a droite).

CTR 52-51 54-51
oFF |-
Déclenché | | _/— | _~
oN oy~
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La sortie des cables est possible:
- par l'arriere

- sur le coté droit

- sur le c6té gauche

- Mettre en place le contact CTR
I Attention son emplacement est
dédié, un seul emplacementest | 5 section admissible des cables s'étend
possible (extréme gauche). de 0,35 mm? a 1,5 mm2. Dans le cas oU
plusieurs OC et CTR sont présents, la

section préconisée est 0,50 mm?.

Pour la remise en place du cache trans-
parent, veiller a mettre correctement les
2 ergots (avant la mise en place de la vis)
du bas dans leur logement :

Pour la sortie latérale, il faut casser la
prédécoupe du capot avant de maniére a
dégager le passage :

La sortie des fils de cablage peut se faire
par larriere ou sur le coté droit :
Le contact CTR se monte a 180°
! dans le logement par rapport a
un contact OC : les fils partent
vers le bas (voir photos ci-apres)
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1 DECLENCHEURS A EMISSION DE
COURANT (EXEMPLE REF. 4 222 42)

Les déclencheurs a émission de cou-
rant permettent Uouverture instantanée
(«50ms]) de lappareil par lalimentation
de leur bobine : commande par contact
externe NO.

Le contact incorporé au déclencheur
coupe lalimentation de cette derniere
lors d’'une commande d’ouverture (ex :
arrét d'urgence a accrochage) évitant
ainsi le probleme d'échauffement. Lali-
mentation permanente du déclencheur a
émission est possible, interdisant la fer-
meture du DPX?.

Caractéristiques électriques

AC:24V/110V/
230 V/400 V

TENSION

D'UTILISATION DC : 24 V/48 V

Plage de fonction-
nement selon IEC
60947-2

Temps
d’intervention

Puissance d’appel

702 110% Un

<50 ms

300 VA/W
>50 ms

Durée d’appel

Tension
d’isolement

m Mise en place :

2,5 kV

Un seul emplacement est prévu pour le
montage quel que soit le produit de la
gamme DPX3 1600.

Ces déclencheurs se montent a gauche
du produit (vue de face). Une seule sortie
de cables est possible : sortie latérale.

[E} DECLENCHEURS A MINIMUM DE
TENSION (EXEMPLE REF. 4 222 48)

v
f

{
\
{
\
\

01

*
V|

a

Les déclencheurs a minimum de ten-
sion permettent l'ouverture instantanée
(< 50ms]) de l'appareil par la coupure de
l'alimentation (< 85% Un] de leur bobine :
sécurité positive (ex : arrét d'urgence par
contact externe NF).
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Le déclencheur a minimum de tension
doit étre préalablement alimenté avant de
mettre le DPX? associé en position réarme-
ment (OFF) afin de reseter le produit.

Caractéristiques électriques
AC:24V/110V/

230 V/400 V
DC:24V/48V

TENSION

D’UTILISATION

Plage de fonction-
nement selon IEC
60947-2

Temps
e maintien

85a 110% Un

m Mise en place :

Un seul emplacement est prévu pour le
montage quel que soit le produit de la
gamme DPX3 1600.

Ces déclencheurs se montent a gauche
du produit (vue de face).

Le cablage et le passage des fils sont
identiques aux déclencheurs a émission
de courant.




DPX? 1600

A MODULES DE
TEMPORISATION 800 ms

- 026190 : Tension 230 VAC (fourni avec
2 cache-bornes et 1 rail)

- 026191 : Tension 400 VAC (fourni avec
2 cache-bornes et 1 rail)

- 4226 23 : Déclencheur spécifique a
associer avec la réf. 0 261 90
ou 0261 91 suivant la tension
désirée.

Le cablage se fait en parallele.

Exemple :
Alimentation
026190
G—%‘ Alrrét
d'urgence
4226 23

I} coMMANDES MOTORISEES
(UNIQUEMENT FRONTALES)

m 5.1. Principe

Le moteur DPX® 1600 offre un avantage
important dans toutes les installations
tertiaires, il permet de fermer ou d’ou-
vrir un interrupteur ou un disjoncteur a
distance. En cas d'utilisation en inver-
seur de source, sa gestion est autonome
a laide du boitier d’automatisme réfé-
rences 4 226 80 - 4 226 82 - 4 226 83.

Deux gammes de moteurs sont dispo-
nibles pour le DPX® 1600, une gamme
standard et une gamme configuré usine
uniquement.

Configuré : il dispose en facade, d'une
manette pour charger le ressort, d'un
indicateur d'état du ressort « Chargé
- Déchargé », d'un sélecteur multifonc-
tions (Auto - Man - Verrouillage), d'un
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bouton de fermeture, d'un bouton d'ou-
verture et d'un dispositif de verrouillage.

Standard : il dispose en facade, d'une
manette pour charger le ressort, d'un
indicateur d'opération, d'un sélecteur
d’opération, d'un sélecteur multifonc-
tions (AUTO - MAN - Verrouillage), d'un
bouton de fermeture, d'un bouton d'ou-
verture et d'un dispositif de verrouillage.

Disponible en plusieurs tensions, soit en
continue ou en alternative : 24 - 48 VDC,
24 - 48 - 110 - 230 VAC. Il existe éga-
lement deux possibilités de commandes
électriques, soit par impulsion ou main-
tenue.

En mode automatique, la commande
motorisée permet douvrir, fermer ou
réarmer a distance un DPX3.

En mode manuel, les ordres électriques
ne sont pas pris en compte. La manette
frontale permet de charger du ressort
manuellement, puis fermer lappareil
associé, pour ouvrir lappareil, il suffit
d’appuyer sur le bouton rouge.

En mode verrouillé, il est impossible
de piloter le moteur électriquement ou
manuellement. Ce mode n’est possible
que quand le DPX? est en position « 0 »
(ouvert). Il est possible de les accessoi-
riser avec un verrouillage par clé (réf.
0 261 58/59) ou cadenas (3 maxi. - dia-
métre 6 mm maxil, interdisant alors la
fermeture du DPX® et lannulation de
tous les ordres électriques.

Pour la sécurité des personnes et du
matériel, quand le capot du moteur est
retiré, un contact de sécurité rend inopé-
rant tout fonctionnement électrique du
moteur.

En cas d’une utilisation en inverseur de
source, le temps de commutation entre
la ligne principale et la ligne secourue
(temps entre louverture de la ligne prin-
cipal et lafermeture de la ligne secourue)
est supérieur ou égale a 6s.

m 5.2. Schémas

Moteur configuré

Fermeture

Ouverture

Moteur standard

Fermeture

I
I
Ouverture

=l
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m 5.3. Caractéristiques électriques m 5.4. Montage

(exemple avec la réf. 0 261 27)

Moteur configuré: Composition de la réf. :

Tensions -

Puissance absorbée (VA/W)

Temps

d t Temps
Un (V) Puissance Puissance OUVErtUre+ i Je fermeture
appel maintenue rearmement
24 Vdc 460 160
48 Vdc 460 160 bs < 100ms
50 e i < 100me
460 160 6s < 100ms —
110 Vac 460 160 bs < 100ms ' oy S~ = ©
230 Vac 460 160 bs < 100ms
- Déclencher le produit en appuyant sur
le bouton test rouge, la manette est
Moteur Standard : ensuite en position intermédiaire.

Tensions -
Un (V)

24 Vdc
48 Vdc

110 Vac
230 Vac

Puissance absorbée (VA/W) - Enlever les 4 vis et sortir le capot du

; : Temps Temps disjoncteur.
FHHIESEIED FEEEIEE de fermeture | douverture - Retirer le cache plastique transparent.
appel maintenue

460 110

460 110 4s 8s
460 110 4s 8s
460 110 4s 8s
460 110 4s 8s
460 110 4s 8s
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- Recharger le ressort de la commande
motorisée avec la manette.

- Percer le trou de diamétre 5 mm et
réaliser les découpes pour les reports
d'information (bouton OFF - report
d'état).

- Insérer la commande dans le produit
en s'assurant que la manette soit posi-
tionnée correctement dans le logement
prévu.

- Fixer ensuite le moteur avec les 4 vis
fournies (couple de serrage de 2 N.m.J,
la vis en bas a droite est différente des
3 autres :

- Placer le curseur de la commande
motorisée sur « MAN » puis enlever
son capot.

- Récupérer l'étiquette vierge présente
dans le trou du produit en face avant,
écrire sur létiquette la référence de
Uappareil associé puis la coller sur la
facade du moteur a 'emplacement pré-
vu.

- Remettre le cadre en place a l'aide des
4 vis.

- Assembler la languette et son axe sur
le support et fixer lensemble sur le
produit.

o -
D . '\:\ /‘/1
- Fixer le capot du moteur a l'aide des vis

fournies (couple de serrage de 1 N.m.
maxi).

- Réaliser quelques opérations de fer-
meture et d'ouverture afin de vérifier le
bon fonctionnement de l'ensemble.
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- Il est possible d’effectuer un cadenas-
sage en position ouverte. Pour cela,
appuyer sur le bouton 0 de la com-
mande motorisée, maintenir appuyer
et placer le curseur sur « LOCK » pour
faire sortir la languette :

- Nous pouvons ensuite insérer jusqu’a
3 cadenas maximum d'un diametre de
5 mm minimum a 6 mm maximum.

Exemple avec un cadenas référence
022797

n VERROUILLAGES COMMANDE
MOTORISEE (0 261 58/59)

Le montage est identique au DPX3 630
exceptée la came a mettre en place a
Uarriere (pages 80 et 81) :

Pour DPX3 630 Pour DPX3 1600

2 JEU DE CONNECTEURS - 8 CONTACTS
(POSITIONNE A LARRIERE DU
PRODUIT) (REF. 0263 99)

Composition de la réf. :

oy
98

Branchement par cosses Faston.
Voir chapitre 13 (platine de montage réf.
4 225 95, pages 118 et 119).

B} JEU DE CONNECTEURS - 6 CONTACTS
(POSITIONNE A LARRIERE DU
PRODUIT) (REF. 0098 19)

Composition de la réf. :

LI |

Branchement par bornes.

Voir chapitre 13 (platine de montage réf.
422595, pages 120 et 121).
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n JEU DE CONNECTEURS -
24 CONTACTS (POSITIONNE SUR LE
COTE DU PRODUIT) (REF. 4 222 29)

Cette référence est composée de 2
connecteurs male/femelle de 12 bornes
chacun (24 bornes au total) permettant
le raccordement des accessoires (0C -
CTR - Commande motorisée - bobines).

Elle est disponible uniquement dans le
catalogue export.

L'utilisation de ce produit pour un
DPX3 1600 ne sera utile que pour la ver-
sion fixe. En version débrochable nous
utiliserons les références :

- 026399 ou 0098 19 pour des contacts
arriere
- 4 222 30 pour des contacts latéraux

Dans un montage fixe, nous utiliserons
les 2 rails fournis qui seront fixés soit sur
la platine soit sur les montants mais a
proximité du produit de maniére a pour-
voir le déconnecter facilement.

Le cablage et le repérage sera identique
au DPX3 630 (page 82).

Les différentes sections de cable ainsi
que les préconisations d’emplacement
des fils sont indiquées sur la notice sui-
vant les accessoires présents.
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m CONTACT DE SIGNALISATION
(REF. 0 265 74)

Ce contact permet d’envoyer une infor-
mation visuelle de 'état d'un mécanisme
débro-lift : embroché ou non embroché.

Composition de la réf. :

B s

Pour le montage, nous n'utiliserons pas
la vis et la plaquette métallique.

Faire passer les fils du contact dans
le trou prévu de la base puis insérer le
contact dans l'emplacement dédié en
respectant le sens :
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EEl JEU DE CONTACTS (12)
(POSITIONNE SUR LE COTE DU
PRODUIT) (REF. 4 222 30)

Cette référence est composée de 4
contacts de 3 bornes chacun. Nous pou-
vons installer 8 contacts maximum par
DPX3 (2 références a commander). Ces
contacts se positionnent sur le coté du
produit associé. Ils s'insté panst sur un
produit seul mais aussi sur 2 produits
montés en inversion de source.

Composition de la réf. :

En plus des pieces présentes dans
cette référence, d’autres sont néces-
saires pour le montage complet. Elles
se trouvent dans la référence du méca-
nisme débro-lift :

Pieces nécessaires se trouvant dans le
mécanisme débro-lift (réf. 4 225 93/94) :

Le montage est détaillé sur les notices
de la base ou du mécanisme débro-lift :
notice commune.

Les différentes sections de cable ainsi
que les préconisations d’emplacement
des fils sont indiquées sur la notice sui-
vant les accessoires présents.

[B NEUTRE EXTERNE (REF. 4 225 92)

Le neutre externe est livré avec un cable
de longueur 3,5 m équipé a son extrémité
d'un connecteur. Par sa mise en ceuvre
tres simple et rapide, il permet de passer
d'un DPX3-3P a un DPX3-3P+N (neutre
non coupé) sans remplacer le disjonc-
teur.

Il est compatible avec tous les DPX3 1600
- 3P - type de déclencheur S2 et Sg
fabriqués a partir de la date 15W50 (ver-
sion technique révision 1).

Il est obligatoire d’avoir le DPX3 en posi-
tion ouverte (OFF) avant de brancher/
débrancher le connecteur du neutre
externe.

220

Respecter le sens d'installation
en fonction du sens de circula-
tion du courant de charge.
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Déclencheur Déclencheur Déclencheur
électronique type | électronique type | électronique type
S1 S2 Sg

Déclencheur S2 et
Sg avec mesures

Compatibilité avec Déclencheur
neutre externe magnétothermique

DPX?3 1600 -

3P - révision 0
-fabrication avant
15 W 50

DPX3 1600 -

3P - révision 1
-fabrication apres
15 W 50

DPX3 1600 - 4P
toutes version

m Raccordement :
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- Fixer la plaque métallique a l'aide des
4 vis fournies aux endroits prévus du
mécanisme débro-lift (empreinte Philips
n°1, couple de serrage de 1 N.m.) :

Cette platine est nécessaire pour le m

montage des contacts de signalisation

référence 0 263 99 ou 0 098 19 dans le

cas d'un DPX® en version débrochable.

m PLATINE DE MONTAGE POUR
CONTACTS DE SIGNALISATION
(REF. 4 225 95)

Composition de la réf. :

= Montage :

- Dans le cas d'un montage sur un DPX3
3P, il faut casser une des 5 parties de la
piece plastique fournie :

P ™

118 |

- Fixer la partie plastique sur la plaque
métallique a l'aide des 5 écrous laiton
fournis (vissage avec tournevis plat de
4 mm, couple de serrage de 1 N.m.] :

&

Avec le jeu de connecteurs référence
0263 99.

Composition de la réf. :




- Prendre la vis fournie et linsérer au
centre de la partie male dans le trou

plastique correspondante de la base
débrochable :

prévu puis fixer lensemble a l'aide d’un
tournevis Pozidriv n®1 au couple de 0,5
N.m.

3la :

- Clipser la partie femelle du contact
dans la base débrochable (par le devant
de la base) :

- Répéter ces opérations suivant le
nombre de connecteurs désiré (5 maxi-
mum).

- Pour la partie femelle du connecteur,
il faut tout d'abord retirer la partie
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- Apres avoir cablé tous les fils des
accessoires, contacts auxiliaires, etc ...,
mettre en place la goulotte plastique
clipsable fournie avec la référence
4 225 95 de maniere a dissimuler tous
les fils situés a droite du DPX3 (vue de
face) :

Emplacement des fils (suivant les acces-
soires montés) détaillé page 20 de la
notice du mécanisme débro-lift réfé-
rence 4 225 93/94.
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m Avec le jeu de connecteurs référence 0098 19

Composition de la réf. :

& 0

- Prendre la vis fournie et linsérer au
centre de la partie male dans le trou
prévu puis fixer lensemble a l'aide d'un
tournevis plat de 4 mm au couple de 0,5

- Répéter ces opérations suivant le
nombre de connecteurs désiré (5 maxi-
mum).
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- Pour la partie femelle du connecteur,
il faut tout d'abord retirer la partie
plastique correspondante de la base
débrochable :

- Clipser la partie femelle du contact
dans le cadre plastique fourni :
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- Clipser lensemble dans la base débro- - Aprés avoir cablé tous les fils (@ 0,35 mm? mini, 1,5 mm? maxi] des accessoires,
chable (par le devant de la base) : contacts auxiliaires, etc ..., mettre en place la goulotte plastique clipsable fournie avec
la référence 4 225 95 de maniere a dissimuler tous les fils situés a droite du DPX3 :

my

Emplacement des fils (suivant les accessoires montés) détaillé page 21 de la notice
du mécanisme débro-lift référence 4 225 93/94.
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Accessoires mecaniques

m Bases DPX3 version débrochable m Verrouillages pour commande m Jeu de 3 cloisons de séparation
_ 422586 prises AV 3P rotative déportée - 026266
-422587  prises AV 4P -026292 Cl? IlEur-olock m Jeux de 2 cache-bornes
_ 427588 prises AR 3P -026293 clé étoile - 0262 64 3p
~422589  prises AR 4P -026294  cléplate S026265 4P
Mécani débro-lift - 422804 clé plate [multiple, méme
m Mécanismes débro-Lli clé pour chaque référence) m Jeux de 2 cache-vis IP20 (plat)
- 3
422593 pour DPX*3P 422805  clé plate (multiple, méme  -422590  pour 3P
-422594  pour DPX® 4P clé pour chaque référence) -422591  pour4P
] _Man’ivelle de fiébrthage m Eurolock pour commande m Accessoire de cadenassage
isolée pour debro-lift DPX? rotative directe pour verrouillage en position
-026575 -026225 ouverte du DPX?
m Serrures de verrouillage m Bornes de raccordement (x1) - 0262 60
pour débro-lift -026269  2x240 mm? maxi. rigide ou  m Jeux de prises arriére amont et aval
-026576  clé plate DPX® en position  2x185 mm?2 maxi. souple -026380  courtes 3P

debrochée -026270 4x240 mm?2 maxi. rigide ou - (263 81 longues 3P

-026348 clé étoile DPX? en position 4x185 mm? maxi. souple - 0263 82 courtes 4P

débrochée
m Prolongateurs pour le - 026383 longues 4P
m Commande rotative directe raccordement des barres
- 026261 standard (noire) ~0262 67 jusqu'a 1250 A
m Verrouillages DPX? en position - 026268 1600 A

débroché (motorisé ou avec
commande rotative)

-026579 clé étoile
- 026580 clé plate

m Epanouisseurs de
raccordement rallongés

-026273 3P

-026274 4P
m Commandes rotatives déportées

-026283 standard (noire)
-026284 d’urgence (rouge et jaune)
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Composition de la réf. 4 225 94 :

BASE DPX® VERSION
DEBROCHABLE

Ce produit est nécessaire dans le cas
de montage du DPX?® en version débro-
chable. Elle se fixe sur platine, le
montage en inversion de sources est
possible. Elle peut étre installée en posi-
tion verticale ou horizontale, prises avant
ou arriere, 3 poles ou 4 poles.

m Exemple d’une base
prises avant 3 pdles

422593 | 422594
18 24

o
®

N|<|x|Z|<|c|H|w|=|v|o|z|2|-|x|-|x
B NI I I Y EN LI [T EN B N F- N -
50 N 1) Y 0 G N P G V) S Y PSS 3

MECANISMES DEBRO-LIFT
REF. 4 225 93 (3P) /4 225 94 (4P)

Vv
hed

=
<2\

/

Le mécanisme Débro-lift permet de réa-
liser les opérations d’embrochage ou

débrochage sans enlever le plastron et - Il est nécessaire d'équiper le produit des connexions arriére fournies avec le méca-
maintenir le disjoncteur ou interrupteur nisme débro-lift (repere L). Nous utiliserons les 2 cales (repéres K et 1) pour un
dans sa base. In<1000 A et 1 seule cale (K) pour un In>1000 A. Le couple de serrage des vis est de
Un DPX3 débrochable est un DPX? équipé 14 N.m.

d'un mécanisme débro-Llift + une base. - Mettre ensuite les 2 caches plastique a larriére (repére M).

| DPX® 1600 | LES DISJONCTEURS DE PUISSANCE | 123




DPX? 1600

- Faire sortir la languette a larriere de
maniere a faire déclencher le produit
en cas d’extraction involontaire avec
disjoncteur fermé. Le mécanisme de

sécurité interne ouvre lappareil des

la premiere manceuvre de décon-
nexion. Ce dispositif permet d'éviter la
déconnexion en charge de lappareil.

La manette doit se trouver en position

déclenché (intermédiaire).
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- Fixer le DPX3 sur le mécanisme débro-
lift avec les vis du produit (couple de
serrage de 3N.m.]

- Aprées avoir mis en place les contacts
et/ou déclencheur a Uintérieur du DPX3
et en cas de passage des fils sur le coté
du produit, mettre le cache plastique de
protection des fils (repére Z) :

- Mettre la languette métallique (repére
R) dans l'emplacement prévu et le fixer
avec la vis au couple de 2 N.m. : cette
piéce sert a empécher le verrouillage
en position embrochée.

- Enlever le cache-manette, retirer les 4
vis du capot avant pour le 3P. Pour le
4P, laisser les 2 vis de fixation a l'ex-
tréme gauche.

- Fixer le cadre pour débro-lift a laide
des vis fournies. La vis repérée W se
place en haut a droite.

- Mettre en place le nouveau cache-ma-
nette et serrer la vis a 0,5 N.m.

- Fixer par larriére les cache-bornes a
l'aides vis repérées T au couple de 1
N.m.

- ILest possible de les plomber (repéere U).

- A laide de la manivelle, tourner au
maximum dans le sens anti-horaire le
mécanisme de la base.

- Insérer le produit équipé de son méca-
nisme débro-lift.

- Effectuer un cycle complet d’embro-
chage/débrochage et vérifier que les
positions visuelles sont correctes : vert
— débroché, jaune - test, rouge >
embroché.

MANIVELLE DE I?EBROCHAGE
ISOLEE POUR DEBRO-LIFT
DPX:? (REF. 0 265 75)

SERRURES DE VERROUILLAGE
POUR DEBRO-LIFT REF.

0 265 76 (CLE PLATE) /

0 263 48 (CLE ETOILE)

Le montage est identique au DPX3 630
(voir page 92). Attention cependant a
prendre la bonne came a larriére, elle
est différente :

Came pour
DPX? 1600

Came pour
DPX3 630
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B COMMANDE ROTATIVE - quitionne_r la languettejgun_e et l'elntre—
DIRECTE (REF. 0 262 61) toise plathue ux enr0|ts ndlques :

Composition de la réf. :

= Montage

. . - Percer a laide d'un foret de 5 mm les
- Positionner le DPX® en position ouverte . . .
(OFF) : 4 trous comme illustré sur la notice :

Vue arriére

- Remettre en place la face avant et la
fixer.

- Enlever la vis de maintien de la manette
puis la manette.

- Prendre le mécanisme de la commande
- Enlever les 4 vis (3P) ou 6 vis (4P) de la rotative et le positionner le de maniére a
face avant. Vue avant ce que la languette métallique soit sor-

- Enlever les 2 vis de maintien du cadre tie :
d'identification (Torx T10) puis retirer
celui-ci :

=
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- Appuyer sur le bouton rouge « test » du DPX3 (position du produit déclenché).

- Mettre en place le mécanisme de la commande rotative et le fixer avec les vis four-
nies en engageant correctement la manette :

- Effectuer la mise en place du cadre plastique sur le plastron ainsi que les languettes

de maintien :

- Mettre en place les cache-vis.

- Vérifier le bon fonctionnement de l'ensemble ainsi que de la languette :
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Position « | » : ouverture plastron impossible

Position Test (déclenché) : ouverture plastron impossible
Position « 0 » : ouverture plastron possible

3 VERROUILLAGE DPX? EN POSITION
DEBROCHE (MOTORISE OU
AVEC COMMANDE ROTATIVE)
REF. 0 265 79/0 265 80

Cet accessoire permet de verrouiller le

produit (motorisé ou avec commande

rotative) en position débrochée = réali-
ser une opération de consignation.

Le produit est livré avec une clé unique.
. Il est possible d’avoir le N° de
| clé personnalisable auprés de

la société STI Montreuil (http://
www.servtrayvou.com/web/contact)
en donnant le N° de profilé : clé plate

N° ABA90GEL6149 ou étoile N° HBA-

90GPS6149.

Le montage est détaillé sur la notice du
mécanisme débro-lift (réf. 4 225 93/94).
Se reporter également au paragraphe
5.2 des « Accessoires mécaniques » pour
DPX? 630 (pages 92 et 93).
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COMMANDES ROTATIVES DEPORTEES REF. 0 262 83 (STANDARD) OU 0 262 84 (URGENCE)
Effectuer tout d’abord les mémes opérations que la commande rotative directe puis définir le besoin concernant UIP et la présence
d’un verrouillage ou non :

- IP55 sans verrouillage, suivre les étapes A de la notice (voir - IP55 avec verrouillage, suivre les étapes C de la notice (voir
configuration ci-dessous) : configuration ci-dessous) :

A-IP55

- IP40 sans verrouillage, suivre les étapes B de la notice (voir - IP54 avec verrouillage, suivre les étapes D de la notice (voir
configuration ci-dessous] : configuration ci-dessous) :
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- IP40 avec verrouillage, suivre les étapes E de la notice (voir
configuration ci-dessous] :

- Il faut ensuite définir la longueur de l'axe suivant la configu-
ration : A,B,C,Dou E:

Configuration A et B:

128

L1 87 +304 119+334,5
B E1NS169)5! L1 -100
L2 56 255

Configuration C, D et E:

D

E

112 +304

142,5 + 335

L1-69,5

L1-100

56

255

- Une fois l'axe coupé, effectuer le montage (suivant U'IP] de la

poignée en suivant la notice.

Exemple du montage en IP55 sans verrouillage :

I Louverture de la porte ou du plastron est possible

. uniquement avec le DPX3 en position « 0 » (OFF).




E] VERROUILLAGES POUR COMMANDE
ROTATIVE DEPORTEE PAR CLE
ETOILE REF. 0 262 93/CLE PLATE
REF. 0 262 94 OU CLE EUROLOCK
REF. 0 262 92 OU REF. 4 228 04/805

Cet accessoire permet de verrouiller le
DPX3 en position ouverte = réaliser une
opération de consignation.

Composition de la réf. 0 262 93 :

O &
Effectuer le montage comme indiqué
sur la notice et vérifier le bon fonction-
nement de U'ensemble : la clé peut étre
retirée avec la manette en position « 0 »,

elle ne peut pas l'étre avec la manette en
position « | ».

+ |lestpossible d’associer ce ver-
rouillage avec le verrouillage
par cadenas (3 maximum de 5

mm & 8 mm).

Photo de lensemble monté avec la

manette sur « 0 » et la clé retirée :
\

m Récapitulatif :

0262 93 : chaque référence est livrée
avec 1 clé étoile unique

0262 94 : chaque référence est livrée

avec 1 clé plate unique

4 228 04 : chaque référence est livrée
avec 1 clé plate EL 43525 com-
mune a toutes les réf. 4 228 04
4 228 05 : chaque référence est livrée
avec 1 clé plate EL 43363 com-
mune a toutes les réf. 4 228 05

n EUROLOCK POUR COMMANDE
ROTATIVE DIRECTE (REF. 0 262 25)

Montage identique au DPX3 630 (voir
pages 94 et 95).

m BORNES DE RACCORDEMENT
(X1) REF. 0 262 69/70

Composition de la réf. 0 262 69:

- Insérer les 2 vis en respectant les 2 dif-
férentes longueurs et serrer la borne
sur le produit au couple de 14 N.m. :
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Emplacement
de la grande vis

Emplacement
de la petite vis

- Mettre les cables en place et serrer les
vis au couple de 36 N.m. (empreinte
6 pans de 10 mm).

m Caractéristiques des cables :
- Longueur du dénudage = 25 mm
- @ maximum du cable = 22 mm

- Section maximum cuivre/aluminium :
e 2 x 240 mm? rigide
e 2 x 185 mm? souple

- Section minimum cuivre/aluminium :
® 2x 120 mm?2rigide
® 2x 95 mm?souple
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m Référence 0262 70 - Mettre les cébles en place et serrer les
vis au couple de 36 N.m. (empreinte

6 pans de 10 mm).

m Caractéristiques des cables

- Longueur du dénudage
— 58 mm pour les 2 bornes de derriere
— 30 mm pour les 2 bornes de devant

- @ maximum du cable
> 22 mm

- Section maximum cuivre/aluminium :
® 4 x 240 mm?Z rigide
e 4 x 185 mm? souple

- Section minimum cuivre/aluminium :
e 4 x 120 mm? rigide
® 4 x 95 mm? souple

- Insérer les 2 vis dans la borne et la
serrer sur le produit a l'aide d'une clé
6 pans de 8 mm au couple de 14 N.m. :

PROLONGATEURS POUR
LE RACCORDEMENT DES
BARRES (REF. 0 262 67/68)

m Référence 0262 67 (jusqu’a 1250 A)

pour barres plates ou cosses.

La référence ne comprend
I qu’une seule plage, a multiplier
. par le nombre voulu.

- Barres plates = 50 mm maximum (lar-
geur) x 10 mm (épaisseur) maximum
@ percage du trou de 14 mm

- Cosses = 50 mm maximum (largeur]
@ percage du trou de 14 mm

- Mettre en place Uentretoise (2 trous] puis
le prolongateur et fixer lensemble a l'aide
des vis fournies (empreinte 6 pans de
8 mm, couple de serrage de 14 N.m.).

Il est interdit de positionner 2
cosses cote a cote, il faut les mettre
de chaque coté du prolongateur.

Les boulons de fixation des
barres ou cosses sur les pro-
longateurs ne sont pas fournis.




m Référence 0262 68 (1600 A) :
pour barres plates

£
dd

Les barres plates doivent étre rigides et
avoir une largeur maximum de 50 mm.
I L'épaisseur des barres doit
impérativement étre de 10 mm.
La référence ne comprend
qu'une seule plage, a multiplier par le
nombre voulu.

Le diametre du trou de percage doit étre
de 14 mm.

- Commencer par mettre une entretoise,
un prolongateur, lautre entretoise puis
le 2¢™ prolongateur.

- Insérer les 2 vis dans les prolongateurs
et la borne du DPX? sans serrer.

- Mettre en place les barres plates (2 ou
3) équipées des boulons (non fournis).
- Aprés avoir bloquer les boulons, finir le
serrage des vis de borne a l'aide d'une clé

6 pans de 8 mm au couple de 14 N.m.

max 50x10 HHH Oj/!/I:N min d HEN D
B

EPANOUISSEURS DE )
RACCORDEMENT RALLONGES
REF. 0262 73 (3P) /0262 74 (4P)

Composition de la réf. 0262 73 :

- Mettre en place les épanouisseurs et
serrer les vis de fixation (2/épanouis-
seur) a laide d’'une clé 6 pans de 8 mm
au couple de 14 N.m.

I Pour les épanouisseurs 3P (réf.
0 262 73) il y a 2 petits (iden-
tiques) et 1 grand.

Pour les épanouisseurs 4P (réf. 0 262 74)
ily a 2 petits (identiques situés au milieu)
et 2 grands (situés aux extrémités).

Dimensions pieces L1 et L2 :

52,5

80 15
50

15

200
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Dimensions pieces L3 et Neutre si 4 poles :

107,5

S
80 15
50
= 10|
o -
Fan Y I 4=
uN) :: A\ -1
,1)5\31 %i’gs A=
10 oy
= o N
QA Ls N
N A ~
Rs e,
0 Vel
77 ) 11"
= Y‘ﬁ?*\%) i

50

Exemple de montage avec la réf.

026273:
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- Mettre en place les guides-butée dans
les logements prévus :

Leur role est d’éviter la propagation d'un
arc électrique en cas de court-circuit.

Nous n’avons besoin que de 2 cloisons
en aval (ou en amont] pour un DPX3 3P.

- Fixer une barre (sans serrer outre
mesure) sur la plage de raccordement
du DPX3, positionner le cache-bornes
et poser la protection dessus de

- ‘ maniere a effectuer le marquage pour

) la découpe :
JEUX DE 2 CACHE-BORNES REF.
0262 64 (3P) /0262 65 (4P)

Composition de la réf. 0 262 64 :

- Effectuer de méme pour la partie
arriere de la barre.
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- Enlever la barre, insérer la 1ere partie
de la protection puis la barre (avec un
serrage définitif) puis la 2éme partie de
la protection :

- Répéter ces opérations pour toutes les
plages de raccordement.

- Effectuer le/les plombage(s) des cache-
bornes si nécessaire :

y..,""' A0

En cas d’installation de cables,

| effectuer les découpes des pro-

tections a laide d’une lime en
fonction de la section.
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[E JEUX DE 2 CACHE-VIS IP20 (PLAT) [} ACCESSOIRE DE CADENASSAGE . '_”Sérl"ir le/les .Ctided”as de Czndadm”a'

REF. 4 225 90 (3P) / 4 225 91 (4P) POUR VERROUILLAGE EN tion. lLest possible de mettre 4 cadenas

POSITION OUVERTE DU m_ax.lmum d’un dlamgtre de 6 mm

m Exemple de montage DPX3 (REF. 0 262 60) minimum a 8 mm maximum. Exemple
d’un cache-vis 3P : avec 1 cadenas réf. 0 227 97 :

, . , Composition de la réf. :
- Insérer le cache-vis dans les trous pré-

vus du DPX3 jusqu’au clipsage : E ﬂ

- Positionner le produit en position
ouverte (OFF). ,,.‘/'v i
= o

- Insérer la piéce en forme d'Omega (Q)
dans les ouvertures latérales du DPX3

au niveau de la positon 1:

JEU DE PRISES ARRIERE
AMONT ET AVAL

Exemple de composition : connexions
longues pour DPX? 3 poles.

N
|

[ l&r‘/xy

- Mettre en place la piéce plastique g
orange sur la manette et la piéece en
forme d'Omega (Q) :

Montage :

- Adapter la mise en place des cales
suivant lintensité passante :
e | <800 A > entretoise de 1,5 mm
d'épaisseur + entretoise de 4 mm
e | > 1000 A > entretoise de 1,5 mm
d'épaisseur
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Exemple avec le montage des 2 entre-
toises :
Entretoise de 1,5
mm devant la plage
de raccordement

Entretoise de 4 mm
derriere la plage
de raccordement

- Mettre en place une prise arriére équi-
pée de 4 écrous carrés, les 4 rondelles
frein type Grower et les 4 vis CHC.

- Serrer les 4 vis au couple de 15 N.m.
(empreinte 6 pans de 6 mm)

+ Il est possible de positionner
les prises arriére a plat ou sur
le champ (pivotement de 90°),

les trous de fixation des cosses ou des
barres se trouvent donc sur le dessus ou
sur le coté.
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Exemple des 2 montages :

A plat

Sur le champ

- Répéter ces opérations pour toutes les
prises arriére (6 ou 8).

- Mettre en place les 2 cadres de fixation
en plastique gris puis les fixer sur la
platine a l'aide des vis téte hexagonale
(M8), des rondelles plates, des ron-
delles frein type Grower et des écrous.

Emplacement pour linsertion des vis
(partie avant)

Partie arriere
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- Mettre en place les guides-butée aux endroits indiqués sur le DPX3 ainsi que les - Fixer le DPX3 dans les inserts du cadre
cloisons de séparation isolantes sur les cadres plastique : plastique a l'aide des vis fournies avec
le disjoncteur (ou interrupteur) :

Guides-butée Cloisons isolantes

Mettre en place les 2 cache-bornes
ainsi que le/les plombagel(s) si néces-
saire :
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Legrand Power Controle Station est intuitif et facile a utiliser. C'est un outil de consultation et de test du bon fonctionnement de
la carte électronique équipant nos appareils électroniques des gammes DMX?3 (sauf DMX3 1600) - tous les DPX3 électroniques et
magnétothermiques différentiels - DX® avec mesure intégrée- EMS CX3. Il est trés utile pour le service de la maintenance, pour
vérifier lallure de la courbe de réglage, pour visualiser les historiques de défauts et pour vérifier les différents parametres direc-
tement du dispositif sans toucher l'appareil. Le logiciel est disponible en 13 langues.

Legrand PowerControlStation

LES CRITERES MINIMUMS DE L'ORDINATEUR Les différents niveaux accés sont disponibles pour chaque
(PC) POUR POUVOIR UTILISER LE LOGICIEL : catégorie utilisateur :
e PC avec processeur de classe Pentium Il ' Utilisatours v

e Mémoire RAM minimum requise 1 Go, conseillée 2 Go

¢ Résolution 1024 x 768 ‘@ Utilizateur professionnel
e Couleurs 32 bit

e Souris Pré-requis Software

ilisataur: 0 Assistance bechnigue

e Windows 7 ou supérieur 1 Zone Ressrvée
e Microsoft.NET 4.0 ou suivant

Mot de passea
m Cable mini USB type B
Litilisateur selactionne: Uok=abeur standzrd

=  Annuler Ok ||

e Utilisateur standard - Pas de mot de passe

e Utilisateur professionnel - Mot de Passe 0000
e Assistance technique Legrand — Confidentiel
e Zone réservée — Confidentiel
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CI-DESSOUS LE TABLEAU DE COMPATIBILITE

AVEC LE PCS VERSION 3.3 :

DMX?
MPé6

Produit | Version B
tible minimale

160

DPX?

250

630
1600

Pour connaitre la procédure d'installation ainsi que la connexion
au logiciel, merci de consulter la notice LEO8865AB

MP4

2500-4000-6300

2500-4000-6300

Magnéto-ther-
mique avec
protection contre
les défauts de
terre

Seule protection
contre les défauts
de terre
Magnéto-ther-
mique avec
protection contre
les défauts de
terre

Seule protection
contre les défauts
de terre
Electronique
Electronique avec
protection contre
les défauts de
terre
Electronique
Electronique

L1legrand

Les différentes fonctions du logiciel :

e Mise a jour Firmware : Exécuter la fonction de mise a jour du
Firmware du dispositif. Cette opération est réservée exclusi-
vement aux personnels qualifiés Legrand.

ot I

Version

compatible
minimale

Logiciel écran Wize & jour Timmears 3 3.0.2
2.5.5.X (- Fcher Frmiare
Logiciel écran bbb o
3.2.X

0=
2522
DispasKir de protection 2130
Meyures 219

rév. 5 (*demi 2016)

rév. 5 (*demi 2016)

e Imprimer sur fichier : Créer un fichier complet contenant
toutes les données lues par le logiciel et présentes sur le

rév. 5 (*demi 2016)

dispositif. [« ..\Documents\Legrand\Legrand_PowerCon-

trolStation_03XX\log »)

rév. 5 (*demi 2016)

rév. 4

rév. 4

rév. 4
rév. 2

e Début monitorage : Lire les informations du dispositif (ver-
sions - paramétres -historiques de défauts, etc.). Les
différentes pages de lectures :
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La barre en jaune/blanc en bas de la page a droite est activée

m Accueil m Liste des favoris

m Liste générale m Courbes de déclenchement

e Stop monitorage : Arréter la lecture du dispositif (La barre
en Jaune/Blanc, en bas de la page a droite n'est plus active).
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& Legrand FowerControlStation

Cantriile

MCCE - Teat Electronique
MCCH - Test Diffanerlied

Legrand PowerControl5tation ke

ATTENTIOPE Le test provoguera I'ouverture des contadts de
puissance du digiondeur, Vuoler-vous continuer?

¢ Changer/Sélectionner dispositif : En cas d'un arrét prolongé,
cliquer sur cet onglet pour réactualiser la connexion avec le
dispositif connecté.

e Log : Créer et enregistrer les différentes étapes de la com-
munication avec le dispositif (Pour toutes opérations de la
mise a jour du Firmware, penser a cliquer sur Log).

e Réglage favoris : Dans cet onglet, l'on trouve toutes les infor-
mations réunisses sur un seul onglet, version du dispositif,
ses réglages, les historiques de défauts, etc....

e Exécution test : Permettre de vérifier le bon fonctionnement
du dispositif. Attention, pour assurer le bon fonctionnement
de ce test, il est impératif de vérifier que le dispositif soit cor-
rectement alimenté (Alimentation externe pour disjoncteur
électronique et alimentation réseau pour disjoncteur diffé-
rentiel)
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FONCTION
=0

D)

a mesure intégree

Avec les nouveaux disjoncteurs DPX
électroniques avec  mesure inté-
grée, il est trés facile de surveiller les
parameétres des différents circuits de
linstallation sans aucun dispositif
externe, sans transformateur d’'intensité
ni prise de tension supplémentaire.

Les données mesurées peuvent éga-
lement étre consultées a distance sur
un PC équipé d'un logiciel de supervi-
sion, via linterface de communication
réf. 0 046 89.

La mesure intégrée est disponible sur
les DPX’, en s'assurant que la carte élec-
tronique des DPX® est alimentée par
lalimentation externe réf. 4 210 83 ou
par le module MODBUS réf. 4 210 75.

Les valeurs mesurées s'affichent direc-
tement sur l'écran LCD en face avant des
appareils, ou disponibles sur le réseau
MODBUS.

La partie mesure de la carte électro-
nique reste indépendante du bon fonc-
tionnement de la partie protection du
DPX3.

Lesbatteriesinternes,accessiblesdepuis
la face avant du produit, permettent la
consultation et le réglage des différents
parameétres de protection sans source de
tension réseau.

La fonction mesure intégrée est dispo-
nible dans les gammes DMX?, DPX’ et DX®.

L'écran tactile réf. 0 261 56 installé sur
la porte des armoires est une solution
innovante qui permet de visualiser les
informations en provenance de 8 appa-
reils : DX®, DPX’, DMX® ou centrales de
mesure EMDX®.

Legrand propose également une offre
complete de compteurs, de centrales
de mesure et de transformateurs de
courant pour les installations équipées
d’appareils sans mesure intégrée.

| GESTION DE L'ENERGIE
dansun
) TABLEAU ELECTRIQUE

de la MESURE & la SUPERVISION

;/] N ;"Es'

WS
-

)
ETEE——

s Olegrand

+ Consultez le guide technique :
Gestion de UEnergie dans un
Tableau Electrique téléchargeable

sur le site http://www.legrand.fr/.
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LA MESURE INTEGREE DANS LES DPX? 630-1600 PERMET UN RELEVE DES GRANDEURS SUIVANTES, DANS L'ORDRE D’AFFICHAGE :

m|1
m|2
=3

mn

m (g

: Courant Phase 1 - A",
: Courant Phase 2 - Al".
: Courant Phase 3 - Al".

: Courant neutre (pour les DPX® 4P)

- AH].

: Courant de terre (pour version SG)

S A

m U12: Tension composée entre phases

1 et 2 (pour les DPX® 3P/4P) - V.

m U23 : Tension composée entre phases

2 et 3 (pour les DPX® 3P/4P) - V.

m U31 : Tension composée entre phases

3 et 1 (pour les DPX3 3P/4P) - V.

m U1IN : Tension simple entre neutre et

phase 1 (pour les DPX® 4P) - V.

m U2N : Tension simple entre neutre et

phase 2 (pour les DPX® 4P) - V.

m U3N : Tension simple entre neutre et

phase 3 (pour les DPX? 4P) - V.

m Freq : Fréquence - Hz.

m Ptot : Puissance active - kW.

m Qtot : Puissance réactive - kvar.

m PF : Facteur de puissance.

lEpl:

lEpT:

mEqt:

lEqT:

Compteur  d'énergie  active
consommeée ou restituée, avec
un sens de passage des bornes
du haut vers les bornes du bas -
kWh.

Compteur  d’énergie  active
consommée ou restituée, avec
un sens de passage des bornes
du bas vers les bornes du haut -
kWh.

Compteur d’énergie réactive
consommée ou restituée, avec
un sens de passage des bornes
du haut vers les bornes du bas -
kvarh.

Compteur d'énergie réactive
consommée ou restituée, avec
un sens de passage des bornes
du bas vers les bornes du haut -
kvarh.

m THDU12 : Taux d’harmoniques de la

tension composée entre
phases 1 et 2 (pour les DPX?
3P/4P) - %.

m THDUZ23 : Taux d’harmoniques de la

tension composée entre
phases 2 et 3 (pour les DPX?
3P/4P) - %.

m THDU31 : Taux d’harmoniques de la

tension composée entre
phases 1 et 3 (pour les DPX?
3P/4P) - %.
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m THDUTN : Taux d’harmoniques de la
tension simple entre neutre
et la phase 1 (pour les DPX®
4P) - %.

m THDU2N : Taux d’harmoniques de la
tension simple entre neutre
et la phase 2 (pour les DPX®
4P) - %.

m THDUS3N : Taux d’harmoniques de la
tension simple entre neutre
et la phase 3 (pour les DPX?
4LP) - %.

m THDI1 : Taux d’harmoniques du cou-
rant de la phase 1 - %.

m THDI2 : Taux d’harmoniques du cou-
rant de la phase 2 - %.

m THDI3 : Taux d’harmoniques du cou-
rant de la phase 3 - %.

M Accessible également sur les DPX?
électroniques sans unité de mesure.

= Pour naviguer d'une valeur

a lautre, il faut appuyer sur

“P» . Le retour en arriére est
impossible, il faut faire un tour complet.
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LA SELECTIVITE

Plusieurs techniques permettent de réaliser la sélectivité :

- sélectivité ampéremétrique, utilisée pour les circuits terminaux ayant de faibles

niveaux de courts-circuits,

- sélectivité chronométrique, assurée par un retard au déclenchement du disjoncteur

amont,

- sélectivité dynamique, utilisant de maniere optimale les caractéristiques des appa-

reils Legrand dans la zone énergétique,

- sélectivité logique, profitant des possibilités de communication entre appareils dans

la zone énergétique.

Disjoncteur aval
Disjoncteur amont

t A ) )
: : + + + + +
! 1+ + - 4 e
A 1
N 1 + + t +
| )+ + + o+ +
: : + + + - +
n "+ ix 4x i ar
i T + + + +
\; 1
+ + + + +
o+ + + + +
. E { + + + i i
1 L&' 4
N 1+ + e
1 1 | -
1 1 Ll
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
' Zone de 'Zone de 'Zone de Limite de
sélectivité sélectivité sélectivité sélectivité

ampéremétrique

chronométrique

énergétique

m La sélectivité ampéeremétrique

Cette technique repose sur le décalage
en intensité des courbes de déclenche-
ment des disjoncteurs amont et aval.
Elle se vérifie par comparaison de ces
courbes en s'assurant qu'elles ne se
chevauchent pas. Elle s’applique pour
la zone des surcharges et la zone des
courts-circuits et est d’autant meilleure
que les calibres des appareils sont éloi-
gnés.

e Sur surcharges :

Pour avoir sélectivité dans la zone des
surcharges, il faut que le rapport des
courants de réglage (Ir) soit au moins
égala 2.

e Sur courts-circuits :

Pour avoir sélectivité dans la zone de
courts-circuits, il faut que le rapport des
courants de réglage magnétique (Isd)
soit au moins égal a 1,5.

La sélectivité ampéremétrique est bien
adaptée pour les circuits terminaux ou
les niveaux de courts circuits sont rela-
tivement faibles.




m La sélectivité chronométrique

Cette technique repose sur le décalage en temps des courbes
de déclenchement des disjoncteurs en série. Elle se vérifie
par comparaison des courbes et s'applique pour la sélectivité
dans la zone des courts circuits. Elle s'utilise en complément
de la sélectivité amperemétrique afin d'obtenir une sélectivi-
té au-dela du courant de réglage magnétique du disjoncteur
amont.

IL faut alors que :
- le disjoncteur amont soit temporisable

- le disjoncteur amont soit capable de supporter le courant de
court-circuit et ses effets pendant toute la durée de la tem-
porisation

- les canalisations parcourues par ce courant puissent en sup-
porter les contraintes thermiques (I2t).

Le temps de non-déclenchement de l'appareil amont doit étre
supérieur a la durée de coupure (y compris une éventuelle tem-
porisation) de 'appareil aval. Les disjoncteurs DPX3 posseédent
plusieurs positions de réglage de leur temporisation afin de
réaliser une sélectivité a plusieurs étages.

m La sélectivité dynamique

Les déclencheurs électroniques des disjoncteurs DPX® pos-
sedent un réglage supplémentaire a 2 niveaux permettant de
renforcer leur sélectivité pour des réalisations pour lesquelles
le niveau de sélectivité demandé est maximum.

e « low » pour un niveau de sélectivité normal.
e « high » pour un niveau de sélectivité élevé.

Cette technique permet de profiter des performances des
appareils Legrand dans le respect de linstallation. Lorsqu’il
n'y a pas d'exigence de sélectivité particuliere ou si lappareil
protege

Un circuit terminal, lactivation de cette fonction n'est pas
nécessaire.

Ces deux réglages apparaissent dans le menu déroulant des
DPX3 électronique.
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m La sélectivité logique

La sélectivité logique est une sélectivité « intelligente » qui se
réalise par une communication entre les disjoncteurs électro-
niques DPX3/DMX3 interconnectés grace a une liaison filaire
externe.

La sélectivité logique intervient sur les zones de fonctionne-
ment court retard et instantané de la courbe d'intervention.
Elle concerne les courts-circuits d’intensité moyenne et élevée
(partie énergétique).

Elle n’agit pas sur la partie long retard de la courbe (sélectivité
ampéremétrique) traitant des surcharges.

Déclencheur électronique

Zone.aé """"""""" Zohe de

Zone de
fonctionnement
long retard

fonctionnement
instantané

fonctionnement
court retard
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Fonction relais differentiel réf. 0 260 88

PRINCIPE

Les relais différentiels permettent de rendre différentiel les disjoncteurs et interrupteurs DPX’, non prévus différentiel a l'origine,
mais devant étre équipés d'un déclencheur.

SCHEMAS
Avec l'utilisation d'une bobine a manque  Avec bobine a émission : m Sécurité standard curseur en Ne
de tension, il est nécessaire de reseter le
S Nd
DPX3. = | Ne
L |
m Sécurité positive curseur en Nd aooood ER%

Nd

Ne

19 18 17

Position des contacts en condition d'ap-
pareil alimenté.

19 18 17

Attention : en cas de défaut du raccor-
dement tore-relais, le contact se ferme
entre les bornes 18 et 19 indépendam-
ment de la position programmée sur le
sélecteur.

Position des contacts en condition d'ap-
pareil alimenté.

Attention : en cas de défaut du raccor-
dement tore-relais, le contact se ferme
entre les bornes 17 et 18 indépendam-
ment de la position programmée sur le
sélecteur.

De plus, en cas d’absence de tension, le
contact se ferme entre 17 et 18 (ouver-
ture du disjoncteur associé).

Tous les conducteurs actifs
doivent passer dans le tore pour
le bon fonctionnement du relais,
cela exclut PE et PEN.

144 |




FACE AVANT

1 - Réglage du IAn.

2 - Touche de test.

3 - Touche de réarmement (Reset).

4 - Témoin appareil alimenté (vert).

5 - Témoin du déclenchement du relais
différentiel (rouge] / interruption
raccordement relais-tore (rouge cli-
gnotant).

6 - Réglage temporisation.

7 - Sélection du multiple du calibre IAn.

8 - Sélection du mode de réarmement.

9 - Sélection de l'état du relais de sortie.

10 - Indication du courant de défaut en

% 1An.

REGLAGES
m Réglage sensibilité I1An

La sensibilité du relais différentiel est
obtenue par une premiéere combinaison
de switch (7) servant a déterminer le
multiple du curseur rotatif (1) affinant le
réglage du lAn.

En fonction du tore utilisé, la sensibilité
mini peut varier. Si la valeur réglée du
IAn est inférieure a sa valeur mini, c'est
cette derniere qui sera prise en compte.

Temporisation

L1legrand

La temporisation permet de différer le déclenchement du DPX associé si le défaut est

maintenu pendant cette pé

riode.

Avec un réglage de |An a 0,03 A, peu importe la temporisation enregistrée, le déclen-

chement sera instantané.

(CXeXeXeXol0)

191817 4 5 6

566004

0,5
0,25 1

0,15 2,5

Delay
(s)

I Le relais différentiel doit étre réglé en fonction du besoin de sélectivité différentielle

en temps et sensibil

ité.
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CARACTERISTIQUES DES TORES

[Ref. 0260921026093 026094 1026095 | 026096026097 [026098

35 80 110 140 210 150 310
30 30 100 300 300 500 1000
M 70 170 250 250 400 250 630
m 420 1020 1500 1500 2400 1500 3780

m Choix et Préconisation :

Cela dépend de la valeur minimale du courant résiduel a détec-
ter ainsi que du diametre intérieur du tore pour faire passer
tous les conducteurs actifs.

Pour une application a fort courant transitoire, la norme impose
au fabricant un seuil d’essais maximum a 6 x In (Immunisa-
tion aux faux courants homopolaires suivant EN / IEC 60947-2
annexe M.

Exemple 1: Une installation composée de systemes de ventila-
tion dont le courant nominal In est de 150 A.

Selon la norme EN/IEC 60947-2 annexe M, le tore a choisir est
la référence 0260 93 :

In=170 A
6xIn=1020A

Pour une application a faible courant transitoire inférieur a 6
x In, cette formule ci-dessous peut étre appliquée 6 x In (voir
tableau ci-dessus)

In (courant nominal de Uappareil)

Exemple 2 : Pour le tore référence 0 260 93 avec un appareil
In 150

=6,8
1020
150

La surcharge maximale admissible est de 6,8 x In
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IAn mini : seuil minimum a régler sur le relais différentiel en
fonction de la taille du tore pour éviter des déclenchements
intempestifs.

In : courant nominal de Uappareil.
I max : voir choix et préconisation.

Pour assurer un bon fonctionnement du relais différentiel,

merci de suivre les préconisations ci-dessous :

e Réduire au minimum la distance entre le tore et le relais dif-
férentiel.

e Utiliser des cables blindés ou torsadés.

e Ne pas mettre les cables de raccordement du tore et du
relais différentiel en paralléle des conducteurs de puissance
ou proche de champs électromagnétiques (Transformateur
haute tension par exemple).

e Pour obtenir une précision optimale, les conducteurs doivent
étre centrés dans le tore.

e Différentes possibilités de mise en ceuvre :

Cas 1 - Des barres souples ou conducteurs, il faut s’assurer que
les 4 conducteurs actifs soient a lintérieur du tore et centrés

Cas 2 - Par cable 5G par exemple, dans le cas ou le PE passe
dans le tore, alors ce conducteur doit étre remis dans le sens
inverse pour régulariser le champ comme l'image ci-dessous.
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L ES PIECES DETACHEES

& ACC

Les DPX’ et les accessoires de la gamme disposent de pieces détachées référencées

-550

=5

PRODUIT m DESIGNATION CONTENU

026230

026350

026351

980256

9802 64

9802 68

DPX? 630

980269

9802 97

981240

9812 41

9812 42

9803 86

Cloisons isolantes

Prises AR a tige filetée

Prises AR a tige filetée

Kit pieces pour DPX? 630

Borne de raccordement
pour cosse ou barre

Guide manivelle

Pieces de rechange
commande motorisée

Fourchette
pour inverseur

Kit manette

Kit manette pour
version débrochable

Cadre avant
version débrochable

Clip cablage interne
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TRTRIrTg

x 3

Amont et aval 3P

Amont et aval 4P

3 cloisons isolantes, 8 vis M8,
8 rondelles, 4 vis de fixation,
4 isolants pour vis, 4 écrous,
4 rondelles plates

et 4 rondelles frein Grower

1 isolant plastique
et 1 écrou

1 guide plastique
et 1 vis

1 connecteur 8 fils, 1 protection

plastique, 4 vis pas métrique,

2 vis de fixation pour protection

plastique, 1 levier défaut moteur
+ 1 axe, et 1 languette plastique

x 1

7 manettes noires pour
disjoncteur, 3 manettes grises
pour interrupteur

et 10 vis de fixation

3 manettes noires
+ 3 vis de fixation

1 manette + 1 cadre

x 12
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DPX? 1600

980271

9802 72

980257

980270

9802 98

981250

981251

981252

980273

9803 85

Cache plastique pour
base prise arriere 3P

Cache plastique pour
base prise arriere 4P

Kit pieces
pour DPX3 1600

Pieces de rechange

commande motorisée

Kit fourchette
pour inverseur

Kit manette

Kit manette pour
version débrochable

Cadre avant
version débrochable

Guide manivelle

Cache contacts
auxiliaires

2 caches + 4 vis

2 caches + 6 vis

3 cloisons isolantes, 2 cache-vis
4P, 2 cache-vis 3P, 8 vis M8 x
60mm + 8 rondelles plates +

8 rondelles frein Grower, 24 vis
M10 + 24 rondelles frein Grower

1 connecteur 8 fils, 1 connecteur
7 fils, 1 levier défaut moteur,

1 kit vis, 2 rondelles crantées

1 axe et 1 capuchon plastique

2 fourchettes plastiques,

2 pieces plastique de montage,
2 doigts de levier, 4 vis pas
métrique et 4 écrous-insert

7 manettes noires pour
disjoncteur, 3 manettes
grises pour interrupteur
et 10 vis de fixation

3 manettes noires
+ 3 vis de fixation

1 manette + 1 cadre,
1 guide manivelle + 1 vis,
kit vis de fixation

1 guide plastique et 1 vis

1 cache plastique transparent
+ 1 vis (x5)
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PRODUIT REFERENCE DESIGNATION CONTENU

0290 52 Borne de contact

x 1

5 ) 1 tiroir & pile pour DPX® 160/250
421082 Kit batteries ‘ g 1 tiroir a pile pour DPX? 630/1600

2 piles CR1616" DPX3 630/1600

4210 89 Cache mini-usb ‘ x 20
DPX3

630/1600
Connecteur w&
421092 pour alimentation : x 20
auxiliaire DPX3

4210 95 Kit de plombage m % X 4
L

e _ A 1 levier, 4 vis téte fraisées,
422237 AL ont DR 630 AR 4 vis téte plate, 1 axe
Tit et 4 écrous-insert
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Notes
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LOGICIEL XL PRQO?3 6300

POUR LA CONCEPTION DE TABLEAUX

JUSQU’A 6300 A

ACCEDEZ GRATUITEMENT
A XL PRO? 6300

Téléchargez gratuitement le logiciel XL PRO2 400 sur: legrand.fr

www.legrand.fr > Pro > Outils >
Applis, Logiciels et configurateurs

Activez la version 6300
en demandant gratuitement
votre clé au Service Relations Pro

0810 48 48 48 Feiedinhiil

Du choix des produits jusqu’au chiffrage,
XL PRO? 6300 vous permet de réaliser
des études completes au tarif a puissance
limitée (tarif bleu) et au tarif a puissance
contrdlée (tarif vert).

= Choix guidé des produits et
des accessoires associés.
= Schéma de distribution interactif.
= Visualisation de l'enveloppe et
implantation des composants.
= Création automatique du dossier
pour chiffrage
et commande des produits.

Objets BIM
Legrand

Le BIM est une nouvelle méthode de travail collaborative,
utilisant une maquette numérique 3D intelligente comme
élément central des échanges entre les intervenants de la
construction.

APPLICATION

LI O = LICICE]L XL PRO3 TOOL
XL PRO? 400 XL PRO3 CALCUL COMPAGNON
Pour concevoir vos Pour réaliser Pour consulter vos
tableaux jusqu’a 400 A vos notes de calcul études XL PRO? partout
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Pour en savoir plus,

RDV sur legrand.fr

Dautres cahiers et guides, ainsi que toutes les informations techniques des produits
référencés sont disponibles sur : www.legrand.fr

>Espace Pro >0utils >documentations et guides >Tertiaire, industrie, puissance

r 1

I Blegrand professionnels Qa o B

CATALOGUE  SOLUTIONS PROJETS  SERVICES PRO NORMES  FORMATIONS  L'ACTU PRO

s > Tertiaire, industrie, puissance

Tertiaire, industrie, puissance

I
I
1
I
I
I
I
[} I
| Fittrer par ]
! Type o S o |
| yp! Répartition Puissances: la répartition optimisée 1
&
IISBROCHURE (30) Toutes les solutions, en un seul tableau, pour une répartition HX3/VX3
I o conrnaroe opfavisce |
1 MAINTENANCE (1) 1
e
| O bkcLaraTioN — |
| CONFORMITE (9) |
| O GARANTIE (1) \
O TARIF (2)
I o i Guide coordination entre les dispositifs de 1
CATALOGUE (1 .
' '
1, B EeTrize) | e | Toutes les i électivité les 1
M CAHIER D'ATELIER (7) ol Burensce
| 2B B
L MLGUPETFCHNQUE (Bl o o o o TR . o — — = = = = = = = e e e e = = = = = = 4

>Espace Pro >cliquer sur la loupeQ>saisir laréférence recherchée pour afficher
sa fiche produit”

tllegrand professionnels Qechechezvous? Q| © B

Accueil > Pro > Catalogue > DPX® d p & & de63021600A >

> Pouvoir de coupure lcu 50 kA (400 V~) > Disjoncteur élect kA 400V~ - 3P - 800A

Disjoncteur électronique Sg
avec unité de mesure
DPX21600 pouvoir de coupure
50kA 400V~ - 3P - 800A S

1

|

1

1

|

1

|

1

1

|

1

REF. 4224 56 LEGRAND I
‘

Garantie 2 ans 1

I

|

1

|

1

1

|

1

|

1

1

|

1

|

= &

— Caractéristigues produit

DPX?, disjoncteur de puissance "boitier moulé”, une solution optimale permettant de répondre aux exigences de protection des installations tertiaires et
industrielles

=D de pui DPX31600 a dé: ir électronique Sg avec unité de mesure

- Pouvoir de coupure Icu 50kA (400V~) - 3P - In : 800A
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